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Anordnung
zur Einfiihrung der Binnenwasserstrafen-Verkehrsordnung (BWVO0)
Yom 1. September 1955

Im Einvernehmen mit dem Ministerium des Innern wird angeordnet:

§1
Die BinnenwasserstraBen-Verkehrsordnung gilt auf allen BinnenwasserstraBen,
dic in den Sonderbestimmungen Teil I aufgefithrt sind, sowie in den an den
Binnenwasserstrafen gelegenen Hifon und den Verbindungsstrecken zu ihnen,
soweib nicht Hafenordnungen abweichende Bestimmungen enthalten.

§2

(1) Strom- und Schiffahrtsaufsicht im Geltungsbereich der BinnenwasserstraBen-
Verkehrsordnung — mit Ausnahme von Berlin — ist die Volkspolizei (Wasserschutz)
und die WasserstraBenverwaltung.

(2) Die Strom- und Schiffahrtsaufsicht im gesamten Bereich der Berliner Wasser-
straflen wird von der WasserstraBenverwaltung ausgetibt.

§3

(1) Zuwiderhandlungen gegen die Bestimmungen der BinnenwasserstraBen-
Verkehrsordnung und die zu ihrer Durchfithrung und Erginzung erlassonen An-
ordnungen werden im Gebiet der Deutschen Demokratischen Republik von der
Volkspolizei (Wasserschutz) gemiB § 366 Ziffer 10 StGB bestraft.

() Zuwiderhandlungen gegen die in Absatz 1 genannten Bestimmungen werden
im gesamten Bereich der Berliner WasserstraBlen von der WasserstraBenverwaltung
mit einer Ordnungsstrafe bis zu 150,— DM bestraft. Die niheren Vorschriften fiir
die Durchfithrung des Ordnungsstrafverfahrens regelt der Minister fiir Verkehrs-
wesen in einer besonderen Anordnung.

§4
(1) Die Binnenwasserstrafien-Verkehrsordnung tritt am 1. September 1955
in Kraft.1)
(2) Abweichend von Abs. 1 treten in Kraft:

1} Die westdeutsche »BinnenschiffahrtstraBen-Ordnung® (BGBL. Teil IT 8, 1185 ff) vom 19. Dezem-
ber 1954, in Kraft getreten am 1, Januar 1955, stimmt im I. Teil (Gemeinsame Bestimmungen fir
alle BinnenschiffahrtstraBen) mit dem I, Teil der s»»BinnenwasserstraBen-Verkehrsordnung‘* im
wesentlichen iiberein. Abweichungen im I. Teil und der Auszug aus den Sonderbestimmungen fiir
einzelne westdeutsche Binnenschiffahrtstragen sind im vorliegenden Sonderdruck durch Fufinote
bzw. Kursivdruck kenntlich gemacht.
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a) am 1. Januar 1956
§ 7 Nr.1 Abs. 2, Satz 2,
§ 15 Nr.1 Abs. 1, Satz 2 (hinsichtlich der Zweifarbigkeit),
§ 15 Nr. 3;
b) am 1, Juli 1956:
§13,
§ 15 Nr. 2;
¢) am 1, Januar 1957
§ 23 Nr. 3 (beziiglich des Sichtzeichens durch gelben Lichtschein);
d) § 10Nr. 8 auf Grund besonderer Anordnung des Ministeriumsfiir Verkehrswesen.

§5

(1) Bis zum Umbau der Signaleinrichtungen kinnen an Schleusen und Hebe-
werken abweichend von § 105 Nr, 1 folgende Zeichen gegeben werden:
wenn die Einfahrt gestattet ist,
bei Tag
zwei griine Lichter tilbereinander oder
zwei grimme runde Scheiben mit weiBem Rand iibereinander,
bei Nacht
zwei griine Lichter iibereinander;
wenn die Einfahrt verboten ist,
zwei rote Lichter itbereinander.

(2) Bis zur Aufstellung der Zeichen nach § 41 Nr. 2, § 42 Nr. 3, § 59 Nr. 1, § 60,
§ 64 Nr. 2, § 68 Nr. 1 Buchstabe b, § 70 Nr. 1 Buchstabe a, § 77 Nr. 3, § 84a Nr. 2,
§ 101 Nr. 2 und § 102 Nr. 4 Abs. 2 Satz 2 werden die bisherigen Zeichen weiter
verwendet.
§6

(1) Mit dem 1. September 1955 treten aulBler Kraft:

a) die Deutsche Binnenschiffahrtspolizeiverordnung vom 12. April 1939 (RGBI.
Teil II 8. 655),

b) die Anordnung vom 25. Februar 1948 betreffend die Ausitbung der Strom-
und Schiffahrtspolizei (ZVOBL. 8. 102),

¢) die Stromi- und Schiffahrtspolizeiverordnung vom 1. Januar 1928 iiber die
Sicherheitsanforderungen, denen See- und Binnenschiffe auf der Elbe geniigen
miissen (RGBI. Teil I S, 5),

d) die Landespolizeiverordnung vom 28. Juli 1948 iiber das Verbot des néicht-
lichen Befahrens der Binnengewiisser (Reg.-Bl. des Landes Mecklenburg
S.132).

(2) Die auf Grund der Deutschen Binnenschiffahrtspolizeiverordnung vom
12. April 1939 erlassenen Anordnungen bleiben in Kraft, bis die Strom- und Schiff-
fahrtsaufsicht sie aufhebt. .

Berlin, den 1. September 1955 Ministerium fiir Verkehrswesen

' Kramer
Minister
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1. BINNENWASSERSTRASSEN-
VERKEHRSORDNUNG
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I. TEIL

Gemeinsame Bestimmungen fiir alle Binnenwasserstraen

ABSCHNITT I

Allgemeine Bestimmungen

§1
Begriffsbestimmungen

In dieser Verkehrsordnung gelten als

a) ,,Fahrzeug'*: Sec- und Binnenschiffe, einschlieflich Kleinfahrzeuge und
Féhren sowie schwimmendes Gerét; jedoch nicht Flofe;

b) ,,schwinmimendes Geréit'‘: Schwimmkorper, auf denen mechanische Vorrich-
tungen wie Baggermaschinen, Krane, Hebezeuge, Rammen angebracht sind;

c) ,,Flof“: jede Zusammenstellung von schwimmenden, zur Beférderung be-
stimimten Holzern;

d) ,,schwinimende Anlage*‘: alle schwimmenden Einrichtungen, die nicht Fahr-
zeuge oder FloBe sind, wie Badeanstalten, Docks, Landebriicken, Bootshéuser;

e} ,,Selbstfabrer*: alle einzeln fahrenden Fahrzeuge mit eigener in Tétigkeit
gesetzter Triebkraft!); hierzu gehoren auch Fahrzeuge, die ein Schiebe- oder
Ziehboot oder einen Hilfsmotor zur Fortbewegung verwenden;

1) ,,Schiebeboot’* oder ,,Ziehboot*: zu einem Fahrzeug gehtrende Motorboote,
die dazu bestimmt sind, dieses vorwirts zu stoflen oder zu ziehen, unabLingig
davon, ob sie einer stindigen Bedienung bediirfen oder nicht;

2) ,,Schlepper: alle Fahrzeuge, die eine Schlepptitigkeit ausfiihren; jedoch
nicht Schicbe- oder Zichboote;

h) ,,Schleppzug*: jede Zusammenstellung von einem oder niehreren Schleppern
und einem oder mehreren Anhéngen (Fahrzeugen, FloBen oder schwimmen-
den Anlagen) hinter oder neben dem Schlepper; ferner jede Zusammien-
stellung von Fahrzeugen mit eigener in Tétigkeit gesetzter Triebkraft;

i) ,,Kleinfahrzeug*: Fahrzeuge von weniger als 15 t Tragfiahigkeit; jedoch nicht
Fahrzeuge mit eigener Triebkraft, die nach ihrer Bauart zum Schleppen
oder zur Beforderung von mehr als 15 Fahrgisten bestimmt sind;

k) ,,fahrend‘‘ oder ,,in Fahrt befindlich*: Fahrzeuge oder FlsBe, die weder
unmittelbar noch mittelbar vor Anker liegen, am Land festgemacht oder
festgefahren sind;

1) ,,Schiffsfithrer: Fiithrer von Fahrzeugen oder FloBen;

1) einschlieflich der einzeln fahrenden Fahrzeuge, die nach ihrer Bauart zum Schleppen bestimmt
sind, und der Fahrgastschiffe.
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m) ,,Nacht*: der Zeitraum, der eine halbe Stunde nach Sonnenuntergang be-
ginnt und eine halbe Stunde vor Sonnenaufgang endet (Ortszeit);
»Tag': der Zeitraum, der eine halbe Stunde vor Sonnenaufgang beginnt
und eine halbe Stunde nach Sonnenuntergang endet (Ortszeit);

n) ,,gewohnliches Licht*, , helles Licht*, , starkes Licht‘‘: Lichter, die in dunkler
Nacht bei klarer Luft auf etwa ein, zwei und drei Kilometer sichtbar sind;

0) ,kurzer Ton*“: ein Ton von etwa einer Sekunde Dauer;
»langer Ton‘“: ein Ton von vier bis sechs Sekunden Dauer.

§2
Schiffsfithrer und Schleppzngfiihrer

1. Jedes Fahrzeug und jedes FloB miissen einen Fiihrer haben. Dieser muB zur
Fiihrung seines Fahrzeugs oder Flofes gecignet sein. Die Eignung gilt als vor-
handen, wenn er ein Schifferpatent und die Fahrerlaubnisl) der Volkspolizei
(Wasserschutz) fiir die Fahrzeugart und fiir die zu befahrende Strecke besitzt.

2. Der Schiffsfiihrer hat sich vor Antritt der Reise iiber die Wasserstinde und
die Fahrwasserverhiltnisse sowie itber die Durchfahrthéhe der Briicken, Uber-
bauten und kreuzenden Drahtleitungen zu unterrichten. Beider Abladunghat erneben
der Absenkung des Fahrzeugsinfolge der Fahrgeschwindigkeitinsbesondere zn bertick~
sichtigen, daf sich die Fahrwassertiefe durch die Windverhiltnisse verringern kann.

8. Der Schiffsfithrer mufB wihrend der Reise an Bord sein, auf schwimmenden
Gerdten ferner auch wihrend des Betriebs. Er kann sich voriitbergehend durch
eine geeignete Person vertreten lassen.

4. Der Schiffsfithrer ist fiir die Befolgung dieser Verkehrsordnung verantwortlich.
Die Verantwortlichkeit anderer Personen, die sich aus dieser Verkehrsordnung
und sonstigen Vorschriften ergibt, bleibt unberithrt.

b. Fiir die Befolgung der fiir Schleppziige geltenden Bestimmiungen dieser
Verkehrsordnung ist der Fithrer des Schleppers (Schleppzugfithrer) verantwortlich.

Die Fiihrer der Anhéinge haben seine Anweisungen zu befolgen. Sie haben jedoch
auch ohne Anweisung des Schleppzugfiihrers alle MaBnahmen zu treffen, die fiir
die sichere Fiihrung ihrer Anhinge durch die Umstinde geboten sind.

6. Hat ein Schleppzug an der Spitze msehrere Schlepper, so ist Schleppzugfiihrer
der Fiibrer des ersten Schleppers; dies gilt nicht fiir den Fiihrer eines voriibergehen-
den Vorspanns. T

7. Hat ein Schleppzug an der Spitze zwei Schlepper nebeneinander, so miissen
ihre Fiihrer sich rechtzeitig dariiber einigen, wer von ihnen Schleppzugfiihrer sein soll.

Das gleiche gilt fiir einen Schleppzug, der aus lingsseits gekuppelten Fahrzeugen
mit eigener in Tétigkeit gesetzter Triebkraft besteht.

§3
Pflichten der Schiffsmannschaft und sonstiger Personen an Bord

1. Die Schiffsmannschaft hat den Anweisungen des Schiffsfithrers Folge zu
leisten, die dieser im Rahnien seiner Verantwortlichkeit erteilt. Sie hat zur Ein-
haltung der Bestimimungen dieser Verkehrsordnung ihrerseits beizutragen.

1) Fahrerlaubnis nur auf Fahrzeugen der Deutschen Demokratischen Republik erforderlich.
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2. Alle iibrigen an Bord befindlichen Personen haben die Anweisungen zu be-
folgen, die ihnen vom Schiffsfiihrer im Interesse der Sicherheit der Schiffahrt und
der Ordnung an Bord erteilt werden.

§4
Allgemeine Sorgfaltspflicht

Uber die Bestimmungen dieser Verkehrsordnung hinaus haben die Fithrer von
Fahrzeugen und FloBen alle VorsichtsmaBregeln zu treffen, welche die allgemeine
Sorgfaltspflicht und die berufliche Ubung gebieten, um eine Gefihrdung oder
Behinderung des Verkehrs, gegenseitige Beschidigungen der Fahrzeuge sowie
Beschiidigungen der Ufer und von Anlagen jeder Art in der WasserstrafBle und an
ihren Ufern zu vermeiden; dies gilt auch fiir Personen, unter deren Obhut schwim-
mende Anlagen oder sonstige Einrichtungen in der WasserstraBe oder am Ufer
gestellt sind.

§5
Verhalten unter besonderen Umstinden

Bei der Anwendung und Auslegung dieser Verkehrsordnung miissen die beson-
deren Umstiinde berticksichtigt werden, die ein Abweichen von ihren Bestimmungen
notwendig machen koénnen, um eine unmittelbar drohende Gefahr abzuwenden.

§6
Verhalten von und gegeniiber Kleinfahrzeugen

Kleinfahrzeuge miissen allen iibrigen Fahrzeugen und Flofen den firr deren
Kurs und zum Mandvrieren notwendigen Raum lassen und kénnen nicht verlangen,
daf diese ihnen ausweichen. § 4 bleibt unberiihrt.

ABSCHNITT II
Anforderungen an Fahrzeuge und FlsBe
§7
Kennzeichnung der Fahrzeuge

1. An allen Fahrzeugen — mit Ausnahme der Kleinfahrzeuge — miissen auBer
der sonst vorgeschriebenen Kennzeichnung ihr Name und der Heimat- oder
Registrierort auf beiden Seiten in lateinischen Buchstaben angebracht sein.

Auflerdem miissen bei Fahrzeugen, die der Giiterbeférderung dienen, die Trag-
fihigkeit angegeben und bei Selbstfahrern und Schleppern der Name von hinten
sichthar angebracht sein. Bei der Fahrt durch Schleusen miissen Linge und Breite
der Fabrzeuge von beiden Seiten sichtbar angegeben sein.

Falls mehrere Fahrzeuge desselben Eigentiimers den gleichen Namen tragen,
muf} dem Namen eine Unterscheidungszahl hinzugefiigh werden.
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2. Die Aufschriften miissen mindestens 15 cm hoch und mit heller Farbe auf
dunklem oder mit dunkler Farbe auf hellem. Grund angebracht sein.
3. Die Nummern 1und 2 gelten nicht fitr Seeschiffe und fiir Fahrzeuge staatlicher
Dienststellen.
4. Beiboote sowie Schiebe- und Ziehboote miissen so gekennzeichnet sein, da
ihr Eigentiimer feststellbar ist.
§8

Kennzeichnung der Kleinfahrzeuge

1. Kleinfahrzeuge — mit Ausnahme der Beiboote und der Schiebe- und Zieh-
boote — miissen innen- oder auBenbords den Namen und den Wohnort des Eigen-
tiimers tragen.

2. Die Volkspolizei (Wasserschutz) kann eine andere Kennzeichnung anordnen
oder zulassen.

§9

Kennzeichnung der Fldfe

F16Be miissen mindestens 1,50 m itber Wasser auf zwei in Léingsrichtung stehen-
den, iibereinander gesetaten weilen Tafeln auf jeder Seite folgende Kennzeichen
tragen:

a) auf der oberen Tafel in roter Farbe den Namen und Wohnort des Eigen-

tiimers,

b) auf der unteren Tafel in schwarzer Farbe den Namen und Wohnort des Flo8-

fithrers.

Die Tafeln konnen auch aus straff gespanntem, daunerhaftem Stoff bestehen.

Die Aufschriften sind in mindestens 15cm hohen lateinischen Buchstaben
anzubringen.
§ 10

Bau, Ausriistung und Tauchtiefe der Fahrzeuge und Fisfe

1. Fahrzeuge und FloBe miissen so gebaut und ausgeriistet sein, dafl jede Gefahr
fiir die an Bord befindlichon Personen und fiir die Schiffahrt vermieden wird, und
daB die Verpflichtungen aus dieser Verkehrsordnung erfiillt werden kénnen.

Beiboote miissen unbeladen und jederzeit gebrauchsbereit sein.

9, Soweit Fahrzeuge und Fls8e¢ mit amtlichen Zeugnissen versehen sind und
Bau und Ausrfistung deren Angaben entsprechen, gilt die Bestimmung der Nr. 1
als erfiillt.

3. Fahrzeuge mit eigener Triebkraft, die ihrer Bauart nach zum Beftrdern von
Fahrgisten oder von Giitern bestimmt sind, diirfen auBer im Fall der Bergung
oder bei Hilfeleistung in Notfillen nur insoweit zum Schleppen verwendet werden,
als dies im Schiffsllasseattest?) zugelassen ist, und die Genehmigung der Volks-
polizei (Wasserschutz) vorliegt.

4. Linge, Breite, Hohe und Tauchtiefe der Fahrzeuge und Fléfle diirfen die
Abmessungen nicht tiberschreiten, die durch die Verhiltnisse der Wasserstrafle
und durch die GroBe der Schleusen und Briickendffnungen bedingt sind.

1) Westdeutschland: Schiffszeugnis.
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5. Die Liange und Breite der Fahrzeuge werden iiber alles gemessen. Die gréfBten
Abmessungen der FloBe miissen ither Wasser deutlich erkennbar sein.

6. Die Tauchtiefe wird durch die tiefste Stelle des Fahrzeugs bestimmt. Dabei
sind die Unterkanten der Schiffsschrauben, ihrer Schutzvorrichtungen und #hn-
licher fester Schiffsteile, die tiefer als der Schiffsrumpf liegen, zu beriicksichtigen.

Der Schiffsfithrer muf die Tauchtiefe seines Fahrzeugs oder FloBes entsprechend
der Fahrwassertiefe regeln. Dabei miissen die amtlichen Nachrichten tiber die
Wasserstiinde beriicksichtigh werden. Soweit fiir einzelne Wasserstrafen Tauch-
tiefen amtlich bekanntgegeben werden, diirfen diese nicht iiberschritten werden.

§11
Anker

Wihrend der Fahrt miissen Fahrzeuge — mit Ausnahme der Kleinfahrzeuge —
mit Ankern, FléBe mit Ankern oder Schricken so versehen sein, daB jederzeit
schnell und sicher die Fahrt aus ihnen genommen werden kann.

§12
Unterscheidungszeichen der Anker

1. Schiffsanker miisgen als unaustilgbare Kennzeichen die Registriernummer 1)
des Fahrzeugs tragen. Wird der Anker auf einem anderen Fahrzeug desselben
Eigentiimers verwendet, kann es bei der erstmaligen Kennzeichnung verbleiben.

2. Nr. 1 gilt nicht fiir Anker von Seeschiffen und Kleinfahrzeugen.

§13
Einsenkungsmarken, Freibord

1. An allen Fahrzeugen — mit Ausnahme der Kleinfahrzeuge — miissen Ein-
senkungsmarken angebracht sein.

2. Die Einsenkungsmarken sind nach dem Muster der Anlage 2 auf beiden
Seiten des Fahrzeugs so anzubringen, daB ihre Unterkante bei der tiefsten zulissigen
Einsenkung in der Wasserlinie liegt. Die Markenrander sind auf dem Schiffsrumpf
unaustilgbar zu bezeichnen. Die Marken miissen je zwei auf jeder Seite etwa am
Ende des ersten und des zweiten Drittels der Lange oder — dies gilt zwingend
fir Fahrzeuge von mehr als 40 m Linge — je drei auf jeder Seite, und zmwar eine
mittschiffs und die beiden anderen je im Abstand von etwa einem Sechstel der
Lénge vom Bug und vom Heck, angebracht sein.

Die Unterkante der Einsenkungsmarken mu8 bei offenen Fahrzeugen mindestens
20 cm, bei gedeckten Fahrzeugen mindestens 15 cm unter dem tiefsten Punkt
liegen, tiber dem das Fahrzeug nicht mehr wasserdicht ist. Sie darf jedoch keines-
falls hoher liegen als der tiefste Punkt der Oberkante des Gangbords.

3. Freibordmarken, die auf Grund anderer Vorschriften amtlich angebracht
sind, ersetzen die Einsenkungsmarken nach Nr. 2, sofern sie mindestens die dort
vorgeschriebene freie Bordhdhe (Freibord) anzeigen.

}) Westdeutschland: Entweder die Nummer des Schiffsattestes und die Unterscheidungsbuch-
staben der Schiffsuntersuchungskommission oder den Namen und den Wohnort des Eigentiimers
des Fahrzeugs.
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§14
Einsenkung der Fahrzeuge

Soweit fiir einzelne WasserstraBen oder Ladungen nichts anderes vorgeschrieben
oder zugelassen ist, miissen Fahrzeuge — mit Ausnahme der Kleinfahrzeuge —
die in § 13 Nr. 2 Abs. 2 Satz 1 genanute freie Bordhshe (Freibord) einhalten;
sie diirfen nicht tiefer als bis zur Unterkante der Einsenkungsmarken abgeladen
sein.

§15
Tiefgangsanzeiger

1. An allen Fahrzeugen, die der Giiterbeférderung dienen und deren Tauchtiefe
60 cm?) itberschreiten kann, miiissen an jeder Seite metrische Tiefgangsanzeiger
angebracht sein. Diese bestehen unter Hervorhebung der vollen Dezimoter aus
Teilstrichen von 2 cm Hohe, die abwechselnd in zwei verschiedenen Farben anzu-
bringen sind. Die Hohe des obersten Dezimeters iiber dem Nullpunkt ist in Zahlen
anzugeben. Der Nullpunkt jedes Tiefgangsanzeigers muBl im tiefsten Punkt des
Fahrzeugquerschnitts an der Anbringungsstelle liegen.

Die Tiefgangsanzeiger miissen je zwei auf jeder Seite etwa am Ende des ersten
und des zweiten Drittels der Linge oder — dies gilt zwingend fiir Fahrzeuge von
mehr als 40 m Linge — je drei auf jeder Seite, und zwar einer mittschiffs und die
beiden anderen je im Abstand von etwa einem Sechstel der Linge vom Bug und
vom Heck, angebracht sein. Die Tiefgangsanzeiger mittschiffs miissen bis zur zu-
léissigen tiefsten Einsenkung, die vorderen und achteren 20 cm héher reichen.

2. An allen Fahrzeugen mit Schraubenantrieb — mit Ausnahme der Klein-
fahrzeuge —, bei denen die Schiffsschraube, deren Schutzvorrichtung oder Teile
davon tiefer als der Schiffsrumpf liegen, muBl auf beiden Seiten ein Tiefgangs-
anzeigor in der Schraubenebene (Schraubentiefgangsanzeiger) gemif Nr.1 an-
gebracht sein. Die Schraubentiefgangsanzeiger ersetzen die in Nr.1 Abs. 2 vor-
geschriebenen achteren Tiefgangsanzeiger. :

Fahrzeuge, an denen die auf dem Rhein vorgeschriebenen Tiefgangsanzeiger
angebracht sind, brauchen keine Schraubentiefgangsanzeiger zu fithren.

3. Amtliche Eichskalen ersetzen die Tiefgangsanzeiger nach Nr. 1, jedoch nicht
die Schraubentiefgangsanzeiger nach Nr. 2, Wenn der Nullpunkt der Eichskalen
in der Hohe der Leerebene des Fahrzeugs liegt, muf3 iiber der Linie der zulidssigen
tiefsten Einsenkung neben den Eichskalen die Aufschrift ,Leertiefgang ... m“
angebracht sein.

§16
Sichtbarkeit der Kennzeichen, Marken und Aufschriften

Die in den §§ 7, 8, 9, 13 und 15 genannten Angaben an Fahrzeugen und Flé8en
miissen dauernd deutlich sichtbar sein. Es darf nichts hinzugefiigt werden, was
jhre Klarheit beeintriachtigen konnte.

1) oder deren Tragfihigkeit 25 t (gilt nur auf den Wasserstraen der Deutschen Demokratischen
Republik)
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§17
Bemannung der Fahrzeuge und Flofle

1. Alle Fahrzeuge und Fl58e miissen so bemannt sein, daB jede Gefahr fiir die
an Bord befindlichen Personen und fiir die Schiffahrt vermieden wird.

2. Soweit die Bemannung in einem amtlichen Zeugnis festgesetzt ist und diesem
entspricht, gilt die Bestimmung der Nr. 1 als erfiilit.

§18
Besetzung des Ruders

1. Auf jedem in Fahrt befindlichen Fahrzeug muB das Ruder mit einer hierfiir
geeigneten Person im Alter von mindestens 16 Jahren besetzt sein.

2. Die Altersvorschrift gilt nicht fiir Kleinfahrzeuge obne eigene Triebkraft. Bei
Kleinfahrzeugen mit Hilfsmotor kann die Volkspolizei (Wasserschutz) Ausnahmen
von der Altersvorschrift zulassen.

3. Zur sicheren Steuerung muf der Rudergéinger nach allen Seiten geniigend
freie Sicht haben und die Schallzeichen wahrnehmen kénnen. Ist dies nicht méglich,
so muB zu seiner Unterrichtung ein Ausguck oder Posten aufgestellt werden.

§19
Anwesenheit; des Schiffsfiithrers an Deck

Bei der Schleusenein- und -ausfahrt sowie bei der Fahrt durch Fahrwasserengen
und schwierige Stellen muf} der Schiffsfiihrer an Deck sein.

§ 20
Urkunden

1. Folgende Urkunden miissen sich, soweit sie auf Grund besonderer Vorschriften
ausgestellt sind, an Bord befinden:

a) 1)Zulassung der Volkspolizei (Wasserschutz), Schiffsklasseattest, Registrier-
paf und Arbeitsschutzpriifbericht,

b) der Eichschein,

¢) die Urkunden fiir Schiffsdampfkessel und sonstige Druckbehilter,

d) das Sonderzeugnis fiir Fahrzeuge, die zur Beforderung gefihrlicher Giiter
eingerichtet sind,

e) der Ausweis fiir Kleinfahrzeuge,

f) die Fahrerlaubnis der Volkpolizei (Wasserschutz), das Schiffspatent des Schiffs-
fithrers und die Beffihigungszeugnisse der Bemannung,?)

g) die Schifferdienstbiicher,

h) die Mannschaftsrolle und die Bordliste,

i) die Fahrtanweisung bzw. der Fahrbefehl.

1) Westdeutschland: das Schiffs- oder FloBzeugnis.
?) Fahrerlaubnis nur auf Fahrzeugen der Deutschen Demokratischen Republik.
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2. Ferner miigsen sich auf jedem Fahrzeug — mit Ausnahme der Kleinfahrzeuge —
und auf jedem FloB ein Abdruck dieser Verkehrsordnung und der Arbeitsschutz-
bestimmung fiir die Binnenschiffahrt in ihrer jeweils geltenden Fassung befinden.

3. Fithrer von Kleinfahrzeugen miissen einen zur Feststellung ihrer Person
ausreichenden Ausweis bei sich fithren.

4. Alle Urkunden und sonstigen Schiffspapiere miissen den Sicherheitsorganen
der Deutschen Demokratischen Republik und den Kontrollorganen der Wasser-
strafenverwaltung auf Verlangen vorgelegt werden.

ABSCHNITT III
Zeichen, Lichter und Beleuchtung
§21
Flaggen, Tafeln und Bille

1. Soweit nichts anderes bestimmt ist, miiissen die Flaggen und Tafeln, die in
dieser Verkehrsordnung vorgesehen sind, mindestens 60 cm hoch und 60 cm breit
sein; Bille miissen einen Durchmesser von mindestens 60 cm haben. Die Farben
diirfen weder verblaf8t noch verschmutzt sein.

2. Die Flaggen kénnen durch Tafeln ersetzt werden.

§ 22
Lichter

Soweit nichts anderes bestimmt ist, miissen die vorgeschriebenen Lichter von
allen Seiten sichtbar sein und ein gleichmé Biges, ununterbrochenes Licht werfen.

Ist ein Blinklicht vorgeschrieben, so kann dieses durch ein Licht ersetzt werden,
das in regelméBigen, kurzen Zeitabsténden gezeigt wird.

§ 23
Schallzeichen

1. Soweit in dieser Verkehrsordnung Schallzeichen vorgesehen sind und nicht
die Verwendung der Glocke vorgeschrieben ist, miissen sie wie folgt gegeben werden:
a) auf Selbstfahrern und Schleppern mittels einer kriiftig ténenden Pfeife oder
mittels eines gleichwertigen Schallgeréts, die so anzubringen sind, daB der
Schall nicht gehemmt werden kannj
b) auf anderen Fahrzeugen und ¥lsBen mittels einer Hupe oder eines Horns von
geniigender Lautstiirke. Dies gilt auch fiir Kleinfahrzeuge mit eigener Trieb-
kraft, die nicht iiber ein mit Maschinenkraft angetriebenes Schallgerdt ver-
fiigen.
2. Die Pause zwischen den einzelnen Tdnen eines Zeichens muB etwa eine
Sekunde betragen.
3. Mit den Schallzeichen miissen Schlepper und Selbstfahrer gleichzeitig Sicht-
zeichen in Gestalt einer Danipfwolke oder eines gelben Lichtscheins geben.
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4. Die in dieser Verkehrsordnung vorgesehenen Schallzeichen sind in Anlage 1
zusammengefaflt, die Bestandteil dieser Verkehrsordnung ist.

5. Auf bestimimten Strecken im Bereich dicht besiedelter Ufer kann die Volks-
polizei (Wasserschutz) den Gebrauch der Pleife oder des gleichwertigen Schallgeriits
einschrinken, soweit Gefahren fiir den Schiffsverkehr daraus nicht entstehen kénnen.

§ 24
Gebrauch bestimmter Schallzeichen

1. Abgesehen von den in dieser Verkehrsordnung vorgeschriebenen Schallzeichen
mufl jedes Fahrzoug — mit Ausnahme der Kleinfahrzeuge — erforderlichenfalls
folgende Zeichen geben:

a) ,,einen langen Ton*, um andere Fahrzeuge aufmerksam zu machen (Achtungs-

zeichen),

b) ,,einen kurzen Ton*, um anzuzeigen, daB3 es seinen Kurs nach Steuerbord

richtet,

c) ,,zwei kurze T'éne*, um anzuzeigen, daB es seinen Kurs nach Backbord richtet,

d) ,,drei kurze Téne®, um anzuzeigen, daf seine Maschine riickwirts geht,

e) ,,vier kurze T6ne‘* mit vorhergehendem Achtungszeichen, um anzuzeigen, daf

es mandvrierunfihig ist.

2. Kleinfahrzeuge kénnen im Fall der Gefahr die Zeichen nach Nr. 1 geben.

§ 26
Verbotene Zeichen und Lichter

Es ist verboten, andere als die in dieser Verkehrsordnung vorgesehenen Zeichen
und Lichter zu gebrauchen oder diese unter anderen als denjenigen Umsténden zu
gebrauchen, fiir die sie vorgeschrieben oder zugelassen sind.

§26
Lampen und Scheinwerfer

1. Lampen und Scheinwerfer diirfen nicht in einer Weise gebraucht werden, daf
sie mit den in dieser Verkehrsordnung vorgeschriebenen oder zugelassenen Lichtern
und Zeichen verwechselt werden oder deren Sichtbarkeit beeintrichtigen konnen.

Dieses Verbot gilt nicht fiir die brennende Laterne mit Mattglasscheibe, die bei
Nacht am Vorschiff eines geschleppten Fahrzeugs benutzt wird. Die Laterne darf
jedoch nicht iiber das Fahrzeug hinaus leuchten und muB nach vorn und nach den
Seiten vollsténdig abgeblendet sein.

2. Esist verboten, Lampen oder Scheinwerfer so zu gebrauchen, daf sie blenden
und dadurch die Schiffahrt oder den Verkehr am Ufer gefihrden oder behindern.

§ 27
Zeichen der Schleppziige

Hat ein Schleppzug nach dieser Verkehrsordnung Zeichen zu geben, so hat sie der
Schlepper zu geben, auf dem sich der Schleppzugfiihrer befindet.
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Bilder
1und 2

Bild 3

§ 28
Fahrtlichter der Selbstfahrer

Selbstfahrer miissen bei Nacht folgende Lichter fithren:

a) als Topplicht ein weiBes starkes Licht, das nur iiber einem Bogen des Horizonts
von 225° sichtbar sein darf, und zwar 112° 30’ von vorn nach jeder Seite bis
22° 30’ hinter der Querlinie auf jeder Seite;
als Seitenlichter an Steuerbord ein griines helles Licht und an Backbord ein
rotes helles Licht, von denen jedes nur iiber einem Bogen des Horizonts von
112° 30 sichtbar ist, und zwar von vorn bis 22° 30/ hinter der Querlinie. Die
Seitenlichter miissen in gleicher Héhe und in einer Linie senkrecht zur Schiffs-
achse gesetzt werden. Bei Fabrten auf Fliissen miissen die Seitenlichter
mindestens 1m tiefer als das Topplicht gesetzt werden. Bei Fahrten auf
Kanilen miissen die Seitenlichter nach Moglichkeit 1 m tiefer als das Topp-
licht, sie diirfen jedoch nicht hoher als dieses gesetzt werden. Die Seitenlichter
miissen bei Fahrten auf Flissen und Kanilen mindestens 1 m hinter dem
Topplicht gesetzt und binnenbords derart abgeblendet werden, daB das griine
Licht nicht von Backbord her, das rote Licht nicht von Steuerberd her gesehen
werden kann;
als Hecklicht ein weifles gewshnliches Licht, das nur-itber einem Bogen des
Horizonts von 185° sichtbar ist, und zwar 67° 30’ von hinten nach jeder Seite.

§29
Fahrtlichter der Schlepper

1. AuBer in den Fillen der Nr. 2, Abs. 2 und der Nr. 4 mu8 jeder Schlepper bei
Nacht folgende Lichter fiihren:

a) auBer dem Topplicht und den Seitenlichtern nach § 28 ein zweites weilles
starkes Licht; dieses mufB im gleichen Umkreis wie das Topplicht sichtbar sein
und etwa 1 m unter diesemn, jedoch moglichst 1 m héher als die Seitenlichter
gesetzt werden;

b) statt des Hecklichts nach § 28 ein gelbes gewohnliches Licht; dieses muf} irn
gleichen Umkreis wie das Hecklicht sichtbar sein und an geeigneter Stelle
gesetzt werden.

2. Hat ein Schleppzug an der Spitze mehrere Schlepper — einen voriibergehenden
Vorspann nicht mitgerechnet —, so miissen die ersten beiden Schlepper ein drittes
weiBes starkes Licht fihren; dieses muB im gleichen Umkreis wie das Topplicht
sichtbar sein und etwa 2 m unter diesem, jedoch méglichst 1 m hoher als die Seiten-
lichter gesetzt werden.

Schlepper, die den ersten beiden folgen, sind als geschleppte Fahrzeuge zu kenn-
zeichnen und miissen die Lichter nach § 30 fithren.

3. Ein voriibergehender Vorspann muf stets das dritte weile starke Licht nach
Nr. 2 Abs. 1 fithren.

4, Schlepper, die Fahrzeuge nur lingsseits gekuppelt schleppen, miissen die
Lichter nach § 28 fithren.
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§ 29a
Fahrtlichter einzelner Fahrzeuge ohne eigene Triebkraft

1. Einzeln fahrende Fahrzeuge ohne eigene Triebkraft, unter Segel fahrende und
gotreidelte Fahrzeuge miissen bei Nacht Seitenlichter und ein Hecklicht nach § 28
Buchstaben b und ¢ fithren.

2. Autf tiber Ruder treibenden Fahrzeugen ohne eigens Triebkraft muf bei Nachs
am Heck ein weiBes helles Licht waagerecht hin- und hergeschwenkt werden.

3. Die Verpflichtung nach Nr. 1 gilt nicht fir kleine Bewegungen bei der Zu-
sammenstellung oder Auflésung eines Schleppzuges; jedoch ist in diesem Fall ein
weiles helles Licht waagerecht hin- und herzuschwenken, und zwar nach der Seite
hin, auf der die Gefahr eines ZusammenstoBes besteht.

§ 30
Fahrtlichter der geschleppten Fahrzeuge und der FisBe

1. Geschleppte Fahrzeuge miissen bei Nacht ein weiBles helles Licht so hoch wie
moglich fiihren. Es muf nach hinten und kann nach den Seiten durch eine Mattglas-
scheibe abgeblendet werden.

Hat ein Schleppzug mehrere Anhiinge, so sind die Lichter so zu setzen, daB sie
sich moglichst in gleicher Héhe iiber dem Wasserspiegel befinden.

2. Geschleppte FloBe miissen bei Nacht in der Lingsachse vorn und hinten je ein
weilles gewShnliches Licht, das vordere so hoch wie méglich, fithren. Das gleiche gilt
fiir treibende IMloBe, die nach § 80a Nt. 2 noch in Fahrt sind.

§ 81
Hecklichter der Schleppziige

L. In einem Schloppzug muB der letzte Anhang auBer dem Topplicht nach § 30
Nr. 1 das Hecklicht nach § 28 Buchst. ¢ fithren.

2. Befinden sich am SchluB des Schleppzuges lingsseits gelcuppelte Fahrzeuge, so
muB jedes von ihnen das Hecklicht fithren.

3. Sind alle Anhénge lingsseits des Schleppers gekuppelt, so miissen der Schlepper
und jeder Anhang ein Hecklicht fiihren, Fahren jedoch die Anhiinge lings des
Schleppers hintereinander, so hat auBer dem Schlepper nur der hintere Anhang das
Hecklicht zu fithren.

4. Die tibrigen Anhinge konnen ebenfalls das Hecklicht nach § 28 Buchst. ¢
tithren. In diesem Fall muB es durch eine Mattglasscheibe abgeblondet werden. Die
Volkspolizei (Wasserschutz) kann die Fihrung des Hecklichts fiir bestimmbe
Wasserstralen anordnen.

§ 32
Verdecktes Seitenlicht der Schlepper

Wird ein liingsseits geltuppelter Anhang derart geschleppt, daB ein Seitenlicht des
Schleppers ganz oder teilweise verdeckt wird, so muf statt dessen der Anhang ein
diesem entsprechendes Licht moglichst in gleicher Hohe wie das nicht verdeckte
Seitenlicht des Schleppers fithren.
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§33
Fahrtlichter der Kleinfahrzeuge

1. Fiir Kleinfahrzeuge mit eigener Triebkraft gilt abweichend von § 28 folgendes:

a) Das weiBs Topplicht braucht nur ein helles Licht zu sein. Es kann in gleicher
Hohe wie die Seitenlichter gesetzt werden, sofern es mindestens 1m vor
diesen steht. Wird dieser Abstand nicht eingehalten, so mufi’ es mindestens
1 m héher als die Seitenlichter gesetzt werden.,

b) Das Hecklicht braucht nicht gefiihrt zu werden. Wird es nicht gefithrt, so mufl

das Topplicht von allen Seiten sichtbar sein.

¢) Die Seitenlichter diirfen unmittelbar nebeneinander gesetzt oder in einer

einzigen Laterne am oder nahe am Bug in der Schiffsachso vereinigt werden.
TIn dieseri Fall muB das Topplicht mindestens 1 m héher als die Seitenlichter
gesetzt werden.

2. Sportboote, die einen Hilfsmotor verwenden, konnen statt des Topplichts und
der Seitenlichter nach Nr. 1 am Bug nach hinten abgeblendet ein Dreifarbenlicht
(griin—weiB—rot) oder ein Zweifarbenlicht (griin—rot) mit einem weillen Licht
dariiber fithren. Sie miissen auBerdem ein Hecklicht nach § 28 Buchst. ¢ fithren.

3. Kleinfahrzeuge ohne eigene Triebkraft miissen bei Nacht ohne Riicksicht dar-
auf, wie sie sich forthewogen, ein weiBes gewohnliches Licht fithren; andere
Lichter diirfen sie nicht fithren. Fiir Segelboote gilt § 29a Nr. 1.

Ruder- und Paddelboote kénnen an Stelle des weiBen gewdhnlichen Lichts ein
nach hinten abgeblendetes weifles gewshnliches Licht am Bug und das Hecklicht
nach § 28 Buchst,. c fithren,

4. Fischerboote sind wihrend der Ausiibung des Fischfangs von der Lichterfiih-
rung befreit. Sie miissen jedoch bei der Anniherung anderer Fahrzeuge oder Flofle
rechtzeitig ein weiBes helles Licht zeigen.

§ 33a
Fahrtlichter der Schiebe- und Ziehboote

1. Schiebeboote, die itber das geschobene Fahrzeug seitlich hinausragen, miissen
bei Nacht an der AuBenseite ein weifles gewdhnliches Licht fithren.
9. Ziehboote miissen bei Nacht die Lichter nach § 33 Nr. 1 fithren.

§34

Kennzeichen der Motorsegler und Fahrzeuge
mit Schiebe- oder Ziehboot bei Tag

1. Ein Fahrzeug unter Segel, das gleichzeitig mit eigener Triebkraft fihrt, mul
einen sochwarzen Kegel, dessen Spitze nach oben gerichtet ist, so hoch wie mdglich
an der Stelle fiihren, an der er am besten gesehen werden kann. Der Kegel mufl
mindestens 50 em hoch sein, der Durchmesser seiner Grundfliche mindestens 30 cm
betragen.

9. Das Zeichen nach Nr. 1 miissen auch Fahrzeuge fithren, die durch ein Schiebe-
oder Ziehboot fortbewegt werden.

8. Diese Bestimmungen gelten nichs fiir Kleinfahrzeuge.
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§35
Kennzeichen der zum Schleppen
besonders zugelassenen Fahrzeuge bei Tag

Fahrzeuge mit eigener Triebkraft, die ihrer Bauart nach zum Befordern von
Fahrgisten oder von Giitern bestimmt sind und einen Anhang oder mehrere hinter
sich schleppen, miissen bei Tag am Bug, von vorn gut sichtbar, einen etwa 100 cm
hohen gelben Zylinder mit einem Durchmesser von etwa 65 cm fuhren, der oben
und unten mit je einem schwarzen und je einem weiBen Streifen (dieser nach aufBlen)
versehen ist.

§ 36

Kennzeichen und Lichter von Fahrzeugen zur Beforderung
bestimmter gefihrlicher Giter

1. Fahrzeuge, die zur Beférderung brennbarer Fliissigkeiten besonders gebaut
und eingerichtet sind, miissen mit einem hellblauen Streifen versehen sein, der
mindestens 20 em breit ist und in Hohe des Decks um den Schiffskérper herumliuft.

Beladene oder nicht entgaste Fahrzeuge miissen auBerdem fithren:

a) bei Tag

eine mindestens 50 cmi hohe und breite blaue Tafel, die auf beiden Seiten
ein weilles, mindestens 35 cm hohes HE trilgt;

b) bei Nacht

ein hellvioletbes Licht, das mindestens 2 m ither Deck gesetzt und in einem
Umkreis von 200 m sichtbar ist.
Als brennbare Fliissigkeiten im Sinne dieser Vorschriften gelten:
Kohlenwasserstoffe und fliissige Brennstoffe, die bei einem Barometerstand
von 760 mm Quecksilbersiule einen Flammpunkt von hichstens 100° ¢ haben.
Flissige Brennstoffe im Sinne des vorstehenden Absatzes sind diejenigen

Flissigkeiten, deren Verwendung zur Erzeugung von Wirme, Licht oder Kraft

durch Verbrennung iiblich ist.

Diese Vorschriften finden keine Anwendung auf brennbare Flissigkeiten, die
mit Wasser in jedem Verhiltnis mischbar sind.

2. Tankschiffe, die verfltissigtes oder unter Druck gelostes Ammoniakgas be-
fordern, miissen eine rote quadratische Tafel von mindestens 50 cm Seitenlinge
fithren, die auf beiden Seiten ein weiBles, mindestens 85 cm hohes ,, B¢ trigt. Diese
Tafel ist lingsschiffs so aufzustellen, daB sie von beiden Seiten deutlich sichtbar ist.

Diese Schiffe miissen auBerdem fithren:

a) bei Tag

einen mindestens 100 cm hohen roten Zylinder mit einem Durchmesser von
65 cm, der in einer Hohe von mindestens 3mi fiber dem Deck oder dem
Gangbord senkrecht gesetzt wird und von allen Seiten gut sichtbar ist;
b) bei Nacht oder bei unsichtigem Wetter

zwei hellviolette Lichter iibercinander. Die Lichter miissen in einem Umkreis
von mindestens 200 m sichtbar sein. Das eine Licht mupB mindestens 2 m
itber dem Deck oder dem Gangbord, das andere etwa 1m fiber dem ersten
gesetzt werden.

3. Die Zeichen und Lichter miissen wihrend der Fahrt und beim Stilliegen
gefithrt werden.
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ABSCHNITT 1V

Begegnen und Uberholen
§ 37
Bogognen und Uberholen; Allgemeines

1. Das Begegnen oder Uberholen ist nur gestattet, wenn das Fahrwasser unter
Beriicksichtigung aller értlichen Umstinde und des iibrigen Verkehrs unzweifelhaft
hinreichenden Raum fiir die Vorbeifahrt gewihrt.

9. Beim Begegnen oder Uberholen diirfen Fahrzeuge und Fls8e, deren Kurse
jede Gefahr eines ZusammenstoBes ausschlieBen, ihren Kurs nicht in einer Weise
indern, die die Gefahr eines ZusammenstoBes herbeifithren kénnte.

8. Boim Begegnen oder Uberholen diirfen Fahrzeuge und FloBe ihren Kurs
nicht #ndern, nachdem dieser nach den §§ 38 bis 40 oder 43 festgelegt ist.

4. Selbstfahrer miissen auf die Sicherheit der Fahrzeuge und FloBe, an denen
sie vorbeifahren, Riicksicht nehmen.

§ 38
Bogegnen; Verhalten und Zeichengebung der Bergfahrer

1. Unbeschadet des § 40 Nr. 1 weisen beim Begegnen die Bergfahrer den Tal-
fahrern den Weg. Sie miissen dabei unter Beriicksichtigung der srtlichen Umstéinde
und des itbrigen Verlehrs den Talfahrern einen geeigneten Weg frei lassen.

Auf Fliissen mifissen die Bergfahrer den Talfahrern nach Méglichkeit die tiefe
Seite des Fahrwassers (Grube) itberlassen und ihre Fahrt zu diesem Zweck erforder-
lichenfalls verlangsamen oder einstellen.

9. Bergfahrer, die Talfahrer an Backbord vorbeifahren lassen, geben kein
Zeichen.

3. Bergfahrer, die Talfahrer an Steuerbord vorbeifahren lassen, miissen recht-
zeitig

a) bei Tag

nach Steusrbord eine hellblaue Flagge zeigen, und zwar am Ende einer Stange,
die so lang ist, da die Flagge von vorn und moglichst auch von hinten deut-
lich sichtbar ist;

b) bei Nacht

an Steuerbord ein weiBes gewohnliches Blinklicht zeigen. Dieses Licht muB
von vorn und moglichst auch von hinten sichtbar sein.

Diese Zeichen miissen bis zur Beendigung der Vorbeifahrt gezeigt werden. Sie
ditrfen nicht linger beibehalten werden, es sei denn, daf die Bergfahrer ihre Absicht
anzeigen wollen, auch weiterhin Talfahrer an Steuerbord vorbeifahren zu lassen.

4. Tst zu beftirchten, daB die Absicht der Bergfahrer von den Talfahrern nicht
verstanden worden ist, so miissen die Bergfahrer zusitzlich folgende Zeichen geben :

,,einen kurzen Ton“, wenn die Vorbeifahrt an Backbord stattfinden soll,

,.zwei kurze Téne", wenn die Vorbeifahrt an Steuerbord stattfinden soll.

Dio Schallzeichen niissen auch gegeben werden, wenn die Gefahr eines Zusammen-
stoBes besteht. '

32

Sanitized Copy Approved for Release 2010/01/15 : CIA-RDP80T00246A032700550001-8




§39
Begegnen; Verhalten und Zeichengebung der Talfahrer

1. Unbeschadet des § 40 Nr. 1 miissen beim Begegnen die Talfahrer den Weg
nehmien, den ihnen die Bergfahrer nach § 38 weisen.

2. Die Talfahrer, die Bergfahrern begegnen, welche die Sichtzeichen nach § 38
Nr. 3 geben, miissen diese Zeichen erwidern.

§ 40
Begegnen; Ausnahmen von den Regeln der §§ 38 und 39

1. Abweichend von den §§ 38 und 39 gilt beim Begegnen fiir zu Tal fahrende
Fahrgastschiffe, die cinen regelms# Bigen Dienst versehen und deren hichstzulissige
Fahrgastzahl mindestens 300 Personen betréigt, folgendes:

Wollen sie an einer Landebriicke anlegen, die an dem von den Bergfahrern
gehaltenen Ufer liegt, so kinnen sie, nachdem sie sich vergewissert haben, dafl
dies ohne Gefahr geschehen kann, von diesen Bergfahrern verlangen, daB sie ithren
nach § 38 angezeigten Weg dndern.

Das gleiche gilt fiir Talschleppziige, die aus zwingenden Sicherheitsgriinden oder
zum Zweck des Aufdrehens ein bestimimtes Ufer halten wollen. Jedoch kénnen
sie eine Kursiinderung nur von einzeln zu Berg fahrenden Fahrzeugen verlangen,
nachdem sie sich vergewissert haben, daf dies ohne Gefahr geschehen kann.

2. In den Fillen dor Nr. 1 miissen die Talfahrer rechtzeitig folgendes Zeichen
geben:

a) ,,einen kurzen Ton®, wenn die Vorbeifahrt an Backbord stattfinden soll,

b) ,,zwel kurze Téne* und aullerdem die Sichtzeichen nach § 38 Nr. 3, wenn
die Vorbeifahrt an Steuerbord stattfinden soll.

3. In den Féllen der Nr.1 miissen die Bergfahrer abweichend von § 38 den

von den Talfahrern verlangten Weg nehmen und dies wie folgt bestitigen:

a) Soll die Vorbeifabrt an Backbord stattfinden, miissen sie das Schallzeichen
»ein kurzer Ton® geben und auBerdemi die Sichtzeichen nach § 38 Nr. 3
entfernen.

b) Soll die Vorbeifahrt an Steuerbord stattfinden, miissen sie das Schallzeichen
»awei kurze Tone* und auflerdem die Sichtzeichen nach § 38 Nr. 3 geben.

4. Ist zu beftirchten, daf} die Absichten der Talfahrer von den Bergfahrern nicht
verstanden worden sind, mtisson die Talfahrer die Schallzeichen nach Nr. 2 wieder-
holen.

Die Schallzeichen miiissen auch gegeben werden, wenn die Gefahr eines Zu-
sammenstofles bestoht.

§ 41
Begegnen in Fahrwasserengen und an schwierigen Stellen

1. Um ein Begegnen auf Strecken zu vermeiden, auf denen das Fahrwasser
ungweifelhaft hinreichenden Raum fiir die Vorbeifahrt nicht gewshrt (Fahrwasser-
engen), oder die nach Nr. 2 als schwierige Stellen bezeichnet sind, gilt folgendes:
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Bild 29

Bild 30
Blld 31

Bilder
32u.33

Blld 34

a) Bevor Schleppziige, einzelne Fahrzeuge oder FioBe in eine derartige Strecke
hineinfahren, miissen sie ,einen langen Ton* geben.

b) Bergfahrer miissen, wenn vorauszusehen ist, daB sie in einer Fahrwasserenge
oder an einer schwierigen Stelle mit einem Talfahrer zusammentreffen, unter-
halb dieser Strecke halten, bis der Talfahrer sie durchfahren hat.

¢) Ist ein Bergschleppzug bereits in eine derartige Strecke hineingefahren, so
miissen Talfahrer oberhalb davon verbleiben, bis der Bergschleppzug sie
durchfahren hat. Die gleiche Verpflichtung haben einzeln zu Tal fahrende
Fahrzeuge und FloBe gegeniiber einzeln zu Berg fahrenden Fahrzeugen.

d) Ist ein einzeln zu Berg fahrendes Fahrzeug bereits in eine derartige Strecke
‘hineingefahren, so mulBl es diese beim Herannahen eines Talschleppzuges
soweit wie moglich freimachen.

9. Fahrwasserengen und schwierige Stellen werden!) in Fahrtrichtung rechts

oder an der Fahrwasserseite wie folgt bezeichnet:

a) an der Einfahrt
bei Tag durch eine weile Tafel etwa 1m iiber einer roten Tafel oder durch
einen weiBen Ball etwa 1 m fiber einem roten Ball,
hei Nacht durch ein weiBes Licht etwa 1 m iiber einem roten Licht;

b) an der Ausfahrt
bei Tag durch eine weiBe Tafel etwa 1 m ither einer griinen Tafel?) oder durch
einen weiflen Ball etwa 1 m fiber einem griimen Ball,
bei Nacht durch ein weiBes Licht etwa 1 m tiber einem grinen Licht.

3. Die WasserstraBonverwaltung kann die Einhaltung der Bestimmungen der

Nr. 1 dadurch erleichtern, daB den Bergfahrern folgende Zeichen gogeben werden :
eine weiBle Tafel oder Flagge, wenn sich ein Talschleppzug nihert oder

eine rote Tafel oder Flagge, wenn sich ein einzeln zu Tal fahrendes Fahrzeug

nihert.

4. Die Volkspolizei (Wasserschutz) kann auBerdem anordnen, daf die Durchfahrt
jeweils nur in einer Richtung gestattet ist. In diesem Fall ist die Durchfahrt
gestattet, wenn eine grime Tafel mit einem senkrechten weiflen Streifen gezeigh
wird. Die Durchfahrt ist verboten, wenn eine rote Tafel mit einem waagerechten
weillen Streifen gezeigt wird.

Jo nach den ortlichen Umstinden kann dem Zeichen, das die Durchfahrt ver-
bietet, ein Wahrschauzeichen vorangehen, das aus einer quadratischen, weiBen
Tafel mit rotem Rand und einem schwarzen Ausrufungszeichen besteht.

§ 42
Uberholen; Allgenieines

1. Das Uberholen ist nur gestattet, nachdem der Uberholende sich vergewissert
hat, daB dieses Manover ohne Gefahr durchgefithrt werden kann. Der Uberholende
ist in der Wahl der Seite, auf der er iiberholen will, frei. Der Vorausfahrende soll
das Uberholen soweit wie moglich erleichtern.

9. Ist das Uberholen aus zwingenden Sicherheitsgriinden nicht moglich, so muf}
der Vorausfahrende , fiinf kurze Téne* geben.

1) Westdeutschland: soweit es die Strom- und Schiffahrtpolizeibehdrde filr erforderlich hélt.
1) Erforderlichenfalls mit 5 cm breitem weiBen Rand versehen,
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3. In Fahrwasserengen, an den nach § 41 Nr. 2 bezeichneten schwierigen Stellen Bild 35
und auf Strecken, deren Grenzen am Ufer durch rechteckige weifle Tafeln mit
rotem Rand und einer Spitze in Richtung der Strecke gekennzeichnet sind, ist
jegliches Uberholen verboten.

§43
Uberholen; Verhalten und Zeichengebung

1. Der Uberholende muB rechtzeitig
a) bei Tag
eine hellblaue Flagge auf dem Vorschiff setzen,
b) bei Nacht Bild 37
ein weiles gewdhnliches Licht am Bug zeigen, das nicht hoher als 1 m {iber
Deck gesetzt werden darf und von vorn sichtbar sein muB.
Diese Zeichen niiissen gegeben werden, bis das Uberholmanéver beendet ist; sie
diirfen nicht linger beibehalten werden.
2. Der Uberholende muB erforderlichenfalls das Sichtzeichen rechtzeitig wie
folgt ergénzen:
durch ,,zwei lange T6ne, zwei kurze Téne*, wenn er an Backbord itberholen will,
oder
durch ,,zwei lange Tone, einen kurzen Ton*, wenn er an Steuerbord iiberholen will.
3. Der Vorausfahrende muB dem Uberholenden an der gewiinschten Seite
geniigend Raum lassen, indem er erforderlichenfalls nach der anderen Seite aus-
weicht; ist das Uberholen nicht an der gewiinschten, jedoch an der anderen Seite
mdglich, muB er folgende Zeichen geben:
,,einen kurzen Ton®, wenn das Uberholen an Backbord moglich ist,
,,zwei kurze Tone*, wenn das Uberholen an Steuerbord moglich ist.
4. Der Uberholende muB, wenn er unter den nun gegebenen Verhiltnissen noch
itberholen kann und will, folgende Zeichen geben:
»zwel lange Tone, zwei kurze Tone*, wenn er an Backbord iiberholen will,
»zwei lange Tone, einen kurzen Ton*, wenn er an Steuerbord iiberholen will.

Bild 36

§ 44
Uberholen; Verminderung der Geschwindigkeit

1. Fahrzeuge, die von einem Schleppzug iiberholt werden, miissen wahrend des
Uberholens ihre Geschwindigkeit vermindern.
2. Ein Schleppzug oder ein Selbstfahrer, der von einem Selbstfahrer itberholt
wird, braucht seine Geschwindigkeit nur dann zu vermindern, wenn dies erforder-
lich ist, ui das Uberholmandver gefahrlos und so schnell ausfithren zu kénnen,
daf der iibrige Verkehr nicht behindert wird.

§ 44a
Ausweichregeln fiir segelnde Fahrzeuge

1. Befinden sich zwei segelnde Fahrzeuge auf Kursen, die einander derart kreuzen,
daB die Gefahr des ZusammenstoBes besteht, so gilt folgendes:
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a) Ein Fahrzeug niit raumem Wind muB einem beim Wind segelnden Fahrzeug
aus dem Weg gehen.

b) Ein Fahrzeug, das mit Backbordhalsen beim Wind segelt, nmiu8 einem Fahr.
zoug, das mit Steuerbordhalsen beim Wind segelt, aus dem Weg gehen.

¢) Haben beide Fahrzeuge raumen Wind von verschiedenen Seiten, so muB
dasjenige, das den Wind von Backbord hat, dem anderen aus dem Weg gehen.

d) Haben beide Fahrzeuge raumen Wind von derselben Seite, so mufl das luv-
wirts befindliche Fahrzeug dem leewiirts befindlichen aus demi Weg gehen.

e) Ein Fahrzeug, das vor dem Wind segelt, muBl dem anderen Fahrzeug aus dem
Weg gehen. :

2. Segelnde Fahrzeuge iiberholen andere segelnde Fahrzeuge auf der Luvseite.

§45
Ausnahmen fiir Kleinfahrzeuge

Die Bestimimungen dieses Abschnitts gelten nicht fiir die Félle, in denen Klein-
fahrzeuge und andere Fahrzeuge oder Flife sich bewegen oder iiberholen,

Kleinfahrzeuge sind von der Pflicht zur Zeichengebung nach diesemi Abschnitt
befreit.

ABSCENITT V

Weitere Regeln fiir die Fahrt
§ 46
Wenden zu Berg (Aufdrehen)

1. Das Wenden zu Berg ist unbeschadet der Bestimmungen der Nummern 2
und 3 nur gestattet, wenn der iibrige Verkehr dies zuldaf3t.

2. Ist die Strecke uniibersichtlich oder werden andere Fahrzeuge oder FlsBe
durch das beabsichtigte Mandver gezwungen, ihre Geschwindigkeit zu vermindern
oder ihren Kurs zu éndern, so miissen Fahrzeuge, die zu Berg wenden wollen, ihre
Absicht rechtzeitig wie folgt ankiindigen:

durch ,,einen langen Ton, einen kurzen Ton*, wenn sie iiber Steusrbord wenden

wollen,

durch ,,einen langen Ton, zwei kurze Téne*, wenn sie itber Backbord wenden

wollen.

Kleinfahrzeuge brauchen diese Zeichen nicht zu geben.

3. Sobald das Zeichen nach Nr. 2 gegeben wird, miissen die anderen Fahrzeuge,
sofern dies notig und moglich ist, ihre Geschwindigkeit so weit vermindern und
ihren Kurs in der Weise #ndern, daB das Wenden ohne Gefahr geschehen kann.

§ 47
Wenden zu Tal

1. Das Wenden zu Tal ist nur erlaubt, wenn dieses Mandver ausgefithrt werden
kann, ohne daB andere Fahrzeugo oder FloBe gezwungen sind, unvermittelt ihre
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Geschwindigkeit zu vermindern oder ibren Kurs zu dndern. Das beabsiclitigte
Manéver ist erforderlichenfalls durch Schallzeichen nach § 46 Nr. 2 anzukiindigen.
Fahrzeuge ohne eigene Triebkraft — mit Ausnahme der Kleinfahrzeuge — miissen
aullerdem vom Steuerstand aus bei Tag eine hellblaue Flagge, bei Nacht ein weiBes
gewthnliches Licht hin- und herschwenken.

2. Abweichend von Nr. 1 finden auf Reeden und bei der Abfahrt von den iiblichen
Lade- und Loschplitzen beim Wenden zu Tal die Bestimmungen des § 46 iiber das
Wenden zu Berg entsprechende Anwendung.

§ 48

Abfahrt, Uberqueren der WasserstraRe und Verbot, in die Abstinde zwischen
Teilen eines Schleppzuges hineinzufahren

1. § 47 gilt entsprechend fiir Schleppziige, einzelne Fahrzeuge — ausgenommen
Fihren — und Fl68e, die ihren Liege- oder Ankerplatz verlassen, ohne zu wenden
oder die Wasserstrafle itberqueren.

Jedoch miissen sie erforderlichenfalls statt der Schallzeichen nach § 46 Nr, 2
folgende Zeichen geben:

»einen kurzen Ton®, wenn sie ihren Kurs nach Steuerbord richten,

,»zwel kurze Téne*, wenn sie ihren Kurs nach Backbord richten.

2. Kleinfahrzeuge brauchen diese Zeichen nicht zu geben.

3. Es ist verboten, in die Abstinde zwischen den Teilen eines Schleppzuges
hineinzufahren.

§49
Vorfahrt an Einmiindungen

An der Einmiindung einer Wasserstrafle in eine andere haben Fahrzeuge auf der
durchgehenden Wasserstrafe die Vorfahrt.

§ 50

Verhalten und Schallzeichen bei der Einfahrt in und der Ausfahrt aus Hifen,
FluB- und Kanalmimdungen

1. Vor der Einfahrt in einen Hafen, eine Fluf- oder eine Kanalmiindung miissen
Schleppziige und einzelne Fahrzeuge folgende Zeichen geben:

»»drei lange T'ne, einen kurzen Ton*, wenn sie ihren Kurs dabei nach Steuerbord

richten wollen,

»drei lange Tone, zwei kurze Tdne*, wenn sie ihren Kurs dabei nach Backbord

richten wollen.

Ist die Einfabhrt nicht durch eine Signaleinrichtung geregelt, brauchen diese
Zeichen nur gegeben zu werden, wenn die Umstéinde es erfordern.

2. Vor der Ausfahrt aug einem Hafen, einer FluB- oder einer Kanalmiindung, die
durch eine Signaleinrichtung geregelt ist, miissen Schleppziige und einzelne Fahr-
zeuge folgende Zeichen geben:

»drei lange Tdne, einen kurzen Ton*, wenn sie anschlieBend ihren Kurs nach

Steuerbord richten wollen,
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»drei lange Téne, zwei kurze Toéne®, wenn sie anschlieflend ihren Kurs nach

Backbord richten wollen.

3. Ist die Ausfahrt nicht durch eine Signaleinrichtung geregelt, so ist sie nur
gostattet, wenn das Mandver ausgefiihrt werden kann, ohne daB andere Fahrzeuge
gezwungen sind, unvermittelt ihre Geschwindigkeit zu vermindern oder ihren Kurs
zu indern. Sofern keine abweithenden értlichen Vorschriften bestehen, ist das beab-
sichtigte Manéver erforderlichenfalls durch Schallzeichen nach Nr. 2 anzukiindigen.

4. Kleinfahrzeuge brauchen diese Zeichen nicht zu geben.

§ 51
Fahrt auf gleicher Hohe

1. Fahrzeuge diirfen auf Kandlen nicht, auf den tibrigen Wasserstrafien nur dann
auf gleicher Hoéhe fahren, wenn es der verfiigbare Raum ohne Stérung oder Geféhr-
dung der Schiffahrt gestattet.

2. Ist das Fahren auf gleicher Hohe nicht gestattet, darf sich ein Selbstfahrer
oder Schlepper, auBer beim Uberholen, einem vorausfahrenden Fahrzeug oder Flof
nur auf angemessene Entfernung nihern.

§ 52
Treibenlassen

1. Esist verboten, ein Fahrzeug quer zur Stromung treiben zu lassen.
2. Treibende Flo8e miissen in der Stromung bleiben.

§ 53
Verbot der Anniherung an in Fahrt befindliche Fahrzeuge

1. Das Anlegen oder Anhingen an ein in Fahrt befindliches Fahrzeug oder FloB
sowie das Mitfahren im Sogwasser ist ohne ausdriickliche Erlaubnis des Schiffs-
fithrers verboten. § 119 bleibt unberiihrt.
© 9, Es ist verboten, an ein in Fahrt befindliches Fahrzeug oder FloB heranzu-
schwimmen.

§ 54
Vermeidung von Wellenschlag

1. Fahrzeuge miissen ihre Geschwindigkeit rechtzeitig so weit vermindern, wie es
erforderlich ist, um’schiidlichen Wellenschlag oder schiidliche Sogwirkung zu ver-
meiden, jedoch nicht unter das Ma8, das zu ihrer sicheren Steuerung notwendig ist,
und zwar:

© a) vor Hafenmiindungen,

b) in der Nihe von Fahrzeugen, die am Ufer oder an Landebriicken festgemacht

sind, laden oder ldschen,

¢) in der Nihe von Fahrzeugen, die auf den iiblichen Liegeplétzen stilliegen,

d) beim Vorbeifahren an Fahren,
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e) auf Strecken, deren Grenzen am Ufer durch dreieckige Tafeln gekennzeichnet Bild 38

sind, deren obere Hiélfte rot und deren untere weif} ist und deren Spitze in
Richtung der Strecke zeigt.

CGegeniiber Kleinfahrzeugen bestcht die Verpflichtung nach den Buchstaben b und ¢
nicht.

2. Beim Vorbeifahren an Fahrzeugen, Fl68en oder Baustellen, die

bei Tag eine rot-weifle Flagge,

bei Nacht ein rotes gewohnliches Licht etwa 1 m iiber einem weiBlen gewhnlichen

Licht
fiihren, miissen Fahrzeuge ihre Geschwindigkeit, wie in Nr. 1 vorgeschrieben, ver-
mindern; sie haben aulerdem moglichst weiten Abstand zu halten.

Zum Setzen dieser Zeichen sind nur berechtigt:

a) Fahrzeuge, die in der Wasserstrafle Arbeiten, Peilungen oder Messungen aus-

filhren, sowie Baustellen,

b) schwer beschidigte Fahrzeuge oder FlsBe, Fahrzeuge, die an Rettungsarbeiten

beteiligtsind, sowie festgefahrene, gesunkene oder mandvrierunfihige Fahrzeuge,
¢) Fahrzeuge, die im Besitz einer schriftlichen Frlaubnis der Wasserstraflen-
verwaltung sind.

3. In den Féllen, in denen bei Tage eine rot-weille Flagge vorgeschrieben ist, um
die Seite zu bezeichnen, an der das Fahrwasser freiist (§§ 77 und 94), mu8 die Flagge
nach Nr. 2 tiber dieser gesetzt werden.

Nachts ersetzen die Lichter nach den §§ 77 und 94 diejenigen nach Nr. 2

§ bda
Beachtung der Fahrwasserbezeichnung

1. Wo zur Begrenzung des Fahrwassers und zur Leitung der Schiffahrt Zeichen

gesetzt sind, miissen sie von den Schiffsfithrern beachtet werden.
2. Nr. 1 gilt nicht fiir Kleinfahrzeuge.

§ 55
Uniibersichtliche Stellen

An unitbersichtlichen Stellen, an denen ein Wahrschaudienst nicht eingerichtet
ist, miissen Talfahrer ihre Geschwindigkeit so lange vermindern, bis der Ruder-
géinger erkennen kann, dafl die Strecke auf eine ausreichende Entfernung frei ist.

§ 56
Zusammenstellung der Schleppziige

1. Schleppziige miissen so zusammengestellt werden, dal jede Gefahr fir die an
Bord befindlichen Personen und fiir die Schiffahrt vermieden wird; die Maschinen-
stéirke und die Ausriistung des Schleppers oder der Schlepper, die geschleppte Last
sowie die Strom- und W1ndve1 hilltnisse sind dabei zu berticksichtigen.

Nach diesen Gesichtspunkten sind insbesondere die Zahl der Anhinge und dle
Abstinde zwischen diesen zu regeln.

2. Das Anhéingen von Fahrzeugen, ausgenommen Kleinfahrzeuge, ist ohne
Zustimmung des Schleppzugfiihrers verboten.
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Bild 51

§ 57
Gekuppelte Fahrzeuge

1. Mehr als zwei Fahrzeuge diirfen nicht lingsseits gekuppelt fahren, es sei denn,
daB ein beschidigtes Fahrzeug nicht auf andere Weise fortzuschaffen ist.

9. Jodoch diirfon zwei kleine Fahrzeuge hintereinander lingsseits eines groBen
Fahrzeugs gekuppelt werden.

8. FlsBe diirfen nicht lingsseits gekuppelt fahren.

§58
Versténdigung zwischen den Fahrzeugen eines Schleppzuges

1. Der Schlepper muf durch Glockenschléige ankiindigen, daB er sich in Fahrt
setzb, anhilt oder das Abwerfen von Anhiéngen verlangt.
Glockenschliige diirfon auch zur anderweitigen Verstindigung innerhalb des
Schleppzuges gegeben werden.
9. Reicht die Glocke zur Verstindigung nicht aus, so diirfen in dringenden Fallen
Schallzeichen mit der Pfeife oder einem gleichwertigen Schallgeriit gegeben werden,
vorausgesetzt, daB sie bei nicht zum Schleppzug gehtrenden Fahrzeugen zu keiner
Verwechslung fiihren.
8. Die Anhéinge verstindigen sich mit dem Schlepper bei Tag mittels einer
Flagge, die an einem Mast oder Flaggenstock gefiihrt wird.
Diese Zeichen bedeuten:
a) im Topp gefiihrt,
daB der Schlepper mit voller Kraft fahren kann;

b) auf halbmast gesetzt,
daB der Schlepper nur mit halber Kraft fahren soll;

¢) niedergeholt,
daB der Schlepper sofort seine Maschine stoppen soll. Dieses Zeichen darf nur
in dringenden Féllen gegeben werden.

Bei Nacht verstindigen sich

&) Anhiinge mit Mast mittels des Topplichts, wie nach Nr. 3 Buchstaben a—c.
Das nach Buchst. ¢ niedergeholte Licht muB sichtbar bleiben; :

b) Anhiinge ohne Mast, durch Auf- und Abbewegen eines weiBen Lichts, um
anzuzeigen, daB der Schlepper mit voller Kraft fahren kann;
durch Hin- und Herschwenken eines weiBen Lichts, um anzuzeigen, dal der
Schlepper sofort seine Maschine stoppen soll.

Anhinge ohne Mast konnen sich mit dem Schlepper auch durch andere Sicht-
zeichen oder durch Zuruf verstindigen.

4. Zeichen, die von einem Anhang gegeben werden, miissen gofort von den
zwischen diesem Fahrzeug und dem Schlepper befindlichen Fahrzeugen weiter-
gegeben werden.

5. Bei dor Abfahrt des Schleppzuges darf ein Anhang die Flagge oder das Licht
erst setzen, nachdem der dahinter liegende Anhang dies getan hat.
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§ 59
Sperrung der Schiffahrt

1. Wenn die Strom- und Schiffahrtsaufsicht
bei Tag durch eine rote Tafel mit waagerechtem weillemi Streifen oder durch ggderss
Zuruf und Schwenken einer roten Flagge, b
bei Nacht durch zwei iibersinander gesetzte rote starke Lichter oder durch Zuruf
und Schwenken eines roten Lichts

bekanntgibt, daB die Schiffahrt voriibergehend gesperrt ist, miissen alle Fahrzeuge

und Fl68e vor dem Sperrzeichen anhalten. Steht vor dem Sperrzeichen eine recht-

eckige rotumrandete, weiBle Tafel mit schwarzem ,,JH* (Haltezeichen)?), so miissen

sie bei?) dieser anhalten.
2. An einer Sperrstelle ankommende Fahrzeuge miissen nachfolgende Fahrzeuge

von der Sperre in Kenntnis setzen.
§ 60
Gesperrte Wasserflichen

Das Befahren von Wasserflichen, die durch Baken mit einem roten Ball mit -
waagerechtem weiBlem Ring bezeichnet sind; ist allen Fahrzeugen und Floflen
— mit Ausnahme der Kleinfahrzeuge ohne eigene Triebkraft — verboten. Bild 54

ABSCHNITT VI
Fihren und Briicken
§ 61
Lichter der Fihren; Kennzeichnung der Féhrseile

1. Fihren miissen bei Nacht als Topplicht ein griines helles Licht und etwa 1 m Bild 55
darunter ein weilles helles Licht fithren.

2. Freifahrende Fihren mit eigener Triebkraft miissen auBer den Lichtern nach Bild 56
Nr. 1 die Seitenlichter und das Hecklicht nach § 28 Buchstaben b und ¢ fithren.

3. Bei Gierfihren am Lingsseil mufl der Anfangspunkt des Fahrgierseils durch
eine gelbe Fafitonne oder Boje gekennzeichnet werden. Bild 57

Bei Nacht muf} der oberste Buchtnachen oder Dépper mit einem weillen gewdhn-
lichen Licht mindestens 3 m iiber dem Wasser versehen sein. Bild58

4, Werden an einer Stelle eine nicht freifahrende und eine freifahrende Fihre
gleichzeitig betrieben, so muB die freifahrende Fihre das griine Topplicht lschen,
wenn sie am Ufer liegt.

§ 62
Verhalten von und gegenitber Féahren

1. Féhren diirfen die Wasserstrafe nur iiberqueren, wenn das Fahrwasser frei ist.

Sie miissen sich dabei von Fahrzeugen und Flofen so weit entfernt halten, dafl

diese nicht ihren Kurs éindern oder ihre Geschwindigkeit vermindern miissen, um
einen Zusammenstol zu vermeiden.

1) Bei Nacht beleuchtet.
%) Westdeutschland: ,,bereits vor*.
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Bild 59

Bild 61

Solange eine Féahre nicht in Betrieb ist, muf sie am Ufer derart stilliegen, daB die
Schiffahrt nicht behindert wird.

2. Alle Fahrzouge und Fl68e miissen, sobald sie sich einer Stelle genithert haben,
die durch eine diagonal geteilte rot-weiBle Tafel gokennzeichnet ist, ihre Anniherung
durch ,,einen langen Ton** zu erkennen geben. Sie miissen dieses Zeichen erforder-
lichenfalls wiederholen, sofern nicht die Féhre offenbar unbenutzt liegt. Die Fihre
muB daraufhin mit der Uberfahrt warten, bis der Schleppzug, das Fahrzeug oder das
FloB vorbeigefahren ist. Ist sie in Fahrt, so muB sie das Fahrwasser so schnell wie
moglich frei machen.

3. Aufler in Notfillen diirfen Fahrzeuge und Fl58e sich zwischen den Abfahrts-
stellen der Glier-, Ketten-, Niedrig- oder Tiefseilfihren nicht sacken lassen.

4. Diese Bestimmungen gelten nicht fiir das Verhalten der Fahren gegeniiber
Kleinfahrzeugen. § 63

GroBfiihren

1. Als GroBféhren gelten besonders verkehrsreiche Fahren, die von der Volks-
polizei (Wasserschutz) als solche &ffentlich bekanntgegeben sind.

2. Fahren mehr als zwei Schleppziige zu Berg, so kann eine GrofBfihre abweichend
von § 62 Nr. 1 die Uberfahrt nach der Vorbeifahrt zweier Schleppziige verlangen.

3. In diesem Fall muB die GroBfihre dem Schleppzug, dessen Kurs sie kreuzen
will, ihre Absicht wie folgt anzeigen:

bei Tag durch fiinf Glockenschlédge und eine weiBe Flagge im Topp,

bei Nacht durch fiinf Glockenschléige und ein griines helles Licht etwa 1 m iiber

dem griinen Licht nach § 61 Nr. 1.

4. Der Schleppzug muB alsdann seine Geschwindigkeit so weit vermindern, daB
die Uberfahrt der Fihre gewihrleistet ist. :

§ 64
Durchfahrt unter festen Briicken

1. In einer Briickendffnung ist das Begegnen oder das Uberholen nur gestattet,
wenn das Fahrwasser unzweifelhaft hinreichenden Raum fiir die gleichzeitige
Durchfahrt gewihrt.

2. Sind einzelne Offnungen oder Teile fester Briicken

a) bei Tag

durch zwei rot-weiBe, auf der Spitze stehende quadratische Tafeln,
b) bei Nacht
entweder durch beleuchtete Tafeln nach Buchst. a oder in Fahrtrichtung
links durch ein rotes Licht, in Fahrtrichtung rechts durch ein griines Licht
gekennzeichnet, so ist die Durchfahrt nur zwischen diesen Zeichen gestattet. Dies
gilt nicht fiir Kleinfahrzeuge.

3. Eine Briickensffnung, die durch das Sperrzeichen nach § 59 Nr. 1 gekennzeich-

net ist, darf nicht durchfahren werden.

§ 65
Durchfahrt durch bewegliche Briicken

1. Fahrzeuge und Fl6Be miissen, wenn sie das Offnen der Briicke verlangen,
erforderlichenfalls ,,zwei lange Tone* geben. Bis zur Freigabe der Durchfahrt miissen
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sie sich mindestens 50 m von der Briicke entfernt halten, sofern nicht ein Halte-
zeichen nach § 59 Nr. 1 Satz 2 den Abstand anderweitig festlegt.
2. Die Durchfahrt wird erforgerlichenfalls bei Tag und bei Nacht durch Sicht-
zeichen geregelt. Diese bedeuten:
a) zwei rote Lichter nebeneinander:
keine Durchfahrt (Briicke geschlossen);
b) ein rotes Licht:
keine Durchfahrt (Briicke in Bewegung);
¢) zwei griine Lichter nebeneinander:
Durchfahrt frei (Briicke getffnet);
d) drei rote Lichter nebeneinander:
keine Durchfahrt (Briicke geschlossen, sie kann voriitbergehend nickt
geGffnet worden);
¢) zwei rote Lichter {ibereinander:
keine Durchfahrt (Briicke geschlossen, sie kann fiir lingere Zeit nicht
gedffnet werden).
Die Lichter sind nur in Durchfahrtrichtung sichtbar.
3. Tiefliegende Fahrzeuge und T158e diirfen — abgesehen von den Fillen der
Nr. 2 Buchstaben b und e — auch die geschlossene Briicke durchfahren, wenn die
Durchfahrthohe dies mit Sicherheit zuliBt.

§ 66
Bedienung beweglicher Briicken

Die Betriebseinrichtungen beweglicher Briicken diirfen nur von der Briicken-
aufsicht bedient werdoen, sofern nicht etwas anderes ausdriicklich zugelassen ist.

ABSCHNITT VII

Stilliegen (Ankern und Festmachen)
§ 67
Liegeplatz

Soweit diese Verkehrsordnung oder die auf ihr beruhenden Vorschriften nichts
anderes bestimmen, miissen Fahrzeuge und FlsBe ihren Liegeplatz so nahe am
Ufer wihlen, wie es ihr Tiefgang und die ortlichen Verhiltnisse gestatten; sie
diirfen keinesfalls die Schiffahrt behindern.

§ 68
Liegeverbote

1. Das Stilliegen ist Fahrzeugen und FlsBen verboten

a) in Fahrwasserengen und an den nach § 41 Nr. 2 bezeichneten schwierigen
Stellen,

b) an Wendeplitzen,

¢) an den Miindungen der Nebenfliisse,

d) vor der Einmimndung von Abzweigungen und Kandlen sowie an Hafen-
einfahrten,

Sanitized Copy Approved for Release 2010/01/15 :

Sanitized Copy Approved for Release 2010/01/15 : CIA-RDP80T00246A032700550001-8

Bild 62

Bild 63

Bild 64

Bild 65

Bild 66

CIA-RDP80T00246A032700550001-8



Sanitized Copy Approved for Release 2010/01/15 : CIA-RDP80T00246A032700550001-8

o) in der Nihe von Schiffswerften, sofern deren Betrieb gestort werden wiirde,

f) in der Fahrlinie von Féhren,

g) im Kurs, den Fahrgastschiffe beim Anleggn an Landebriicken und beim
Abfahren benutzen, )

h) auf Strecken, die von der Strom. und Schiffshrtsaufsicht bekanntgegeben
und durch Tafeln am Ufer bezeichnet sind. Die Tafeln sind rechteckig, weill
und mit einem roten Rand, einer roten Diagonale, einem schwarzen ,,P* und
einer Spitze in Richtung der Strecke versehen.

9. Die Strom- und Schiffahrtsaufsicht kann im Einzelfall Ausnahmen zulassen.

§ 69
Sicherung stilliegender Fahrzeuge

Stilliegende Fahrzeuge und Fls8e miissen so gesichert werden, daB sie Wasser-
standsschwankungen zu folgen vermdgen und durch Wellenschlag und Sogwirkung
anderer Fahrzeuge, die mit einer nach § 54 Nr. 1 verminderten Geschwindigkeit
vorbeifahren, nicht gefihrdet werden.

§70
Liegeordnung

1. Sofern weile runde Scheiben mit schwarzen Zahlen (Landmarken) am Ufer
aufgestellt sind, diirfen Fahrzeuge und Fl68e nur die in Metern angegebene Breite,
vom Ufer aus gemessen, belegen. Schleppern und Selbstfahrern muB auf Verlangen
die Fahrwasserseite eingerdumt werden. Fahrzeuge mit geringerem Tiefgang sollen
an der Uferseite liegen. Raddampfer miissen so gelegt werden, daf sich die Rad-
kisten hintereinander befinden.

2. Auf Kanilen gilt aulerdem folgendes:

a) Das Stilliegen ist nur an den von der WasserstraBenverwaltung allgemein
zugelassenen oder besonders zugewiesenen Liegeplitzen gestattet. Anfang
und Ende der allgemein zugelassenen Liegeplitze sind durch rechteckige
blaue Tafeln mit einem weilen ,,P* und einer Spitze in Richtung des Liege-
platzes gekennzeichnet?).

b) Der Liegeplatz ist nach Moglichkeit in Fahrtrichtung rechts zu wihlen. Die
Fahrzeuge sind bis zum Ende des Liegeplatzes vorzuziehen und dicht auf-
geschlossen zu halten.

¢) Fahrzeuge, die im Fis festliegen, miissen freigeeist werden.

§71
Bewachung?)

Fahrzeuge — mit Ausnahme der Kleinfahrzeuge -— und FloBe, die am Ufer
festgemacht sind oder sonst stilliegen, miissen stindig hinreichend bewacht sein.

1) Westdeutschland: Anfang und Ende der allgemein zugelassenen Liegeplitze sind durch drei-
eckige weiBe Tafeln gekennzeichnet.

2) Westdeutschland: §71

Wache

1. Auf FloBen und an Bord von Fahrzeugen, die gezwungen sind, im Fahrwasser oder in dessen
Nihe stillzuliegen, muB sténdig eine hinreichende ‘Wache vorhanden sein. )

2, Fahrzeuge, die am Ufer festgemacht oder die fiir lingere Zeit stillgelegt sind, brauchen eine
Wache nur, wenn die értlichen Umstinds, Hochwasser oder die Eisverh#ltnisse es erfordern,
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§72
Lichter stilliegender Fahrzeuge

1. Stilliegende Fahrzeuge — mit Ausnahme der Kleinfahrzeuge ~— miissen bei
Nacht auf der Fahrwasserseite cin weiles gewthnliches Licht setzen.

2. ) Liegen mehrere Fahrzeuge gekuppelt am Ufer, so braucht nur das dem
Fahrwasser am néichsten liegende Fahrzeug das Licht nach Nr. 1 zu fithren.

§73
Lichter stilliegender FléBe

1. Stilliegende Flo8e miissen bei Nacht an jeder der beiden dem Fahrwasser
zugekehrten Feken ein weifles gewohnliches Licht fithren.

2. ?)Liegen mehrore FMlofle nebeneinander, so gilt diese Verpflichtung nur fir
das dem Fahrwasser am niichsten liegende Flo8.

§ 74
Schwimmende Anlagen und Fischereifanggerite

1. Personen, unter deren Obhut schwimmende Anlagen gestellt sind, miissen
unbeschadet etwaiger durch die Strom- und Schiffahrtsaufsicht erteilter besonderer
Auflagen folgendes beachten: '

a) Die Anlagen miissen derart liegen, daf das Fahrwasser frei bleibt.

b) Die Anlagen miissen so sicher befestigt sein, daB sie nicht abtreiben kénnen;
ihre Anker diirfen nicht so ausgeworfen werden, daB sie die Schiffahrt stéren
oder gefdhrden kénnen.

¢) Bei Nacht miissen die Anlagen mindestens ein weiBes gewdhnliches Lichs
fithren, das auf der Fahrwasserscite zu setzen ist.

2. Fischereifanggeriite und Rinrichtungen, die zu ihrer Befestigung oder Ver-
ankerung dienen, missen durch Pfihle oder sonstige geeignete Vorrichtungen,
die mindestens 1 m aus dem Wasser herausragen, kenntlich gemacht werden. Sie
milssen bei Nacht das Licht nach Nr. 1 Buchst. ¢ sowie in mindestens 1 m Ent-
fernung davon nach der Seite, an der das Fahrwasser nicht frei ist, ein rotes Licht
fihren.

§ 75

Befreiung von der Lichterfithrung

1. Fahrzeuge, Fléfe oder schwimmende Anlagen, die sich v6llig zwischen nicht
iberfluteten Buhnen befinden oder hinter einem aus dem Wasser herausragenden
Lingswerk liegen, brauchen die Lichter nach den §§ 72, 73 und 74 nicht zu fithren.

2. Das gleiche gilt fiir am Ufer liegende Fahrzeuge, FloBe und schwimmende
Anlagen, solange sie vom Ufer aus hinreichend beleuchtet sind.

3. Die Volkspolizei (Wasserschutz) kann weitere Ausnahmen zulassen.

¥} Gilt nicht in Westdeutschland.
2) Gilt nicht in Westdeutschland.
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§ 76
Kennzeichnung der Anker

1. Werden Anker so ausgeworfen, daB sie die Schiffahrt gefihrden oder storen
konnen, so miissen sie durch heliblaue Dépper gekennzeichnet werden.

2. Boi Nacht miissen Fahrzeuge, die in dieser Weise vor Anker liegen, ein gelbes
gewdhnliches Licht etwa 1m unter dem weiBen Licht nach § 72 Nr. 1 fithren.

§ 77
Zeichen der schwimmenden Gerite

1. Schwimmende Gerite und Fahrzeuge, die in der WasserstraBe Arbeiten,
Peilungen oder Messungen ausfithren und die so liegen, daB sie die Schiffahrt
stéren konnen, miissen folgende Zeichen fithren:
a) bei Tag
nach der Seite, an der das Fahrwasser frei ist, eine rot-weifle Flagge,
nach der Seite, an der das Fahrwasser nicht frei ist, eine rote Flagge; '

b) bei Nacht
nach der Seite, an der das Fahrwasser frei ist, an Stelle des Lichts nach
§ 72 Nr. 1 ein weiBes helles Licht und etwa 1m dariiber ein rotes helles Licht,
nach der Seite, an der das Fahrwasser nicht frei ist, ein rotes helles Licht
in gleicher Hthe wie das andere rote Licht.

2. Die Flaggen und Lichter sind so hoch zu setzen, dafl sie von allen Seiten
gichtbar sind.

3. Schwinimende Gerite, welche die Schiffahrt stéren oder von ihr nicht recht-
zeitig wahrgenommen werden konnen, miissen in geniigender Entfernung von ihrer
Liegestelle rote FaBtonnen mit weiflem Ring auslegen.

§78
Verlegen von Ketten, Kabeln und Seilen

Schwimmende Gerite und Fahrzeuge nach § 77 Nr. 1 miissen beim Herannahen
von Fahrzeugen — mit Ausnahme von Kleinfahrzeugen — und Fls8en ihre Ketten,
Kabel und Seile, die die Schiffahrt gefahrden oder storen konnen, lockern (fieren)
oder verlegen.

§79

Riicksichtnahme auf das Treideln
Wenn Fahrzeuge oder Fl5Be an einem Ufer stilliegen, an dem getreidelt wird,
miissen sie den getreidelten Fahrzeugen die Vorbeifahrt erleichtern.
ABSCHNITT VIII
Unsichtiges Wetter
§ 80
Rinschrinkung der Schiffahrt

1. Bei unsichtigem Wetter (z. B. Nebel, Schneetreiben) miissen alle Fahrzeuge
ihre Geschwindigkeit der verminderten Sicht entsprechend herabsetzen.
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Es ist ein Ausguck aufzustellen, bei Schleppziigen jedoch nur auf dem ersten
Fahrzeug. Dieser muB sich in Sicht des Schiffs- oder Schleppzugfiibrers befinden.

Erforderlichenfalls miissen die Lichter wie bei Nacht gefiithrt werden.

2. Talfahrer miissen anhalten oder aufdrehen, sobald sie infolge der verminderten
Sicht und mit Riicksicht auf den tibrigen Verkehr oder die &rtlichen Umstédnde
die Fahrt nicht mehr ohne Gefahr fortsetzen konnen.

3. Bergfahrer miissen anhalten, wenn sie beim Weiterfahren Gefahr laufen
wiirden, vor einem auftauchenden Hindernis nicht rechtzeitig anhalten zu kénnen.
Bergschleppziige miissen auBerdem an der nichsten geeigneten Stelle anhalten,
wenn zwischen den geschleppten Fahrzeugen und dem Schlepper eine Verstindi-
gung durch Sichtzeichen nach § 58 Nr. 3 nicht mehr méglich ist,

4. Beim Anhalten ist das Fahrwasser soweit wie moglich frei zu machen.

§ 80a
Einschrinkung der FloBfahrt

1. Bei unsichtigem Wetter, Sturm, Treibeis und Kisgang ist die FloBfahrt ver-
boten. Wenn djese Umstéinde drohen oder wihrend der Fahrt tiberraschend ein-
treten, missen FloBe sobald wie méoglich beilegen.

2. Bei Nacht miissen Flo8e geschleppt werden. Konnen treibende FloBe infolge
unvorhergesehener Umsténde vor Eintritt der Nacht einen geeigneten Liegeplatz
nicht erreichen, so diirfen sie ihre Fahrt bis zum niichsten geeigneten Liegeplatz
fortsetzen.

§ 81
Schallzeichen withrend der Fahrt

L. Bei unsichtigem Wetter miissen alle in Fahrt befindlichen Schleppziige,
einzelne Fahrzeuge und FloBe als Nebelzeichen , einen langen Ton‘ geben, der in
Abstéinden von lingstens einer Minute zu wiederholen ist.

2. Das Zeichen muB8 durch den letzten Anhang des Schleppzuges und, wenn
lingsseits gekuppelte Fahrzeuge den Schluf des Schleppzuges bilden, durch das
an Backbord befindliche Fahrzeug unmittelbar darauf wiederholt werden.

§ 82
Schallzeichen beim Stilliegen

Fahrzeuge und FlsBe, die im Fahrwasser oder in dessen Nihe auBerhalb von
Hiifen oder von besonders dafiir angewiesenen Stellen stilliegen, kénnen bei un-
sichtigem Wetter in Abstinden von héchstens einer Minute mit geniigender Laut-
stirke folgende Schallzeichen geben:

a) wenn sie auf der talwizrts geschen linken Seite des Fahrwassers liegen, drei

Gruppen von Glockenschligen oder drei Schlige von Metall auf Metall;
b) wenn sie auf der talwirts gesehen rechten Seite des Fahrwassers liegen, zwei
Gruppen von Glockenschligen oder zwei Schliige von Metall auf Metall.

Sie miissen diese Zeichen geben, sobald und so lange sie das Zeichen eines heran-

kommenden Fahrzeugs vernchmen.
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ABSCHNITT IX
Schutzvorschriften
§83
Gefiihrdung durch Gegenstiinde an Bord

1. Gegenstinde, die Fahrzeuge, FlsGe, schwimmende Anlagen oder Anlagen in
der WasserstraBe oder an ihren Ufern gefihrden kénnen, ditrfen iiber die Lings-
geiten der Fahrzeuge und FléBe nicht hinausragen.

9. Die Ladung darf in der Breite nicht iiber Bord hinausragen. Ausgenommen
gind Holz, Torf, Faschinen, Rohr, Stroh, Heu und andere leicht schwimmende
Giiter, die bis zu 1m auf jeder Seite iiber Bord ragen diirfen. Sind fiir einzelne
WasserstraBen hichstzulissige Fahrzeugbreiten vorgeschrieben, so darf die gesamte
Breite der Ladung diese nicht iiberschreiten.

Das beladene Fahrzeug darf keine Schlagseite haben. Die Ladung muBb so be-
messen und verstaut sein, daB die Briicken nicht berithrt werden und Ladungs-
teile nicht iiber Bord fallen kinnen. Behindert die Hohe der Ladung die Sicht
vom Steuerstand, so gilt § 18 Nr. 3.

Nicht schwimmfihige Gegenstinde, die eine Gefahr fiir die Schiffahrt bilden
kénnen, diirfen auf Fl8en nicht als Oberlast mitgefithrt werden.

3. Aufgeholte Anker diirfen nicht {iber die grofBte Breite des Fahrzeugs hinaus-
ragen und auch nicht unter den Boden oder den Kiel des Fahrzeugs oder die Unter-
kante des Flofes reichen.

Auf Kanilen miissen Buganker und gleichartige Vorrichtungen vor der Fahrt
birnenbords genommen werden. In den. Ankerkliisen diirfen nur solche Buganker
bleiben, die mit beweglichen Pflugen an der Bordwand anliegen und nicht iiber
den Steven hinausragen. Heckanker, Ankertaue und Ankerketten miissen nach
Mbglichkeit bis iilber den Wasserspiegel, Klippanker bis zur Ankerkliise eingeholt
und mit besonderer Kette oder Trosse gesichert werden, sofern keine anderweitige
Sicherung vorhanden ist.

§84
Schutz der Wasserstraflen sowie der Anlagen in und an WasserstralBen

1. Es isb verboten zu ankern sowie Ankerketten oder sonstige Gegenstinde
schleifen zu lassen:

a) auf einer Strecke von 100 m oberhalb bis 100 m unterhalb der Stellen, die
am Ufer durch rechteckige weille Tafeln mit rotem Rand und einem rot
durchstrichenen umgekehrten schwarzen Anker gekennzeichnet sind,

b) auf Strecken, deren Anfang und Ende durch dreiockige weille Tafeln mit
rotem Rand und einem rot durchstrichenen umgelebrten schwarzen Anker
geltennzeichnet sind, deren Spitze in Richtung der Strecke zeigh.

Auf diesen Strecken diirfen Stangen und Staken nur im Notfall und auch dann

nur mit besonderer Vorsicht gebraucht werden.

2. Schlepper und Selbstfahrer miissen vor und wihrend der Fahrt geniigenden
Abstand von den Ufern halten. Zum Probelauf der Schiffsschraube muf das Heck
so weit vom Ufer abgelegt werden, daB Kanalsohle und -béschungen nicht be-
schidigt werden. Das Aufwithlen- der Kanalsohle und der Boschungen mit der
Schiffsschraube ist verboten. ' '
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3. An Briicken und anderen Bauwerken in und an der Wasserstrafle diirfen
Riemen, eisenbeschlagene Stangen und Staken und shnliche Gerdte nicht ver-
wendet werden. Das Berithren der Schiffswinde mit dem Bauwerk muB durch
Verwendung von Fendern gemildert werden. Das Festmachen an solchen Bau-
werken und ihrem Zubehér ist verboten.

4. Pfihle, Eisenstangen oder Pliocke dirfen auf den Uferboschungen, auf dem
Leinpfad und an Wasserbauwerken nicht eingeschlagen werden. Auf den Buhnen,
Deckwerken und befestigten Boschungen ist jede Beschéddigung, wie Verlagerung
von Steinen, Graben von Lochern, Einschlagen oder Festlegen von Pfahlen, Ankern
usw., verboten.

5. Das Betreten der durch Hinweisschilder gekennzeichneten wasserbaulichen
Anlagen ist verboten?).

6. Auf dem Leinpfad, den Deichen und Uferbsschungen darf niemand unbefugt
fahren, reiten oder Vieh treiben oder weiden lassen?).

§ 84a
Verhalten bei Niedrig- und Hochwasser

1.- Bei Niedrigwasser und bei Hochwasser sind die besonderen im Interesse der
Sicherheit der Schiffahrt erlassenen Vorschriften zu beachten. Insbesondere darf
kein Fahrzeug ohne zwingende Notwendigkeit das eigentliche Fahrwasser ver-
lassen.

2. Von Deichstrecken und solchen Strecken, die durch dreieckige, rotumrandete
weiBe Tafeln mit Winkeln von 30° und 60° und einer Spitze in Richtung der Strecke
bezeichnet sind, miissen bei Wasserstiinden, bei denen die Vorlinder iiberstromt
werden, Fahrzeuge mit cigener Triebkraft sich moglichst weit entfernt halten.
Auch diirfen sie nicht mit groflerer Geschwindigkeit fahren als zu ihrer sicheren
Steuerung unbedingt notwendig ist.

§8b
Schutz der Schiffahrtszeichen

Es ist verboten, Schiffahrtszeichen (z. B. Bojen, Schwimmer, Baken) zum Fest-
machen oder Verholen von Fahrzeugen oder FloBen zu benutzen, sie zu beschidigen
oder unbrauchbar zu machen. '

§ 86
Unerlaubtes Festmachen

Biume, Gelinder, Pfihle, Leitungsmasten, Grenz- und Kilometersteine und
#hnliche Gegensténde diirfen weder zum Festmachen noch zum Verholen von Fahr-
zeugen oder Flofen benutzt werden, sofern sie nicht ausdriicklich dazu bestimmt
sind.

1) Westdeutschland:

5. Das Betreten der wasserbaulichen Anlagen einschliefllich der Boschungen und Leinpfade ist

Personen, die nicht einer Schiffs- oder TloBbesatzung angehoren, nur mit Erlaubnis der Strom-
und Schiffahrtspolizeibehdrde gestattet.
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§ 87
Hinbringen von Gegenstinden und Fliissigkeiten in die Wasserstrafe

1. Es ist verboten, feste Gegenstinde oder Fliissigkeiten, die geeignet sind, die
Schiffahrt zu behindern oder zu gefihrden, in die WasserstraBe zu werfen, zu gieBen
oder sonst einzubringen.

9. Fs ist ferner verboten, Riickstéinde von Ol und fliissigen Brennstoffen in die
Wasserstrafe zu gieBen oder sonst einzubringen; weitergehende gesetzliche Verbote
bleiben unberiihrt.

§ 87a
Badeverbot

1. In Fliissen und Kanilen ist das Baden auBerhalb der Badeanstalten verboten:

a) 100 m ober- und unterhalb von Briicken, Wehren und Hafeneinfahrten,

b) an Schleusen und in Schleusenvorhéfen,

¢) an den von der Strom- und Schiffahrtsaufsicht bezeichneten Stellen.

9. Vorschriften, die das Baden in Flissen und Kanilen an anderen als den in
Nr. 1 genannten Stellen einschrinken oder verbieten, bleiben unberithrt.

§ 88
Schutz gegen Rauch
1. Soweit die betrieblichen Umstéinde es zulassen, miissen die Schornsteine so
gelogt und die Kesselfeuer so bedient werden, daf wihrend der Durchfahrt unter
fosten Briicken, in Schleusen und im Bereich dicht besiedelter Ufer eine tbermi Bige

Rauchentwicklung vermieden wird.
9. Dampffahrzeuge diirfen jhren Liegeplatz in der Nihe einer festen Briicke nur
sowihlen, daB der Abstand der Schomnsteine von der Briicke mindestens 30m betrégt.

ABSCHNITT X

Unfille und Schiffahrtshindernisse

§89
Rettung von Menschenleben an Bord
Der Schiffsfithrer muB bei Unfillen, die Menschenleben an Bord gefihrden, zu

ihrer Rettung alle Mittel aufbieten, die ihm zur Verfiigung stehen ; weitergebende
gesetzliche Verpflichtungen bleiben unberiihrt.

§ 90
Hilfeleistung
1. Wenn ein Fahrzeug infolge eines Unfalls eine Sperrung des Fahrwassers herbei-
zufithren droht, ist der Fithrer jedes in der Nahe befindlichen Fahrzeugs verpflichtet,
unverziiglich Hilfe zu leisten, soweit dies mit der Sicherheit seines eigenen Fahr-

zeugs oder des Schleppzugs vereinbar ist. ;
9. Die gleiche Verpflichtung trifft den Fihrer eines in der Nihe befindlichen

Fahrzeugs, wenn durch den Unfall Menschenleben gefahrdet sind; weitergehende
gesetzliche Verpflichtungen bleiben unberiihrt.
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§ 91
Notzeichen

Will ein Fahrzeug, das in Not ist, Hilfo anfordern, so gibt es gleichzeitig oder
einzeln folgende Zeichen: =

bei Tag

a) kreisférmiges Schwenken einer Flagge,

b) Léuten mit der Glocke oder wiederholte Téne;

bei Nacht

a) kreisformiges Schwenken eines Lichtes,

b) Lauten mit der Glocke oder wiederholte Tone,

¢} Flammenzeichen auf dem Fahrzeug, z. B. durch Abbrennen von Teertonnen

oder von 01, jedoch nur, wenn die Art der Ladung es zulaBt.

§91a
Gefahr- und Warnzeichen

Mandvrierunfihige Fahrzeuge miissen bei Annéherung eines anderen Fahrzeugs
oder eines Flofles ,,vier kurze Téne* mit vorhergehendem Achtungszeichen geben
oder

bei Tag eine rote Flagge,

bei Nacht ein rotes Licht
schwenken, um auf ihren Zustand aufmerksam zu machen.

§92
Anzeige von Schiffsunfillen ;
1.1) Der Fiihrer eines Fahrzeuges oder FloBles muB sobald wie méglich fiir die
Benachrichtigung der niichsten Dienststelle der Volkspolizei (Wasserschutz) oder
der WasserstraBenverwaltung sorgen, wenn

a) beim Betrieb des Fahrzeugs oder FloBfes ein Mensch getétet oder schwer
verletzt wurde,

b) das Fahrzeug festgefahren oder gesunken ist oder Grundberiihrung mit einem
unbekannten Gegenstand gehabt hat,

c¢) das FloB festgefahren ist oder sich anfgelst hat,

d) das Fahrzeug oder Flof infolge Kollision mit einer wasserbaulichen Anlage
oder mit einem anderen Fahrzeug oder FloB einen Sachschaden verursacht
oder erlitten hat.

Im Falle des Festfahrens muB der Schiffsfithrer bis auf weitere Anordnungen mit

seiner Mannschaft an Bord, im Falle des Sinkens in der Niihe der Unfallstelle bleiben.

2. Ereignet sich der Unfall beim Durchfahren einer Schleuse, so ist die Schleusen-

aufsicht sofort zu benachrichtigen.

1) Westdeutschland:

1. Ist ein Fahrzeug festgefahren oder gesunken oder hat es Grundberiihrung mit einem unbekannten
Gegenstand gehabt, oder ist cin FloB festgefahren oder aufgeldst, so muB sein Pithrer sobald wie
mdoglich fiir die Benachrichtigung der niichsten Strom- und Schiffahrtspolizeibehérde sorgen. Das
gleiche gilt, wenn cine Briicke angefahren oder ein sonstiges Bauwerk beschidigt worden ist. Im
Yalle des Festfahrens mull der Schiffsfilhrer bis auf weitere Anordnungen mit seiner Mannschaft
an Bord, im I'alle des Sinkens in der Niihe der Unfallstelle bleiben,
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§ 93
Wahrschauen

1. Istim Fahrwasser oderin dessen Nahe ein Fahrzeug festgefahren oder gesunken
oder ist ein FloB festgefahren, so muB sein Fithrer sobald wie méglich hinreichend
weit oberhalb, erforderlichenfalls auch unterhalb der Unfallstelle einen Wahr-
schauer an geeigneter Stelle aufstellen lassen, damit die herankommenden Fahr-
zeuge und FloBe rechtzeitig die erforderlichen Mafinahmen treffen kinnen.

2. Der Schiffsfithrer ist auBlerdem verpflichtet, alle in seiner Macht liegenden
MaBnahmen zu treffen, damit auf der Strecke zwischen der Unfallstelle und dem
Standort des Wahrschauers die Hafenaufsicht, die aus Nebenfliissen, Abzweigungen,
Kanilen und Hafeneinfahrten kommenden sowie die aullerhalb der Héfen liegenden
Fahrzeuge und FléBe sobald wie méglich von dem Unfall Kenntnis erhalten.
Mangels anderer wirksamer Mittel miissen zu diesem Zweck weitere Wahrschauer
an geeigneten Punkten aufgestellt werden. Der Schiffsfithrer muB sich in diesem
Fall mit der Strom- und Schiffahrtsaufsicht in Verbindung setzen.

3. Die Wahrschauer miissen die herankommenden Fahrzeuge und Fléfe durch
Zuruf iiber den Ort des Unfalls unterrichten. Sie miissen bei Tag eine rote Flagge,
bei Nacht ein rotes Licht hin- und herschwenken.

4. Die Wahrschau ist so lange beizubehalten, bis das Fahrzeug oder Flof wieder
flott ist oder bis die Strom- und Schiffahrtsaufsicht sie fiir entbehrlich erklirt hat.

§ 94

Kennzeichnung
festgefahrener oder gesunkener Fahrzeuge und sonstiger Hindernisse

1. Jedes festgefahrene oder gesunkene Fahrzeug sowie jedes festgefahrene FloB
miissen wie folgt gekennzeichnet werden:

a) bei Tag

nach der Seite, an der das Fahrwasser frei ist, durch eine rot-weiBe Flagge,
nach der Seite, an der das Fahrwasser nicht frei ist, durch eine rote Flagge;

b) bei Nacht

nach der Seite, an der das Fahrwasser frei ist, durch ein weilles helles Licht
und etwa 1 m dariiber ein rotes helles Licht,

nach der Seite, an der das Fahrwasser nicht frei ist, durch ein rotes helles
Licht in gleicher Hohe wie das andere rote Licht.

2. Die Flaggen und Lichter sind so hoch zu setzen, dafBl sie von allen Seiten
sichtbar sind.

8. Liegt das Fahrzeug so, dafl die Zeichen nicht auf ihm angebracht werden
konnen, so miissen sie auf Nachen, Bojen oder in anderer geeigneter Weise in
ausreichender Zahl gesetzt werden.

4. Auf die gleiche Weise kann die Strom- und Schiffahrtsaufsicht auch sonstige
Hindernisse kennzeichnen.

§ 95
Verinderung von Schiffahrtszeichen; Verlust von Gegenstéinden

1. Hatein Fahrzeug oder FloBein Schiffahrtszeichen von seinem Platz verschoben
oder beschidigt oder einen Gegenstand verloren und kann die Schiffahrt dadurch
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behindert oder gefihrdet werden, so mu8l der Schiffsfithrer dies unverziiglich der
nichsten Dienststelle der WasserstraBenverwaltung oder der Volkspolizei (Wasser-
schutz) anzeigen.

2. Der Schiffsfiihrer hat die Stelle des Verlustes nach Moglichkeit zu kennzeichnen
und sie bei seiner Anzeige anzugeben.

§ 96
Freimachen des Fahrwassers

1. Wenn ein festgefahrenes oder gesunkenes Fahrzeug, ein festgefahrenes FloB
oder ein von einem Fahrzeug oder FloB verlorener Gegenstand das Fahrwasser ganz
oder teilweise sperrt oder zu sperren droht, hat der Schiffsfithrer die erforderlichen
MaBnahmen zu treffen, um das Fahrwasser binnen kiirzester Frist frei zu machen.

2. Dasselbe gilt, wenn ein Fahrzeug zu sinken droht oder mandvrierunfahig wird.

3. Zur Beseitigung festgefahrener oder gesunkener Fahrzeuge und Flofle sowie
in der WasserstrafBe verlorener Gegenstiinde sind die Eigentiimer verpflichtet. Die
Strom- und Schiffahrtsaufsicht kann die Beseitigung auf Kosten des Eigentiimers
vornehmen, wenn dieser einer Aufforderung zur Beseitigung innerhalb angemessener
Frist nicht nachkommt. Von der Aufforderung kann abgesehen werden, wenn die
sofortige Beseitigung aus Griinden der Sicherheit und Leichtigkeit des Schiffs-
verkehrs erforderlich ist.

§ 97
Anzeigepflicht bei Schiffahrtshindernissen
Bemerkt der Schiffsfithrer im Fahrwasser einen Gegenstand oder nimmt er einen
Unfall wahr, durch den die Schiffahrt behindert oder geféhrdet werden kann, so
mulB?) er dies der nichsten Dienststelle der Wasserstraflenverwaltung oder der
Volkspolizei (Wasserschutz) anzeigen, falls diese hieriiber offenbar noch nicht

unterrichtet ist.
§ 98

Schwimmende Anlagen

Die §§ 92 bis 97 gelten auch fiir schwimmende Anlagen. Die in diesen Bestim-
mungen den Schiffsfithrern auferlegten Pflichten treffen die Personen, unter deren
Obhut die Anlagen gestellt sind.

ABSCHNITT XI

Reeden und Umschlagplatze
§ 99
Laden, Loschen und Leichtern

1. Fahrzeuge und FloBe diirfen ohne Erlaubnis der Strom- und Schiffahrtsauf-
sicht nicht an Stellen laden, 16schen oder leichtern, an denen die Schiffahrt behindert
oder gefidhrdet werden kann.

2. Auf Kanilen ist das Laden, Loschen und Leichtern aullerbalb der Héafen,
Lade- und Léschplitze nur mit Erlaubnis der Wasserstraflenverwaltung gestattet.

1) Westdeutschland: ,,soll*,
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§ 100
Kennzeichnung der Grenzen der Reeden und Liegeplitze

Bidg2 1. Die Grenzen der Reeden werden am Ufer durch rechteckige weile Tafeln mit
einem schwarzen ,,R* und einer Spitze in Richtung der Reede gekennzeichnet.

Bid83 2. Die Grenzen der Liegeplatze auf den Reeden kénnen am Ufer durch rechteckige
blaue Tafeln mit einem weiBen ,,P* und einer Spitze in Richtung des Liegeplatzes
gekennzeichnet werden.

ABSCHNITT XII

Fahrt durch Schleusen, Hebewerke und Wehrdffnungen
§ 101
Anniéherung an Schleusen

1. Schlepper und Selbstfahrer — mit Ausnahme der Kleinfahrzeuge — miiissen,
wenn sie sich einer Schleuse nidhern, thre Absicht, die Schleuse zu benutzen, dort,
wo es die Umsténde erfordern, durch ,,einen langen Ton‘ zu erkennen geben. Sind
mehrere Schleusenkammern vorhanden, so kénnen sie, wenn sie die griere Kammer
zur Schleusung bendtigen, ,,zwei lange T6ne‘* geben.

Blld53 2. Solange nicht von der Schleuse das Zeichen zur Einfahrt gegeben ist, diirfen
Fahrzeuge und FlBe nicht iiber ein vor der Schleuse befindliches Haltezeichen
hinausfahren. Das Haltezeichen besteht aus einer rechteckigen rotumrandeten
weillen Tafel mit schwarzem , H*.

§102
Verhalten im Schleusenbereich

1. Im Schleusenbereich darf nur mit miBiger Geschwindigkeit gefahren werden.
Bei der Einfahrt in die Schleusenkammern darf die Fahrgeschwindigkeit nicht
grofer sein als zur sicheren Steuerung der Fahrzeuge notwendig ist.

Zum Schleusenbereich gehoren auBler der Schleusenanlage die Wasserflichen
oberhalb und unterhalb der Schleuse bis zum Ende der Anlagen, die zum Festmachen
von Fahrzeugen dienen (Poller, Dalben). Die WasserstraBenverwaltung kann den
Schleusenbereich durch Tafeln niher bestimmen.

2. Fahrzeuge und Fls8e diirfen im Bereich der') Molen und Schleusenvorhiifen
nur dann liegenbleiben oder iibernachten, wenn es von der WasserstraBenver-
waltung allgemein zugelassen oder im Einzelfall von der Schleusenaufsicht gestattet
ist. Wollen sie im iibrigen Schleusenbereich liegenbleiben oder iibernachten, so
miissen sie die Schleusenaufsicht hiervon unterrichten, sofern nicht der Liegeplatz
von der Schleuse aus eingesehen werden kann. In den Schleusenkammern diirfen
Fahrzeuge oder FldBe nicht liegenbleiben oder itbernachten. )

3. In den Schleusenkammern und im Bereich der Molen und Schleusenvorhéfen
ist es verboten,

1 W.estdeutschland: +s... in den Schleusenkammern und im Bereich der Molen und Sehleusen-

vorhifen . , .**
1) Nr. 2 letzter Batz gilt nur in der Deutschen Demokratischen Republik.
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a) eisenbeschlagene Fahrbiume (Schorbiume) oder Staken zum Absetzen (Ab-
schoren) der Fahrzeuge und Tl6Be vom Ufer und zum Fortbewegen in die
befostigten Boschungen, Schleusentore oder in das Mauerwerk einzusetzen,

b) zu ankern oder Anker, Ketten, Taue oder Trossen schleifen zu lassen,

¢) ohne Erlaubnis der Schleusenaufsicht zu laden, zu 16schen oder Fahrgéste ein-
und aussteigen zu lassen,

d) eigenmiichtig die Betriebseinrichtungen der Schleusen und Wehre zu bedienen,

e) die Schleusen- und Wehranlagen unbefugt zu betreten,

f) in den Schleusenkammern zu lirmen.

4. Zur Schleusung anstehende Fahrzeuge und Fl58e miissen so weit aufschliefen,
daB sie unverziiglich nach dem Zeichen zur Einfahrt in die Schleuse einfahren kénnen.

Sind mehrerc Schleusenkammern vorhanden, so missen die Fahrzeuge und FloBe
an der ihnen zugewiesenen Schleusenkammer vorlegen. Die Weisung hierzu wird
erforderlichenfalls bei Tag und bei Nacht durch besondere Richtungsweiser gegeben,
die aus zwei weiBen Lichtern nebeneinander bestehen.

Die Zeichen der Richtungsweiser bedeuten:

linkes Licht ununterbrochen, rechtes Licht blinkend:
rechte Schleusenkammer benutzen;

rechtes Licht ununterbrochen, linkes Licht blinkend:
linke Schleusenkammer benutzen;

beide Lichter ununterbrochen:
bis zur Linweisung warten;

beide Lichter blinkend:
beide Schleusenkammern benutzbar.

Fahrzeuge und Fl5Be, die wegen ihrer Abmessungen nur eine bestimmte Schleusen-
kammer benutzen konnen, miissen vor dem Richtungsweiser warten, bis ihnen
diese Kammer zugewicsen wird.

5. Vor der Schleusung diirfen Fahrzeuge an anderen auf die Schleusung warten-
den Fahrzeugen nur dann vorbeifahren, wenn sie vorgeschleust werden sollen.

Die haltenden Fahrzeuge und F168e diirfen das Fahrwasser nicht sperren. Schlepp-
ziige diirfen nicht nebeneinanderliegen. Die Anlegestellen von Féhren oder Fahr-
gastschiffen sindfrei zu halten. Erforderlichenfalls miissen Schleppziigegeteilt werden,
um den Fahren oder Fahrgastschiffen das Anlegen zu ermoglichen.

6. Vor der Einfahrt in die Schleuse miissen die Schlepptrossen karz geholt, fiber-
hingende Ausriistungsteile (wie Bordkriine, Bootsriemen, Buganker, Ketten, Tau-
werk) binnenbords genommen und die Gierbretter (Schwerter), Klipp- und Heck-
anker hochgenommen werden. Frforderlichenfalls miissen auch die Masten und
Schornsteine gelegt werden. Segel sind zu bergen.

7. Dio Fithrer beschidigter Fahrzeuge miissen die Schleusenaufsicht vor dexr
Einfahrt auf die Beschiidigungen aufmerksam machen.

§ 103

Schleusenrang

1. Es wird, soweit nachstehend nichts anderes bestimmt ist, in der Reihenfolge
des Eintreffens vor der Schleuse geschleust. Auf eine Bergschleusung folgt in der
Regel eine Talschleusung.
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2. Fahrzeuge und Flofle, die auf das Zeichen zur Einfahrt nicht schleusungs-
bereit sind, werden so lange zuriickgestellt, bis sie ihre Vorbereitungen beendet
haben.

3. Fahrzeuge der Strom- und Schiffahrtsaufsicht und schwer beschédigte Fahr-
zeuge haben vor allen iibrigen Fahrzeugen den Vorrang auf Schleusung aufler
der Reihe; das gleiche gilt fiir Rettungs- und Feuerldschfahrzeuge auf der Fahrt
zur Unfallstelle sowie fiir Falirzeuge, welche die Kennzeichen nach § 36 Nr. 2
-fithren und beladen sind.

4. Auf Verlangen werden mit Vorrang in nachstehender Reihenfolge vor anderen
als den in Nr. 3 genannten Fahrzeugen geschleust:

a) Fahrgastschiffe, die nach einem festen, 6ffentlich bekanntgegebenen Fahrplan

fahren,

b) sonstige Fahrgastschiffe, die Fahrgiste an Bord haben, wenn sie mindestens

eine Stunde vor der Schleusung angemeldet sind,

c¢) Fahrzeuge mit Erlaubnis der Strom- und Schiffahrtsaufsicht.

Fahrzeuge ohne Schleusenvorrang brauchen an jeder Schleuse nur einmal eine
Vorschleusung von Fahrzeugen nach Buchstaben b und ¢ zu dulden?).

5. Die Schleusenaufsicht kann den Schleusenrang éindern, um den Schleusenraum
besser auszunutzen.

6. Kleinfahrzeuge werden, soweit sie nicht Bootsschleusen oder -schleppen
benutzen konnen, nur in gréBeren Gruppen oder zusammen mit anderen Fahr-
zeugen oder Fls8en geschleust. Ausnahmsweise kinnen Kleinfahrzeuge auch einzeln
nach bestimmten Wartezeiten geschleust werden.

§ 104
Schleusungszeiten

1. Es wird im allgemeinen nur wihrend der festgesetzten Schleusenbetriebszeiten
geschleust. Diese werden dffentlich bekanntgemacht. Schleusungen auBerhalb der
Betriebszeiten werden nur ausgefithrt, wenn die Betriebsverhéltnisse es gestatten.

2. Schleusungen auBerhalb der Schleusenbetriebszeiten miissen rechtzeitig,
gpitestens eine halbe "‘Stunde vor Einde der Schleusenbetriebszeit (auch durch
Fernsprecher) angemeldet werden. Dabei sind anzugeben:

a) der Name und der Wohnort des Anmeldenden und des Schiffsfiihrers,

b) der Name oder die Bezeichnung des Fahrzeugs sowie die Zahl und die Art

der Anhinge,

¢) die Schleusen, die durchfahren werden sollen,

d) der Zeitpunkt des Eintreffens an den Schleusen.

Die Anmeldung wird hinfillig, wenn der angegebene Zeitpunkt des Eintreffens
um mehr als eine halbe Stunde iiberschritten wird.

Wird eine angemeldete Fahrt nicht angetreten oder wird sie abgebrochen, so
sind unverziiglich alle noch nicht durchfahrenen Schleusen zu benachrichtigen,
deren Durchfahren angemeldet war.

1) Westdeutschland:
Fahrzeuge ohne Schleusenvorrang brauchen an jeder Schleuse nur einmal eine Vorschleusung

von Fahrzeugen nach Buchst. ¢ zu dulden,
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§ 1056
Durchfahren der Schleusen

1. Die Schleuseneinfahrt wird bei Tag und bei Nacht erforderlichenfalls durch
Sichtzeichen geregelt. Diese bedeuten:

a) zwei rote Lichter nebeneinander:

keine Einfahrt (Schleuse geschlossen);
b) ein rotes Licht:

keine Einfahrt (Schleuse wird geoffnet);
c) zwei griine Lichter nebeneinander:

Einfahrt frei;
d) zwei rote Lichter iibereinander:

keine Einfahrt (Schleuse auller Betrieb).

2. Alle Fahrzeuge und FloBe miissen so weit in die Schleusenkammer einfahren
und sich so hinlegen, dafl die nachfolgenden Fahrzeuge bei der Einfahrt und in
der Ausnutzung der Schleusenkammer nicht behindert werden. Insbesondere muf}
das letzte vom Oberwasser her cinfahrende Fahrzeug so weit vorfahren, daB es
beim Leeren der Schleuse nicht auf den Drempel aufsetzen kann.

3. Wihrend der Einfahrt, des Liegens in der Schleuse und der Ausfahrt muf
eine Beriihrung der Schiffswand mit Bauwerkteilen, insbesondere den Schleusen-
toren, vermieden werden. Dazu miissen die Fahrzeuge auf beiden Seiten Reibseile,
Fender oder ahnliche Vorrichtungen so iiber Bord hingen, daB eine Beschiidigung
der Bauwerke und von anderen Fahrzeugen ausgeschlossen ist.

4. Wihrend des Liegens in der Schleuse miissen Fahrzeuge und Fléfe vorn und
hinten durch ausreichend feste und geniigend lange Taue oder Trossen an den
Festmachevorrichtungen (Pollern und Haltekreuzen) sicher festgelegt sein. Die
Taue und Trossen miissen vorsichtig gefiert und angeholt werden. Die Antriebs-
maschinen miissen auf Verlangen abgestellt werden.

5. Wahrend der Durchfahrt durch die Schleuse muf8 die Deckmannschaft voll-
zihlig an Deck sein, soweit sie nicht fiir das Ausbringen der Haltetaue und Trossen
an Land gehen muf.

6. Mit der Ausfahrt aus der Schleuse darf erst begonnen werden, nachdem die
Ausfahrt freigegeben ist. Soweit Sichtzeichen gegeben werden, bedeuten

ein rotes Licht: Ausfahrt gesperrt,

ein griines Licht: Ausfahrt frei.

Schleppziige diirfen nur mit kurzen Trossen zwischen den Fahrzeugen ausfahren.

7. Zu Berg ausfahrende Fahrzeuge und FloBe diirfen nicht an den fiir die Tal-
schiffahrt, zu Tal ausfahrende nicht an den fiir die Bergschiffahrt bestimmten
Warteplitzen anlegen.

8. Die Fithrer von Fahrzeugen, deren Fahrt bei der nichsten Schleuse angemeldet
ist, die aber nicht die Fahrt zur nichsten Schleuse ohne Aufenthalt fortsetzen,
sondern unterwegs laden oder entladen wollen, und die Fibrer von Schleppern,
die bis zur néchsten Schleuse weitere Anhéinge aufnebmen oder Anhinge abwerfen
wollen, miissen dies der Schleusenaufsicht bei der Abfertigung anzeigen.

§ 106
3
Fahrt durch Hebewerke, Sicherheitstore und Wehréffnungen

1. Die Bestimmungen dieses Abschnitts sind fiir die Fahrt durch Hebewerke,
Sicherheitstore und Wehroffnungen entsprechend anzuwenden.
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9. Die Wasserflichen oberhalb und unterhalb der Wehre und Kraftwerke diirfen
nur befahren werden, soweit: die WasserstraBenverwaltung dies allgemein oder im
Einzelfall zugelassen hat.

8. Selbstfahrer und Schleppziige diirfen durch eine Wehrsfinung nicht mit
groBerer Geschwindiglkeit fahren als zu ihrer sicheren Steuerung unbedingt erforder-
lich ist. Im Bereich eines Wehres mu8 die Maschine so bereitgehalten werden, daf
das Fahrzeug jederzeit mandvrierfahig ist.

4. Schlepper diirfen nur mit so viel Anhiingen durch eine Wehréfinung fahren,
wie sie ohne Gefihrdung der Banwerke und der Anhéinge sicher zu fiihren vermégen.

5. Treibende Fahrzeuge miissen oberhalb eines Wehres in Hohe der mit der
Aufschrift ,,Umhalten!* versehenen Tafel umhalten und sich riickwérts durch die
Wehroffnung sacken lassen. ‘

Das Umhalten der Fahrzeuge kann unterbleiben, wenn die Tafel fehlt oder wenn
besondere Vorkehrungen zur Erhobung der Steuerfahigkeit getroffen worden sind.

6. Bei der Fahrt durch Wehrdfinungen diirfen auch umgehaltene Fahrzeuge
weder Anker noch Ketten schleifen lassen.

7. Die Durchfahrtofinungen von Wehren werden erforderlichenfalls wie die von
festen Briicken (§ 64 Nr. 2) gekennzeichnet. In diesem Fall brauchen die Sicht-
zeichen nach § 105 Nr. 1 nicht gezeigt zu werden. :

8. An geschlossene Sicherheitstore darf nur bis auf 100 m herangefahren werden.

ABSCHNITT XIII
TFahrgastschiffahrt

§ 107
Fahrpléine?)

1. Jeder Betrieb, der regelmiBige gewerbliche Fahrten oder Sonderfahrten zur
Beforderung von Fahrgisten mit Schiffen durchfihrt, mufl den Fahrplan so ge-
stalten oder auf Verlangen der Strom- und Schiffahrtsaufsicht so &ndern, daB
Verkehrsstorungen an den Landestellen vermieden werden, Fahrpléne fir Strecken,
auf denen Schleusen oder Hebewerke zu durchfahren sind, miissen spétestens
zwei Wochen vor Beginn der Fahrten der zustiindigen WasserstraBenverwaltung
bekanntgegeben werden.

9. Der Schiffsfithrer muB die Abfahrtszeit einhalten.

3. Der Fahrplan mufl an den Landestellen und an Bord deutlich lesbar an-
geschlagen sein.

1) § 107 der westdeutschen Fassung:

1. Der Unternehmer regelmiBiger gewerblicher Fahrten zur BefSrderung von Fahrgisten mit
Schiffen muB den Fahrplan mit Abfahrts- und Ankunftszeiten und Landestellen spitestens zwei
Wochen vor Beginn der Fahrten der Strom- und Schiffahrtspolizeibehdrde, von deren Bezirk aus
die Fahrgastschiffahrt betrieben wird, zur Genehmigung vorlegen. Das gleiche gilt fiir Fahrplan-
#inderungen.

2. Der Unternehmer mu8 auf Verlangen der Strom- und Schiffahrtspolizeibehdrde den geneh-
migten Fahrplan so édndern, daB Verkehrsstérungen an den Landestellen vermieden werden,

3. Die Fahrten sind nach dem genehmigten Fahrplan durchzuftihren.

4, Der Fahrplan muB an den Landestellen und an Bord deutlich lesbar angeschlagen sein,
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§ 108
Landestellen
Fahrgastschiffe diirfen nur an Landestellen anlegen, die von der Wasserstrafen-
verwaltung zugelassen sind.
§ 109
Schiffsverkehr an den Landestellen

1. Fahrzeuge, die nicht zur Personenbeférderung zugelassen sind, und Sport-
fahrzeuge haben die Landestellen unverziiglich frei zu machen, wenn Fahrgastschiffe
anlegen wollen.

2. Falls Briickenwiirter anwesend sind, regeln diese den Schiffs- und Fahrgast-
verkehr an den Landestellen. Die Schiffsfithrer haben ihre Anweisungen zu befolgen.
Fahrzeuge, die nicht zur Personenbeforderung zugelassen sind, und Sportfahrzeuge
diirfen nur mit Erlaubnis der Briickenwirter anlegen.

3. Fahrzeuge diirfen an den Landestellen nur so lange liegenbleiben, wie dies
zum Ein- und Aussteigen der Fahrghste sowie zum Laden und Léschen von Giitern
und Vieh notwendig ist. Léngeres Liegen ist nur gestattet, wenn der Verkehr von
Fahrgastschiffen nicht behindert wird.

§ 110
Ein- und Aussteigen der Fahrgiste

1. Die Fahrgiste diirfen zum Ein- und Aussteigen nur die dazu bestimmten
Ein- und Ausginge, Landebriicken und Landestege, Zugtinge und Treppen benutzen.
Kein Fahrgast darf ein- oder aussteigen, bevor der Schiffsfithrer oder sein Beauf-
tragter die Erlaubnis hierzu ausdriicklich erteilt hat.

2. Der Schiffsfithrer oder sein Beauftragter darf das Ein- und Aussteigen erst
zulassen, nachdem das Fahrgastschiff ordnungsméBig festgemacht ist und nachdem
er sich davon iiberzeugt hat, daB

a) der Zu- und Abgang der Fahrgiiste an der Landestelle ochne Gefahr méglich ist,

b) die Landestelle sich in einem ordnungsmiBigen Zustand befindet,

¢) die Landestelle bei Dunkelheit ausreichend beleuchtet ist.

3. Einsteigende Fahrgiiste diirfen den Landesteg erst betreten, nachdem die
Aussteigenden ihn verlassen haben, es sei denn, daf ein getrennter Zu- und Abgang
fiir die Fahrgiste vorhanden ist.

4. Es ist verboten, Fahrgiste iiber andere lingsseits liegende Schiffe ein- und
aussteigen zu lassen.

5. Werden auBler Fahrgiisten auch Giiter beférdert, so darf das Laden oder
Laschen der Giiter itber die fiir Fahrgiste bestimmten Landeeinrichtungen nicht
gleichzeitig mit dem Ein- und Aussteigen der Fahrgiste zugelassen werden.

6. Auch wegen eines einzigen Fahrgastes muf an einer fahrplanméigen Lande-
stelle ordnungsméBig festgemacht werden.

§ 111
Zuriickweisung von Fahrgiisten
Der Schiffsfithrer odor sein Beauftragter hat Personen, von denen eine Gefihr-
dung des Schiffahrtsbetriebes oder eine erhebliche Beléstigung der Fahrgiiste zu
befiirchten ist, von der Beforderung auszuschlieBen.
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§ 112
Héchstzahl der Fahrghste

1. Die fiir das Fahrzeug festgesetzte Hochstzahl der Fahrgiste mull an gut
sichtbarer Stelle deutlich lesbar angeschrieben sein.

2. Wird der fiir Fahrgiiste bestimmte Raum teilweise fiir Giiter oder Vieh benutzt,
so vermindert sich die festgesetzte Hochstzahl der Fahrgéste fiir jedes halbe
Quadratmeter der in Anspruch genommenen Fliche um einen Fahrgast.

3. Der Schiffsfithrer oder sein Beauftragter hat dafiir zu sorgen, daf die Héchst-
zahl der Fahrgiste nicht iberschritten wird.

§113
Ordnung an Bord und an den Landestellen

1. Die Fahrgiiste und die Benutzer der Landestellen miissen sich so verhalten,
daB sie den Verkehr nicht gefihrden und andere Personen nicht behindern oder
belistigen. Sie miissen die Anordnungen des Schiffsfithrers, seines Beauftragten
und der Briickenwirter befolgen.

2. Der Schiffsfithrer hat dafiir zu sorgen, dafi die Fahrgiste im Interesse der
Sicherheit auf dem Fahrzeug richtig verteilt sind und der Zugang zu den Aussteige-
stellen nicht behindert wird.

3. Das Betreten des Schiffsfiihrerstandes und des Maschinenraumes ist den
Fahrgiisten verboten. Sperren und Hinweise sind anzubringen. ‘

4. Bei Dunkelheit miigsen die fiir Fahrgiiste bestimmten Réume ausreichend
beleuchtet sein. Die Beleuchtung darf die Erkennbarkeit der Schiffslichter nicht
beeintrichtigen und keine stérende Blendwirkung haben.

5. Giiter und Vieh miissen so verladen werden, dafl die Fahrgiste nicht gefihrdet
oder beldstigt werden.

8. Briickenwirter haben Personen, von denen eine Gefdhrdung des Verkehrs
oder eine erhebliche Belistigung anderer Personen zu befiirchten ist, von den
Landestellen zu verweisen.

§114
Schleppverbot
Fahrgastschiffe, die Fahrgiiste an Bord haben, diirfen nicht lingsseits gekuppelt

fahren; sie diirfen weder schleppen noch geschleppt werden, es sei denn, dafl dies
zum Abschleppen eines beschidigten Fahrzeugs erforderlich ist.
§115
Erméchtigung an die Strom- und Schiffahrtsaufsicht

Die Strom- und Schiffahrtsaufsicht kann zur Regelung der Fahrgastschiffahrt
Ausnahmen von den Bestimmungen dieses Abschnitts zulassen und ergiinzende
Vorschriften erlassen.
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ABSCHNITT XIV

Erginzende Bestimmungen und Anweisungen; Uberwachung

§116
Anordnungen voriibergehender Art

1. Die Volkspolizei (Wasserschutz) ist erméchtigt, Anordnungen voriibergehender
Artzuerlassen, die aus besonderen Anlissen zur Sicherheitund Ordnung der Schiffahrt
erforderlich werden.

2. Die Anordnungen ktnnen inshesondere veranlaBt sein durch Arbeiten in der
WasserstraBe, militirische Ubungen, 6ffentliche Veranstaltungen im Sinne des
§ 117 oder durch die Fahrwassorverhiltnisse. Sie konnen auf bestimmten Wasser-
straflen, auf denen besondere Vorsicht geboten ist und die durch Tonnen, Baken
oder andere Zeichen oder durch Aufstellen von Wahrschauern bezeichnet sind,
das Fahren bei Nacht!) untersagen.

3. Nr. 1 ist auch auf Anordnungen anzuwenden, die notwendig sind, um bis zu
einer Anderung dieser Verkehrsordnung oder zu Versuchszwecken erforderliche
MafBnahmen zu treffen. Die Anordnungen gelten héchstens zwei Jahre.

§ 117
Genchmigung besonderer Veranstaltungen

Sportliche Veranstaltungen, Wasserfestlichkeiten und sonstige Veranstaltungen,
die zu Ansammlungen von Fahrzeugen fithren kénnen, bediirfen der Erlaubnis der
Volkspolizei (Wasserschutz).

§118

Besondere Anweisungen

Schiffsfithrer sowie Personen, unter deren Obhut schwimmende Anlagen gestellt
sind, haben die Anweisungen zu befolgen, die ihnen von den Angestellten der
Strom- und Schiffahrtsaufsicht fiir die Sicherheit und Ordnung der Schiffahrt
erteilt werden.

§119

Uberwachung

L. Schiffsfithrer sowie Personen, unter deren Obhut schwimmende Anlagen ge-
stellt sind, haben den zustindigen Angestellten die Moglichkeit zu geben, die Be-
folgung dieser Verkehrsordnung und der Anordnungen der Volkspolizei (Wasser-
sehutz) zu iiberwachen. Insbesondere missen sie das Anlegen von Dienstfahr-
zeugen der Sicherheitsorgane und der Strom- und Schiffahrtsaufsicht gestatten.
Sie miissen den Angestellten das An- und Vonbordgehen ermoglichen und die
Mitfahrt zur Durchfithrung von Kontrollen gestatten.

2. Kleinfahrzeuge haben auf Verlangen anzuhalten und an das Kontrollfahrzeug
heranzufahren.

!} Westdeutschland: ,,... oder mit zu tief gehenden Fahrzeugen untersagen,®
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§ 1201)
Sonderregelung fiir Fahrzeuge der Strom- und Schiffahrtsaufsicht

1. Fahrzeuge der Strom- und Schiffahrtsaufsicht sind von den Bestimmungen
dieser Verkehrsordnung befreit, soweit die Erfiillung ihrer Aufgaben es erfordert.

9. Diese Fahrzeuge sind berechtigt, mit Genehmigung der Volkspolizei (Wasser-
schutz) ein Dreiklangsignal als Warnzeichen fiir Sondereinsitze zu fithren.

3, Die Verkehrsteilnehmer haben beim Ertdnen des Dreiklangsignals alle Ma8-
nahmen fiir die ungehinderte Vorbeifahrt des Einsatzfahrzeuges und zur Sicherung
ihres Fahrzeuges gegen schidlichen Waellenschlag und Sogwirkung zu treffen.
Kleinfahrzeuge miissen das Fahrwasser riumen.

1y Westdeutsche Fassung:
§ 120

Sonderregelung filr Fahrzeuge des Sffentlichen Dienstes

Fahrzeuge des Offentlichen Dienstes sind von den Bestimmungen dieser Poliz
soweit die Erfilllung ihrer hoheitlichen Aufgaben es erfordert.

eiverordnung befreit,
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IT. TEIL
Sonderbestimmungen fiir einzelne BinnenwasserstraBen
ABSCHNITT I

Pecne und Ucker

§1 -PU-
_ Geltungsbereich

_ Die Bestimmungen dieses Abschnitts gelten auf der Peene, Tollense, Trebel,
Ucker, Randow und dem Uckerkanal in den in der Anlage (S. 66 £.) bezeichneten
Grenzen.

§2 -PU.

Abmessungen der Fahrzeuge, FloBe und Schleppziige (§§ 10, 56)

Fahrzeuge, F158e und Schleppziige ditrfen die in der Anlage (S. 66 £.) bezeichneten
Abmessungen und Tauchtiefen nicht {iberschreiten.

§3 -PU-
Anker (§ 11)

Auf der Peene und Ucker miissen bei Schleppziigen die Heckanker und der
stiirkste Vorderanker jedes Anhangs auBenbords verwendungsbereit gehalten
werden.

§4 -PU-
Freibord

Fahrzeuge — mit Ausnahme der Kleinfahrzeuge -— miissen mindestens 25 cm,
auf dem Kummerower See miissen offene (nicht gedeckte) Fahrzeuge mindestens
50 cm freie Bordhdhe haben. Festo Borde und Aufsatzborde itber dem Gang-
bord werden in den Freibord eingerechnet, sofern sie wasserdicht sind. Jedoch
diirfen die Fahrzeuge in diesem Falle nicht iiber den tiefsten Punkt der Ober-
kante des Gangbords hinaus beladen werden. Die §§ 13 und 14 finden bei einem
Freibord von 50 cm keine Anwendung.

§5 -PU-
Abstandhalten der FloBe (§ 51)

Fl68e in Fahrt miissen von vorausfahrenden FloBen einen Abstand von minde-
gtens 300 m halten.
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. §6 -PU-
Gekuppelte Fahrzeuge (§ 57)

Fahrzeuge diirfen nicht lingsseits gekuppelt fahren. Nur auf der Peene unterhalb
der Eisenbahnbriicke Demmin diirfen zwei Fahrzeuge lingsseits gekuppelt fahren,
wenn ihre Gesamtbreite 9,50 m nicht iiberschreitet.

§7 -PU-
Kennzeichnung der Schlepper ohne Anhang

Schlepper, die ohne Anhang fahren, miissen bei Tag von vorn gut sichtbar einen
mindestons 1 m langen und 0,50 m breiten roten Wimpel fithren.

§8 -PU-
Verbot der FloSfahrt bei Nacht (§ 80a)

Auf der Ucker und Randow ist bei Nacht auch das Schleppen von Flsfen ver-
boten. § 80a Nr. 2, Satz 2, gilt entsprechend.

§9 -PU-
Fahrgeschwindigkeit
1. Die Mindestfahrgeschwindigkeit fiir Selbstfahrer und Schleppziige mufl
6 km/Stunde betragen. Ausgenommen ist der Uckerkanal.

9. Die Hochstfahrgeschwindigkeit der Selbstfahrer und Schleppziige darf betragen:
P U =T 1Y R LR EEER R R 14 km/Stunde,
auf der Ucker, Randow, Tollense, Trebel .........coovevenns 8 km/Stunde,
auf dem Uckerkanal nicht mehr, als zur sicheren Steuerung und Fortbewegung
unbedingt erforderlich ist.

§10 -PU-

Segeln

Auf dem Uckerkanal und durch die Briicken iiber die Peene und Ucker darf nur
mit raumem Wind gesegelt werden.

§11 -PU-
Durchfahrt durch bewegliche Briicken (§ 65)

Die Eisenbahnbriicken iiber die Peene sind zusétzlich mit einem Signalarm ver-
sehen. Die Durchfahrt ist bei Tag nur gestattet, wenn der Signalarm 45° nach oben
steht.

§ 12 -PU-

Durchfahrt an Stangen-Aalwehren, Aufstellen von Tischfanggeriten (§ 74)

1. Die Stangen-Aalwehre in der Peene oberhalb Demmin diirfen von einem Ufer
ab bis @ber die Mitte des Flusses hinausreichen; es miissen jedoch folgende Bedin-
gungen erfiillt sein:
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a) auf der Fahrwasserseite muf eine Durchfahrtsbreite von mindestens 12 m
frei bleiben.

b) Bei Nacht miissen die Wehre fiir die Durchfahrt fahrplanméBiger Fahrzeuge
nach den bei dem DSU angemeldeten Fahrplinen offen gehalten werden.
Dasselbe gilt fiir Schleppztige, deren Durchfahrt bis 14.00 Uhr dem Aalwehr-
pichter in Aalbude und dem Hafenamt in Demmin (zweclks Weitergabe an die
Wehrpiichter in Demmin) angezeigt ist.

¢) AuBer dem Fahrwasser (Buchst. a) mufl zwischen dem Webr und dem Ufer
bis zum Grunde ein mindestens 1,50 m breiter Raum (Landraum) vollig frei
bleiben.

9. In der Ucker und Randow diirfen Reusen und Netze nur von einem Ufer aus

und nur bis zu 8 m gegen die FluBmitte aufgestellt werden.

§ 18 -PU-
Liegeplatze (§ 67)

Fahrzeuge und Fl8e diirfen an den bei den Stéidten Malchin, Neukalen, Demmin,
Loitz, Jarmen, Anklam, Uckermiinde, Eggesin und bei der Giitzkower Fahre
bestimmten Liegeplitzen stilliegen. An anderen Stellen diirfen Fahrzeuge und FlsBe
nur stilliegen, wenn dies durch Landmarken (§ 70) oder durch Genehmigung der
Wasserstralenverwaltung zugelassen ist.

§ 14 -PU-

Anlege- und Ankerverbot (§ 68)

Fahrzeuge und FloBe diirfen unmittelbar oberhalb oder neben den Pfeilern der
Durchfahrtséfinungen von Briicken nicht ankern. Bergfahrer diirfen unterhalb der
Briickenpfeiler so lange ankern, wie ndtig ist, um die Masten niederzulegen oder die
Zugleine oder Schlepptrosse an- oder umzulegen.

§15 -PU-

Freihalten des Leinpfades (§ 84)

1. An der Ucker und Randow gilt als Leinpfad der Raum von der Uferlinie
bis 3,50 m landeinwiirts.

2. Soweit Orenzziune bis an die Uferlinie durchgefithrt werden, sind sie im Zuge
des Leinpfades mit Drehkreuzen zu versehen.

Sanitized Copy Approved for Release 2010/01/15 : CIA-RDP80T00246A032700550001-8



Sanitized Copy Approved for Release 2010/01/15 : CIA-RDP80T00246A032700550001-8

WasserstraBe

von

a) FAHRZEUGE:

Peene:
Hafen Malchin

oberhalb Eisenbahn-
briicke Demmin

oberhalb StrafBenbriicke
Jarmen

Tollense:
Klempenow
Vanselow

Trebel:
Triebsees
Bassendorf

Ucker:
Strafenbriicke Torgelow

Randowmiindung

Uckermiinde

Randow:
StraBenbriicke Eggesin

b) FLOSSE:

Peene:
Hafen Malchin

oberhalb Eisenbahn-
briicke Demmin

Tollense und Trebel:

Ucker:
StraBenbriicke Torgelow
Schleuse Torgelow

Randow:
StraSenbriicke Bggessin
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Fahrzeuglinge
und -breite
tiber alles

Tauch-
tiefe

| m m

oberbalb Eisenbahnbriicke
Demmin

oberhalb StraBenbriicke

Jarmen

Eisenbahnbriicke Anklam
(einschlieflich)

Vanselow
Miindung

Bassendorf
Miindung

Randowmiindung

Uckermiinde

Miindung in das Kleine Haff

Miindung

oberhalb Eisenbahnbriicke
Demmin

Eisenbahnbriicke Anklam
(einschlieBlich)

Mindung

Schleuse Torgelow
Mimmdung in das Kleine Haff

Miindung
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Anlage zu §§ 1, 2 -PU-

Schleppziige
Linge iiber alles Bemerkun gen
Anhangzahl
m

Talschleppziige diirfen die Kahldenbriicke in
Demmin nur mit 1 Anhang durchfahren.

Durch die Peenebriicken diirfen hdchstens 4 Anhénge
hintereinander geschleppt werden, soweit es die
Strom- und Windverhéltnisse gestatten.

Leerfahrzeuge bis zu 52 m Lénge und 6,60 m Breite
zugelassen.

Durch die StraBenbriicke Uckermiinde diirfen nur
dann 2 Anhénge geschleppt werden, wenn deren
Gesamttragfihigkeit 300 t nicht tibersteigt.
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ABSCHNITT II
Warnow — Nebel — WasserstraBe

§1 -WN-
Geltungsbereich

Die Bestimmungen dieses Abschnitts gelten auf der Nebel-Wasserstrale vom
Hafen Giistrow (einschlieflich) bis zur Miindung in die Obere Warnow und auf der
Oberen Warnow von der Strafenbriicke bei der Miihle Biitzow bis zum Unterhaupt
der Schiffahrtsschleuse Rostock.

§2 -WN-
Abmessungen und Tauchtiefen der Fahrzeuge und Fls8e (§ 10)

1. Fahrzeuge diirfen hichstens 50 m lang und 6,30 m breit sein, ihre Tauchtiefe
darf auf der Oberen Warnow 2 m, auf der Nebel-WasserstraBle 1,60 m nicht iiber-
schreiten.

2. FloBe diirfen héchstens 4 m breit sein, ihre Tauchtiefe darf 1 m nicht iiber-
schreiten.

§3 -WN-
Zusammenstellung der Schlepp- und Flofziige (§ 56)
Schleppziige, den Schlepper einbegriffen, oder FloBziige, iiber alles gemessen,
diirfen hochstens 100 m lang sein.
§4 -WN-
Seitenkupplungen (§ 57)

Die Gesamtbreite lingsseits gekuppelter Fahrzeuge oder Plitze eines FloBes darf
auf der Oberen Warnow 9 m, auf der Nebel-Wasserstrafle 7 m nicht iiberschreiten.
§5 -WN-

Treibenlassen (§52)

Fahrzeuge ohne eigene Triebkraft — mit Ausnahme der Kleinfahrzeuge — miissen
auch zu Tal geschleppt werden. Treibende Kleinfahrzeuge miissen in Richtung der
Stromung bleiben.

§6 -WN-
Kennzeichnung der Schlepper ohne Anhang

Schlepper, die ohne Anhang fahren, miissen bei Tag von vorn gut sichtbar einen
mindestens 1 m langen und 0,50 m breiten roten Wimpel fiithren.
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§7 -WN-
Fahrgeschwindigkeit

Die Hochstfahrgeschwindigkeit darf betragen:
a) bei Sportfahrzeugen
auf der Nebel-Wasserstralle .................... ... ... 12 km/Stunde,
auf der Oberen Warnow ...........coooiiiivnneen..... 18 km/Stunde;
b) bei Fahrzeugen bis zu 50 t Tragfahigkeit
auf der Nebel-Wasserstralle und der Oberen Warnow .. ... 10 km/Stunde;
¢) bei Fahrzeugen von mehr als 50 t Tragféhiglkeit
auf der Nebel-Wasserstrafle und der Oberen Warnow .. ... 7 km /Stunde.

§8 -WN-
Durchfahrt durch bewegliche Briicken (§ 65)

1. Bei der Bedienung von beweglichen Briicken mit Handbetrieb kann der
Briickenwarter erforderlichenfalls die Mithilfe der Schiffs- oder FloBbesatzung in
Anspruch nehmen.

2. Das Offnen und SchlieBen der Drehbriicken bei Klein-SchwieBow (lkm 4,9) und
bei Grof-SchmieBow (km 6,7) ist Aufgabe der Schiffsfithrer. Sie sind dafiir ver-
antwortlich, daB die Briicken vor dem Offnen beiderseits durch Ketten abgesperrt
und nach der Durchfahrt wieder ordnungsms Big geschlossen und alsdann die Ketten-
sperren wieder beseitigt werden.

§9 -WN-
Durchfahrt durch Schleusen (§§ 104, 105)

1. Die beabsichtigte Durchfahrt durch die Schleusen Wolken und Zepelin ist bis
spétestens 6.00 Uhr bei der Schleusenaufsicht Wolken anzumelden.

2. Die Schleusenaufsicht kann erforderlichenfalls bei der Bedienung der Schleusen
die Mithilfe der Schiffs- oder FloBbesatzung in Anspruch nehmen.

ABSCHNITT III

Mecklenburgische Wasserstrafen
§1 M-

Cleltungsbereich

Die Bestimmungen dieses Abschnitts gelten:

a) auf der Miritz-Elde-Wasserstrafe (einschlieSlich Oberseen),

by auf der Stor-Wasserstrafle (einschlieBlich Schweriner See und der anschliefen-
den Kaniile und Seen),

¢) auf der Miiritz-Havel-WasserstraBe,

d) auf der oberen Havel-WasserstraBle von der Wegebriicke Steinforde, den
anschlieBenden schiffbaren Seen und dem Kammerkanal bis Neustrelitz.
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§2 -Me-

Bergfahrt
Als Bergfahrt gilt:

auf die Fahrt in Richtung

den Oberseen Buchholz
dem Mirower Kanal Vietzen
dem Kammerkanal - Neustrelitz

§ 3 -Me-
Abmessungen und Tauchtiefen (§ 10)

1. Fahrzeuge diirfen héchstens 41,50 m lang und 5,10 m breit sein.
Die Tauchtiefe der Fahrzeuge darf bei Mittelwasser
a) auf der Miiritz-Elde-, der St6r-Wasserstrafe und der Oberen Havel-
WasserstraBle mit der Ausnahme zu Buchstabec ................
b) auf der Miiritz-Havel-Wasserstralle .........cooviiiinnen e,
¢) auf der Oberen Havel-Wasserstrale zwischen Woblitz-See und
Grofem Labus-See ........coiiiviniinriiiiierinisrinenonines
nicht iiberschreiten.
2. FloBe diirfen héchstens 4,50 m, auf der Elde-Strecke Neuburg—Parchim
hochstens 3 m breit sein, ihre Tauchtiefe darf 90 cm nicht {iberschreiten.

§4 -Me-
Fahrwasserengen (§ 41)

Die Strecke der Stor-WasserstraBe zwischen km 0,0 (Elde-Wehr) und km 11,0
(Schleuse Banzkow) ist Fahrwasserenge. Ausweichstellen sind die Vorhiifen der
Schleusen Banzkow, Garwitz und Lewitz. Die Weiterfahrt von den Ausweichstellen
darf erst nach Freigabe durch die Schleusenaufsicht erfolgen.

§5 -Me-
Fahrwasserbezeichnung (§ 54a)

1. Die Schiffahrtszeichen auf dem Schweriner See, dem Ziegelsee, den Oberseen
und den Havel-Seen werden nach Abgang des Eises, jedoch nicht vor dem 1. Méirz
jedes Jahres ausgelegt. Sie werden zu Beginn des Winters wieder herausgenommen.
Nach Einziehung werden, solange die Seen noch eisfrei sind, das Fahrwasser und die
Untiefen durch Mummen und Blossen bezeichnet.

2. Die groBen Untiefen auf dem Schweriner See und dem Miiritz-See sind durch
weiBe Spierenbojen mit Aufschrift und Toppzeichen (Norden, Siiden, Osten,
Westen) gekennzeichnet. Sie sind zu umfahren.
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3. Kleinere Untiefen auf dem Miiritz-Seec und dem Schweriner See sind
durch Spierenbojen mit einem roten Ball mit waagerechtem weiBlem Streifen,
bzw. durch Mummen oder Blossen gekennzeichnet. Sie sind im Abstand von
mindestens 50 m zu umfahren. :

§ 6 -Me-
Zusammenstellung der Schlepp- und FloBziige (§ 56)

1. a) Ein Schlepper darf — mit Ausnahme der Bestimmungen zu Buchstaben
b und ¢ — héchstens 5§ Anhiéinge hintereinander fithren, wenn eine tat-
siichliche Zugkraft von mindestens 75 PS gewihrleistet ist. Die Schlepp-
zlige diirfen — den Schlepper einbegriffen — héchstens 320 m lang sein.

b) Auf der Strecke zwischen Plau und Mirow (km 119,92 bis km 175,20 und

km 31,8 bis km 22,5) diirfen hochstens 6 Anhinge hintereinander gefiihrt
werden.

¢) Auf der Miiritz-Elde-WasserstraBe zwischen km 30,35 und km 31,40 (Hafen
bis Schleuse Grabow) diirfen Schlepper nur bis zu 2 Anhéngen hinter-
einander fithren. Die Fio8e und Schleppziige diirfen — den Schlepper
einbegriffen ~— héchstens 150 m. lang sein.

d) Die Strom- und Schiffahrtsaufsicht kann in besonderen Fillen Ausnahmen
zulassen.

2. Flofle diirfen aus nicht mehr als zehn Plitzen bestehen. Sie diirfen, wenn sie
geschleppt werden, hdchstens 200 m (einschlieBlich Schlepper), wenn sie nicht
geschleppt werden, hochstens 150 m lang sein. Die Plitzen diirfen nur auf den
Oberseen in doppelter Reihe geschleppt werden.

§7 -Me-
Kennzeichnung der Schlepper ohne Anhang

Schlepper, die ohne Anhang fahren, miissen bei Tag von vorn gut sichtbar einen
mindestens 1 m langen und 0,50 m breiten roten Wimpel fiithren.

§ 8 -Me-
Fahrgeschwindigkeit

1. Die Hochstfahrgeschwindigkeit darf betragen:
a) auf den Seen :
bei Motorsporthooten ..........cooviiiiiiiia... 25 km /Stunde,
bei allen tibrigen Fahrzeugen...............oooiiivn.. 20 km/Stunde;
b) auf den Kanélen und den kanalisierten FluBstrecken
bei Sportfahrzeugen........... ..ol 12 km/Stunde,
bei Fahrzeugen bis zu 50 t Tragfihigkeit ................ 10 km /Stunde,
bei Fahrzeugen von mehr als 50 t Tragfihigkeit ......... 7 km /Stunde.
2. Die Mindestfahrgeschwindigkeit fiir Schleppsiige und Selbstfahrer mufB
3 km/Stunde betragen.
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§9 -Me-
Durchfahrt durch bewegliche Briicken (§ 65)

1. Bei der Bedienung von beweglichen Briicken mit Handbetrieb kann der
Briickenwirter erforderlichenfalls die Mithilfe der Schiffs- oder FloBbesatzung in
Anspruch nehmen.

2. Das Offnen und SchlieBen der Kreuzbriicke (Zugbriicke — km 61,0) und der
Gaarzer Briicke (Zugbriicke — km 63,5) tiber die Stor-WasserstraBe ist Aufgabe
der Schiffsfiithrer. Sie sind dafiir verantwortlich, da die Briicken vor dem Offnen
beiderseits durch Ketten abgesperrt und nach der Durchfahrt wieder ordnungs-
gemiiB geschlossen und alsdann die Kettensperren wieder beseitigt werden.

§ 10 -Me-

Fischereifanggerite (§ 74)

Stellnetze (Bodenreusen) brauchen nicht beleuchtet zu werden. Aalfénge in den
Verbindungskanilen der Seen miissen withrend des Betriebes bewacht sein. Fiir die
Schiffahrt ist die Durchfahrt rechtzeitig freizugeben.

§11 -Me-

Durchfahrt durch die Schleusen (§ 105)

Die Schleusenaufsicht kann erforderlichenfalls bei der Bedienung der Schleusen
die Mithilfe der Schiffs- oder FloBbesatzung in Anspruch nehmen.

ABSCHNITT 1V
Mirkische WasserstraBen
§1 -Ma-
Geltungsbereich

Die Bestimmungen dieses Abschnitts gelten auf den in der Anlage (S. 80 ff.)
aufgefiihrten Wasserstrafen.

§2 -Mi-
Begriffshestimmungen (§ 1)

Von den in der Anlage aufgefiihrten Wasserstraflen gelten als:
a) ,,Hauptwasserstrafen*
die Untere Havel-Wasserstrafle mit der Potsdamer Havel,
der Havel-Kanal (Paretz—Niederneuendorf),
der Elbe-Havel-Kanal mit dem Pareyer Verbindungskanal,
die WasserstraBe Berlin—Szczecin mit der Nipperwieser Querfahrt und der
Spandauer Havel,
die Obere Havel-WasserstrafBe unterhalb Burgwall bei Marienthal,
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der Teltow-Kanal, Britzer Zweigkanal und Griebnitz-Kanal,
die Spree-Oder-WasserstraBe, einschliefilich Gosener Kanal und Miiggelspree
zwischen Dimeritzsee und Kopenick,
die Ridersdorfer Gewidisser zwischen Dimeritzsee und Woltersdorfer Ge-
wisser;

b) ,,Nebenwasserstraflen‘
alle iibrigen Wasserstraflen;

¢) ,,Jnnerberliner Wasserstraflen‘
die WasserstrafBBen, die begrenzt werden durch die Insel der Jugend (ehem.
Abteiingel), die SeestraBenbriicke bei Plotzensee und die Schleusen Char-
lottenburg und Neukélln (einschlieBlich).

§3 -Mi-
Beschrankungen der Schiffabrt

1. Folgende Wasserstraflen diirfen nur mit besonderer Genehmigung der Wasser-
strafenverwaltung befahren werden:

a) der Teltow-Kanal, Britzer Zweigkanal und Griebnitz-Kanal, hier diirfen Fahr-
zeuge nur mit der von dem zustindigen Wasserstraflenamt zugelassenen,
Schleppkraft fortbewegt werden,

b) der Spreckanal (Kupfergraben) in Berlin, ausgenommen von Kleinfahrzeugen
unter 2,80 m Breite und 19m Linge,

¢) die Drahendorfer Spree, ausgenommen von Sportfahrzeugen,

d) die Glubigseenkette, ausgenommen von Sportfahrzeugen mit laufendem
Motor unter 4 PS,

e) die alte Nedlitzer Fahrt (bei Potsdam), ausgenommen von Kleinfahrzeugen
unter 2,60 m Breite und 1m Tauchtiefe,

f) der Fahrlinder See (an der Sakrow—DParetzer WasserstraBe bei km 22,8),
ausgenommen von Kleinfahrzeugen mit weniger als 0,50 m Tauchtiefe.

2. Die Obere Havel-WasserstraBe in Zehdenik mu8 von der Havel-Zugbriicke
bis zur Kamp-Briicke zu Tal, mit Ausnahme von Fahrzeugen, die dort laden
oder loschen, ohne Aufenthalt durchfahren werden.

3. Die Fahrt durch den siidlichen Havelarm bei der Pfaueninsel ist fiir Schlepp-
ziige verboten.

4. Der Verkehr oberhalb der Miihlendammschleuse in Berlin wird wie folgt
geregelt:

a) zwischen der Mithlendammschleuse und der Koppelstelle gegeniiber dem Ost-
hafen miissen Fahrzeuge ohne eigene Triebkraft — mit Ausnahme der Klein-
fahrzeuge — geschleppt werden;

b) die Wartestelle fiir Schlepper gegeniiber der Miihlendammschleuse darf nur
von den fiir den Verkehr an der Miihlendammschleuse eingesetzten Bereit-
schaftsschleppern benutzt werden.

5. Das Segeln ist verboten

a) auf allen Kanalstrecken, ausgenommen den Notte- und Ruppiner Kanal,

b) auf den Innerberliner Wasserstralen,

¢) auf dem Rhin bei Altruppin zwischen dem Ruppiner See und der Schleuse
Altruppin.
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6. Die Fahrt durch den siidlichen Arm der Potsdamer Havel (Neue Fahrt) ist
Sportfahrzeugen ohne Motorantrieb — mit Ausnahme von Segelbooten mit Kiel —
verboten.

7. Auf der schiffbaren Locknitz unterliegt der Fahrgastschiffsverkehr der be-
sonderen Regelung durch die Strom- und Schiffahrtsaufsicht.

8. Auf dem Elbe-Havel-Kanal und dem Pareyer Verbindungskanal miissen alle
Fahrzeuge, mit Ausnahme der Selbstfahrer und Klemfa,hrzeuge, geschleppt werden;
dies gilt nicht fiir Verholmanéver.

9. Die Strom- und Schiffahrtsaufsicht kann Ausnahmen von den Vorschriften
in Nr. 4 zulassen.

§4 -Mi-
Als Bergfahrt gilt: Bergfahrt
auf den Scheitelhaltungen
zwischen Lehnitz und Niederfinow und
zwischen Kersdorf und Fiirstenberg (Oder)
die Richtung von der Elbe zur Oder,
auf der Nipperwieser Querfahr
die Fahrt von Widuchowa nach Schwedt.

§5 -Mi-
Bau und Abmessungen der Fahrzeuge, Fl6Be und Schiebeboote (§ 10)

1. Alle Fahrzeuge und Schleppziige miissen den in der Anlage (8. 80 ff.) ge-
nannten und den von der Strom- und Schiffahrtsaufsicht zusitzlich festgelegten
und bekanntgegebenen Anforderungen entsprechen.

2. Die Abmessungen der FloBe diirfen hochstens betragen:

a) 240 m Liinge und 6 m Breite auf der Hohensaaten—Friedrichsthaler Wasser-
straBe, auf den Oderberger Gewidssern und auf der Alten Wriezener Oder
unterhalb der Miindung des Freienwalder Landgrabens,

b) 240 m Linge und 4,60 m Breite auf dem Oder-Havel-Kanal zwischen Zerpen-
schleuse und Kreuzbruch und siidlich von Pinnow, auf dem Finow-Kanal
und auf der Alten Havel-Oder-WasserstraBle zwischen Malz und Pinnow,
sofern die Flofle geschleppt werden,

¢) 120 m Liinge und 4,60 m Breite auf den sonstigen fiir die FlofSfahrt frei-
gegebenen Wasserstrafen,soweit nicht unter Buchstabe d anderes bestimmt ist ;

d) 120 m Linge und 4,60 m Breite auf der Oberen Havel-Wasserstrafle zwischen
Fiirstenberg (Havel) und Burgwall bei Marienthal,

160 m Lange und 4,60 m Breite zwischen Burgwall bei Marienthal und der
Miindung in den Oder-Havel-Kanal bei Kreutzbruch,

80 m Linge und 4,60 m Breite auf den Lychener, Templiner, Wentow- und
Emgter-Gewissern;

¢) 120 m Lénge und 3 m Breite auf dem Ruppiner Kanal, der Ruppiner Wasser-
straBe und den Lindower Gewissern, auf Grund besonderer Genehmigung
der Strom- und Schiffahrtsaufsicht,

f) 60 m Linge und 3 m Breite auf den Rheinsberger und Zechliner Gew#ssern.

3. Schiebeboote diirfen hichstens 8,26 m lang und 2,25 m breit sein.
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§6 -Mi-
Gefihrliche, schmutzende Ladungen

1. Zur Beforderung gefihrlicher Ladungen auf den Innerberliner Wasserstraflen,
der Treptower Spree bis zur Miindung des Britzer Zweigkanals und dem Rummels-
burger Seo ist eine besondere Genehmigung der Strom- und Schiffahrtsaufsicht
erforderlich.

2. Fahrzeuge, in denen Asche, Miill, Kehricht, Abfille, Kanalisationsschlamm,
Dung oder sonstige schmutzende oder ibelriechende Stoffe befordert werden,
miissen so dicht verschlossen oder abgedeckt sein, daB weder eine Verunreinigung
der Wasserstraflen noch eine Belistigung der Offentlichkeit eintreten kann. Auf
Antrag kann die Strom- und Schiffahrtsaufsicht Befreiungen von. dieser Vorschrift
erteilen. Das Laden und Beférdern von faulendem Dung oder sonstiger iibelriechen-
der Stoffe bedarf auf den Innerberliner WasserstraBen einer besonderen Geneh-
migung der Strom- und Schiffahrtsaufsicht.

§7 -Ms-
Freibord (§ 14)

Gitterfahrzeuge, die keinen dichten Gangbord mit anschlieBendem Luksiill
besitzen, miissen 25 cm freie Bordhdhe haben (Anlage 2 Nr. 2).

§8 -Ma-
Pflichten der Besatzung (§ 18)

Wihrend der Fahrt auf den Innerberliner WasserstraBlen darf die Decksbesatzung
der Fahrzeuge das Deck nicht ohne zwingenden Grund verlassen; sofern mehr als
ein Mann Besatzung vorgeschrieben ist, muf} sich auf Giiterfahrzeugen stiindig
ein Mann als Ausguckposten auf dem Vorschiff aufhalten.

§9 -Ms-
Uberholen (§§ 37, 42, 44)

1. Das Uberholen ist verboten:

a) allen Fahrzeugen auf den Innerberliner WasserstraBen, sofern die Ortlichkeit
nicht das gleichzeitige Vorbeifahren entgegenkommender Fahrzeuge gestattet ;

b) Fahrgastschiffen gegeniiber anderen Fahrgastschiffen auf der Oberspree vom
Miihlendamm bis zur Miindung des Britzer Zweigkanals; sie miissen, wenn
sie in gleicher Richtung fahren, einen Abstand von 100 m halten. Bei gleich-
zeitiger Abfahrt in gleicher Richtung sowie beim Zusammentreffen mehrerer
Fahrgastschiffe hat das zur rechten Hand befindliche den Vorrang;

¢) seegehenden Fahrzeugen auf den Dichtungsstrecken der Scheitelhaltung des
Oder-Havel-Kanals (Abstieg Niederfinow bis zur Pechteicher Wassertor-
briicke und von der Grabowseebriicke bis zur Schleuse Lehnitz).

Diese Bestimmungen gelten nicht fiir Kleinfahrzeuge.
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2. Schleppziigen ist das Uberholen nur erlaubt auf:
den Seen,
der Unteren Havel-WasserstraBe,
dem Elbe-Havel-Kanal,
dem Pareyer Verbindungskanal.
3. Segelnde, gestakte und getreidelte Fahrzeuge diirfen von Schleppziigen und
Selbstfahrern iiberholt werden. :
§ 10 -Ma-

Kleinfahrzeuge (§ 6)

Sportfahrzeuge haben sich moglichst auBerhalb der Fahrtrinne rechts zu halten.
Sie diirfen die Wasserstrafe nur auf kiirzestem Wege und mindestens 100 m vor
groBeren Fahrzeugen kreuzen.

Die durch Bojen bezeichnete Fahrtrinne auf der Oberspree oberhalb der Trep-
tower Eigsenbahnbriicke bis zur Miindung des Britzer Zweigkanals diirfen Sport-
fahrzeuge nicht befahren.

§11 -Ms.-

Fahrt a,qu gleicher Hohe (§ 51)

Auf den Innerberliner Wasserstraflen diirfen Fahrzeuge, ausgenommen Sport-
boote, auBer beim Uberholen nicht auf gleicher Héhe fahren.

§12 -Mi-
Zusammenstellung der Schleppziige (§ 56)
A. Schlepper

S:hlepper mit einer Zugkraft unter 1500 kg kénnen auf bestimmte Wasserstraen
beschrinkt werden, Schlepper mit einer Zugkraft unter 1000 kg konnen vom
Schleppen ausgeschlossen werden.

Auf den Kanalstrecken, mit Ausnahme der der Unteren Havel-Wasserstrafe,
des Elbe-Havel-Kanals und des Pareyer Verbindungskanals, diirfen Schlepper mit
gréBerer Zugkraft als 3500 kg nicht verwendet werden.

B. Schleppziige

1. Die Zahl der zugelassenen Anhiinge ist aus der Anlage (S. 80 ff.) ersichtlich.
Die Strom- und Schiffahrtsaufsicht kann die Anzahl der Anhidnge und die Zahl
der Anhangtonnen auch fiir Einzelfille anderweit festsetzen.

2. Fiir das Schleppen von schwimmenden Anlagen und von schwimmendem
Geriit gomeinsam mit anderen Fahrzougen in Schleppziigen ist die Genehmigung
der Strom- und Schiffahrtsaufsicht erforderlich.

8. a) Bei FloBziigen darf die grifite Linge aller geschleppten Flole, die ohne

Zwischenriume hintereinander verbunden sein miissen, betragen:

auf der Hohensaaten—Friedrichsthaler Wasserstrafle und in der
Oderhaltung mit anschlieBender Wriezener Alten Oder zwischen
Hohensaaten und Bralitz ......ovviiiiiiiiienieenneeiaenenn 300 m,
auf dem Oder-Havel-Kanal westlich der Miindung der Wriezener

Alten Oder, soweit er fitr Flo8e freigegeben ist, und auf der Alten
Havel-Oder-Wasserstrafle .........cooiiieeiiviiiieenanes
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auf der Oberen Havel-Wasserstrale zwischen Fiirstenberg/Havel
und Burgwall bei Marienthal ...........covvieiiiiininiaas,
auf den Lychener, Templiner, Wentow- und Emster-Gewissern 80 m,
auf den iibrigen WasserstraBen, soweit sie fir FloBe freigegeben

b) Fahrzeuge und FlsBe diirfen nicht gemeinsam in einem Schleppzug ge-
schleppt werden.

¢) Auf dem Rhin bei Altruppin zwischen dem Ruppiner See und der Schleuse
Altruppin ist das Schleppen von FloBholz verboten.

4. Werden Kleinfahrzeuge geschleppt, so gelten als ein Anhang bis zu acht
Ruder- oder Paddelboote oder vier Segel- oder Motorboote. Es diirfen sich jedoch
niemals mehr als sechzehn Kleinfabrzeuge in einem Schleppzug befinden.

Auflerdem diirfen in einem Srhleppzug nur bis zu drei Kieinfahrzeuge innerhalb
der hochstzuldssigen Gesamtbreite lingsseits gekuppelt fahren. Das Schleppen
von Sportfahrzeugen darf auch durch andere Sportfahrzeuge erfolgen.

Auf den Innerberliner WassorstraBen ist das Anhiingen von Kleinfahrzeugen an
Schleppziige verboten.

Die Strom- und Schiffabhrtsaufsicht kann im Einzelfall oder voriibergehend die
zuliissige Zahl der Anhiénge anderweitig festsetzen.

5. Fahrzeuge mit Schiebe- oder Ziehboot diirfen nicht schleppen.

§ 13 -Mi.-
Gekuppelte Fahrzeuge (§ 57)

Wo eine Stérung der Schiffahrt nicht zu befiirchten ist und auf den Seen darf
die Gesamtbreite lingsseits gekuppelter Fahrzeuge 10 m nicht iiberschreiten.

Auf den Innerberliner WasserstraBen diirfen Fahrzeuge — mit Ausnahme von
Sportbooten — und FléBe nicht lingsseits gelcuppelt fahren.

§ 14 M-
Kennzeichnung der Schlepper ohne Anhang

Schlepper, die ohne Anhang fahren, miissen bei Tag von vorn gut sichtbar
einen mindestens 1 m langen und 0,50 m breiten roten Wimpel fithren.

§ 15 -Ma-
Verbot der FloBfahrt (§ 80a)

Die FlofBfahrt ist verboten:

a) auf dem Oder-Havel-Kanal zwischen der Abzweigung der Alten Havel-Oder-
WasserstraBe bei Pinnow und ihrer Miindung bei Malz und zwischen der
Abzweigung des Finow-Kanals bei Zerpenschleuse und seiner Miindung bei
Liepe sowie auf dem Llbe-Havel-Kanal und dem Pareyer Verbindungskanal,
sofern die FloBe nicht auf diesen Strecken zu Wasser gebracht sind;

b) auf dem Teltow-Kanal.

Die Strom- und Schiffahrtsaufsicht kann Ausnahmen zulassen.
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§ 16 -Mi-
Fahrgeschwindigkeit

1. Mindestfahrgeschwindigkeit:
Die Mindestfahrgeschwindigkeit der Selbstfahrer und Schieppziige muB betragen:
a) auf den Hauptwasserstrafen nach §2 Buchstabe a -Mé- mit Ausnahme
der Oberen Havel-WasserstraBe oberhalb Zehdenick 4 km/Stunde,
b) auf den iibrigen Wasserstraflen 3 km/Stunde.
Tiir die Innerberliner WasserstraBen sowie fiir schwimmende Geréite besteht
eine Mindestfahrgeschwindigkeit nicht.

9. Hochstfahrgeschwindigkeit:
Nachstehende Hochstfahrgeschwindigkeit darf nicht iiberschritten werden:

- e - ——

Motor-

Allgem. sportboot

km/st km/st

a) auf Seen sowie auf breiteren FluBstrecken, die von
der Strom- und Schiffahrtsaufsicht bekanntgegeben
WeTden . . .« v v e e e e e e e e e e e e e

b) auf den HauptwasserstrafBen, mit Ausnahme von d)
und e)

FluBstrecken . . . . .« . o . o e e e e

Kanalstrecken . . . . . . « « o o o 0 000 e
¢) auf den Nebenwasserstraflen

FluBstrecken . . . .« « o o o o0 e e

Kanalstrecken . . . « . « ¢« o « o =+ o o s .-

d) auf den Innerberliner WasserstraBen mit Ausnahme
R ) N

e) auf dem Spandauer Schiffahrtkanal zwischen Hum-
boldthafen und Nordhafen und auf dem Rhin bei
Altruppin zwischen dem Ruppiner See und der
Schleuse Altruppin . . . . « « « o o oo

Die Strom- und Schiffahrtsaufsicht kann andere Héchstfahrgeschwindigkeiten
fiir cinzelne Strecken durch Bekanntmachung vorschreiben.
3. Die Strom- und Schiffahrtsaufsicht kann zu den Nummern 1 und 2 Aus-

nahmen zulassen.
§17 -Ma-
Liegeplitze und Liegeverbote (§§ 67, 68)

1. Auf der Spree zwischen Jannowitz- und Waisenbriicke diirfen wihrend des
Fahrgastschiffsbetriebs in der Zeit vom 15. April bis 15, September Gitterfahrzeuge
weder aufgestellt noch voriibergehend festgemacht werden.
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2. Auf dem Spandauer Schiffahrtkanal vom Humboldthafen bis zum Nordbafen
diirfen nur Fahrzeuge von hichstens 6,6 m Breite anlegen. Wo bereits ein Fahrzeug
am Ufer liegt, darf auf der anderen Seite bis auf 80 m ober- und unterhalb kein
Fahrzeug festmachen.

3. Auf den iibrigen Innerberliner WasserstraBen diirfon Fahrzeuge nur, soweit
eine Erlaubnis der Strom- und Schiffahrtsaufsicht besteht, anlegen oder stilliegen.,

§ 18 -Ma-
Lagern von Giitern am Ufer (§ 99)

An den Innerberliner Wasserstraflen bedarf es zum Lagern von Giitern am Ufer
in jedem Falle der Genehmigung der Strom- und Schiffahrtsaufsicht.

§19 -Ma-
Schleusenrang (§ 103)

1. Auch leere Fahrgastschiffe konnen auf Antrag wie sonstige Fahrgastschiffe
nach §103 Nr. 4 Buchst. b vorgeschleust werden.

2. Der Vorrang fiir Fahrgastschiffe (§ 103 Nr. 4 Buchstaben a und b gilt nicht
beim Schiffshebewerk Niederfinow; die WasserstraBenverwaltung kann Ausnahmen
zulassen.

3. Der Vorrang sonstiger beladener Gitterfahrzeuge nach § 103 Nr. 4 Buchst. ¢
wird dahin eingeschrinkt, daBl nach je einem vorgeschleusten Fahrzeug zwei
Fahrzeuge des gewohnlichen Schleusenranges oder der nichstfolgende Schleppzug
geschlossen einzufiigen sind.

§ 20 -Mii-
Durchschleusen (§ 105)
1. Die Schleusenaufsicht kleinerer Schleusen kann erforderlichenfalls bei der

Bedienung die Mithilfe der Schiffs- oder FloBbesatzung in Anspruch nehmen.

2. Vor der Binfahrt in das Schiffshebewerk Niederfinow haben Fahrzeuge ohne
eigene Triebkraft einon ausreichenden Treidelmast zu setzen.

§ 21 -Mi-
Trainings- und Probefahrten (§ 117)

Trainingsfabrten von Ruderbooten unter Begleitung von Motorbooten sowie
Trainier- und Probefahrten von Motorbooten bediirfen auf den Innerberliner
Wasserstrallen und den anschlieBenden Strecken der Treptower Spree und Dahme
bis zur Bammelecke (km 89,7) und der Miiggelspree bis zum Démeritzsee (km 11,8)
der Genehmigung der Strom- und Schiffahrtsaufsicht.
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Anlage

Zu den §§ 1, 5, 12 —Mi —

Zusammenstellung

der Hochstabmessungen fiir Fahrzeuge und Schleppziige

auf den mirkischen WasserstraBlen

Zu Spalte 7:
Fiir Strecken, bei denen keine Tauchtiefe ausgewiesen ist, richtet sich die Tauch-
tiefe nach dem jeweiligen Wasserstand. Jedes Fahrzeug darf nur so tief gehen, daB

es mit Sicherheit schwimmen kann.

Zu Spalten 8 und 9:
Léngs der Schlepptrossen

zu dem 1. Anhang |zuden folgenden Anhiingen

Innerberliner Wasserstrafen
und Oder-Spree-Kanal
nicht #ber.........c.o vt
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2

Untere Havel-Wasser-
straBe

Dosse

Giilper Havel, Pirre
und Giilper See
Hohennauener Wasser-

strafe

Rathenower Havel und
Stadtkanal

Mégeliner Havel

Pritzerber See

Brandenburger Nieder-
havel

Breitling und Moser-
scher See

Brandenburger Stadt-
kanal
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Wasserstralle

Grenzen

3

Miindung in die Elbe

Plauer See

Miindung in die Havel

Strodehne

Miindung in die Havel

4

Plauer See
Spandau (Spree-
miindung)
Riibehorst

Giilpe

Ferchesar

Rathenower Stadtgebiet

Miindung in die Havel
unterhalb Mogelin

Pritzerbe

Plauer See

Plauer See

Abzweigung aus der
Havel oberhalb Mdgelin

Hohenferchesar
Brandenburg,
Jahrtausendbriicke
oberhalb
Jahrtausendbriicke

Kirchmoser

Brandenburger Stadtgebiet
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Zullissige Schiffs-
abmessungen
iiber alles gemessen | grofte
einschlieBlich Tauch-
beigeklapptem tiefe

Ruder

Lulassige Hochstwerte

fiir die Behdingung
des Schleppers

Sl -

Linge tragithig-| Za

mg m koit der
Eich-
tonnen

Breite

Anhdinge

9

6

8
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Bemerkungen

10

Fahrzeuge iiber 8,20m Breite, die die
Hauptschleuse Rathenow durchfahren,
diirfen keinen griBeren Tiefgang als 0,85 m
4 Pegelablesung im TUnterwasser : der
Hauptschleuse Rathenow haben.

Die Giilper Havel zwischen Giilper Wehr
und Giilpe ist bei stehendem Giilper Wehr
nur durch die Pirre zu erreichen.

Vor der Miindung in die Havel bis zur Ab-
lage Magelin 67,0:¢ 8,20 m.

Abzweigung oberhalb bis zum VEB Bran-
denburger Traktorenwerke.

Die Stadtschleuse ist nur fiir Fahrzeuge
von 22,0 4,50 m benutzbar.
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Jakobsgraben
a) unterer Teil

b) oberer Teil

Beetzsee-Riewend-
See-Wasserstrafe

Emster Gewésser
einschl. Lehniner Kanal

Wublitz

Potsdamer Havel
mit Schwielow-See
und Glindow-See

Havelkanal

Elbe-Havel-Kanal

Wasserstralle

Grenzen

Brandenburger Briicke im Zuge der
Niederhavel Wredowstrale

Brandenburger Hubbrﬁcke
Stadtkanal

Brandenburg Riewend

Miindung in die Havel

Golm Marquardt

Potsdam Gottin
(Briicke der Einheit)

Niederneuendorf

Abzweigung aus der Plauer See (Miindung
Elbe bei km 343,71 in die Untere .
(Schleuse Niegripp) Havel-WasserstraBe)
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Zulissige Schiffs-
ahmessungen
iibor alles gomessen | grofite
einschlieBlich Tauch-
beigeklapptem tiefe

Ruder

Zulassige Hichstwerto

fiir die Behiingung
des Schleppers

Gasamt-
tragfihig-]  Zakl
keit der
Anhénge

Lange | Breite

Eich-
tonnen

Sanitized Copy Approved for Release 2010/01/15 : CIA-RDP80T00246A032700550001-8

Sanitized Copy Approved for Release 2010/01/15 : CIA-RDP80T00246A032700550001-8

Bemerkungen

6 Anhénge bis Piwesiner Streng,

3 Anhiinge nérdlich des Pawesiner Streng.
Pihlbriicke und Péwesiner Briicke miissen
einzeln durchfahren werden. Die Durch-
fahrt der Pihlbriicke betrigt in der grofiten
nutzbaren Breite 7,50 m (MW).

Auf den Kanalstrecken darf die F-@hr-
goschwindigkeit hochstens 4 km/Std. be-
tragen. ‘

Darf nur mit Genehmigung der Wasser-
straflenverwaltung befahren werden.

Auf der Strecke von 300 m unterhalb der
Potsdamer Eisenbahnbriicke (Dampf- '

miihle) bis zur Gasanstalt Potsdam darf
mit nur zwei Anhingen gefahren werden.

Fahrzeuge und Flofe — auBer Kleinfahr-
zeugen — diirfen nicht lingsseits gekuppelt
werden.

Bei Fahrzeugen mit eigener Triebkraft
(HochstmaBe 67,0 8,20 m) darf der
tiefste Punkt der Schiffsschraube nicht
mehr als 1,75 m unter dem Wasserspiegel
liegen.



Pareyer Verbindungs-
kanal (Miindung des
alten Plauer Kanals)

Altenplathower
Altkanal

RoBdorfer Altkanal

Baggerelbe

Wendsee bis Grof8-
Wusterwitzer See

‘Wasserstrafie Berlin-
Szezecin einschl. der

Nipperwieser Querfahrt
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Wasserstralle

Miindung in die Elbe
bei Schleuse Parey

Abzweigung aus dem
Elbe-Havel-Kanal

Abzweigung aus dem
Elbe-Havel-Kanal

Abzweigung aus dem
Pareyer Verbindungs-

kanal

Abzweigung aus dem
Elbe-Havel-Kanal

Berlin-Humboldthafen

Berlin
Schleuse Plotzensee

Schleuse Lehnitz

Abstieg Niederfinow

Hohensaaten
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Grenzen

Neuderben

Genthin-A

Belicke

Derben

GroB-Wusterwitz -

Berlin -
Schleuse Plétzensee

Schleuse Lehnitz

Abstieg Niederfinow

Hohensaaten

Friedrichsthal
(Kreis Angermiinde)




Zul&ssige Schiffs-
abmessungen Znlissige
iiber alles gemessen | (qroBte
einschlieBlich Tauch-
beigeklapptem tiefe
Ruder

Hochstwerte
fiir die Behiingung
dos Sehleppers

Gesamt-
Linge | Breite tragilihig-)  Zah)
m it der
Bich- | Anhiinge
tonnen

Sanitized Copy Approved for Release 2010/01/15 : CIA-RDP80T00246A032700550001-8

Sanitized Copy Approved for Release 2010/01/15 : CIA-RDP80T00246A032700550001-8

Bemerkungen

10

Fahrzeuge mit einer Breite von mehr als
6,60 m und einer Tauchtiefe von mehr als
1,50 m diirfen nicht {iberholen. Die
Geschwindigkeit dieser Fahrzeuge darf
7 km /Std. nicht iiberschreiten. Den AuBen-
drempel Schleuse Parey diirfen Fahrzeuge
mit mehr als 1,50 m Schraubentiefgang
nur mit stillstehender Schraube iiberfahren.

Die Dunkelforther Briicke hat nur eine
Durchfahrtbreite von 6,0 m.

Fiir Leerfahrzeuge bis zu 46 m Linge und
6,60 m Breite zugelassen.

Fahrzeuge mit einer Breite von mehr als
6,60 m und einer Tauchtiefe von mehr als
1,50 m diirfen nicht tiberholen. Die Ge-
schwindigkeit dieser Fahrzeuge darf

7 lem /Std. nicht tiberschreiten.



Spandauer Havel

Tegeler See

Veltener Stichkanal

Alte Havel-Oder-
Waasserstrafe

Oranienburger Havel

Finow-Kanal

Werbelliner Gewésser

‘Wriezener Alte Oder

Freienwalder
Landgraben
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Wasserstralle

Spandau-Spree-
mimdung
Valentinswerder
Abzweigung von der
Wasserstrafe

Berlin-Szczecin

Pinnow

Lehnitz

Schleuse Friedenthal
0. W.
Zerpenschleuse
Miindung in die
Wasserstrafle
Berlin-Szczecin
Oderberg

Miindung des Freien-

walder Landgrabens

Mimdung in die
Wriezener Alte Oder

Grenzen

Miindung in die Wasser-
strafo Berlin-Szczecin
bei Valentinswerder
Humboldtmiihle

Velten

Malz

Schleuse Friedenthal
U. W.

Miindung in die Alte
Havel-Oder-Wasser-
strafle

Liepe

Werbellinses

Miindung des Freien-
walder Landgrabens

Wriezen, Dammbriicke

Bad Freienwalde,
Stadtbriicke
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Zuléissige Schiffs-
abmessungen Zuldssige .
iiber alles gemessen | qroBte | . Hochstwerte
einschlicBlich | Tauch- | filr dic Behiingung
beigeklapptem tiefo dos Schleppers
Ruder
- Bemerkungen
Gosamt-
Liinge Breite tragfihig-| Zahl
m keit der
Kieh- | Anbiinge
tonnen

8 9 10

—_—)

8

Schleuse Friedenthal ist auBler Betrieb.

Tiefster Punkt der Schiffsschraube 1,20 m
unter Wasserspiegel.
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Ruppiner Wasserstrafle

TFehrbelliner

Wasserstrale

Obere Havel-
Wagserstrale

Finow-Kanal
(Langer Trodel)

Wentow-Gewisser

Templiner (Gewiisser

Lychener Gewisser
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Wasserstrale

-

Grenzen

Miindung des Ruppiner
Kanals bei Friedenthal

Miindung in die Untere
Rhin-Wasserstrafe der
Ruppiner Wasserstrae

Mindung in den Oder-
Havel-Kanal bei
Kreuzbruch

Zehdenick U, W.

Burgwall bei Marienthal
(Kr. Gransee)

Abzweigung aus der
Oberen Havel-Wasser-
straBe bei Liebenwalde

Marienthal
(Kr. Gransee)

Abzweigung aus der
Oberen Havel-Wasser-
straBe unterhalb
Schleuse Schorfheide

Himmelpfort

Rheinsberger Rhin
einschl. Lindower
Gewisser

Fehrbellin-Wehr
Arche 19/20

Zehdenick U, W.

Burgwall bei Marienthal
(Kr. Gransee)

Wegebriicke Steinforde

Zerpenschleuse

Seilershof Ende des
Kleinen Wentow-Sees

Labiiske-See

Lychen FloBarche
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Zulassige Schiffs-
abmessungen Zuldssige .
iiber alles gemessen | groBts | . Hochstwerte
einschlieBlich Tauch- | fiir die Behingung
beigeklapptem tiefe des Schleppers
Ruder

Bemerkungen

Gesamt-
Linge | Breite tragfihig-
m keit
Eich-
tonnen

10

Die Schleuse Altfriesack ist nur fiir Fahr-
zeuge bis zu 40,20 m Linge benutzbar. Ab
Rheinsberger Rhin bis Vielitz-See darf
nicht geschleppt werden.

Zwischen Schleuse Zehdenick und Schleuse
Marienthal zu Berg 6 lcere Fahrzeuge.

Zu Berg kénnen 2 beladene Anhiinge und
1 leerer Anhang mitgefithrt werden.

Schleuse Templin nur mit geschnittenem
Helmholz.
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Rheinsherger Gewisser
mit Dollgow-Kanal und
Dollgow-See, Bikow-
Kanal und Bikow-See
sowie Zechliner Gewiisser

Teltow-Kanal und
Britzer Zweigkanal

Griebnitz-Kanal

Spree-Oder-Wasser-
gtraBe, einschl.
GroBe Krampe
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Wasserstralle

-

Grenzen

Miindung des
Schleusenkanals in den
Kleinen Pilitzsee

Babelsberg

Hafen Britz-Ost

(riebnitzsee

Spreemiindung
(Spandau)

Schleuse Charlottenburg

Osthafen Berlin

Berlin-Spindlersfeld

Berlin-Schmdckwitz
(Seddin-See)

Rheinsberg bzw.
Schwarzer See

Berlin-Griinau

Berlin-Baumschulenweg

Grofler Wannsee

Schleuse
Charlottenburg

Osthafen Berlin

Berlin-Spindlersfeld

Berlin-Schméckwitz
(Seddin-See)

Miindung in die Oder
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Zulassige Schiffs-
abmessungen Zuldssige .
iiber alles gemesson | qrobte { . Hochstwerte
einschlieBlich Tauch- | fiir dic Behangung
beigeklapptem tiefo des Schleppers .
Ruder

Gesamt-
Linge | Breite tragl]fii'lug-
keit
" n Bich-
tonnen
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Bemerkungen

Bei Selbstfahrern und Schleppern Schrau-
bentiefgang nicht mehr als 1,65 m.

Mindestgeschwindigkeit 8 km/Std. Hochst-
geschwindigkeit 4 km/Std.

Jedoch talwiirts nur 2400 t Tragfihigkeit.

Es diirfen geschleppt werden:

nur ein Fahrzeug mit nicht mehr als 1000 t,
oder zwei Fahrzeuge mit nicht mehr als
1500 t oder drei Fahrzeuge mit nicht mehr
als 1700 t.

Als 7. Anhang kann ein Fahrzeug mit
héchstens 150 t Tragtihigkeit geschleppt
werden.

Zwischen Schleuse Wernsdorf und Schleuse
Grofle Trinke und zwischen Schleuse
Kersdorf und Schleuse Firstenberg diirfen
Fahrzeuge mit einer Breite von mehr als
6,60 m und einer Tauchtiefe von mehr als
1,50 m nicht iiberholen. Die Geschwindig-
keit dieser Fahrzeuge darf auf diesen
Strecken 7 km/Std. nicht tiberschreiten.
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Charlottenburger
Verbindungskanal

Spreekanal
Landwehrkanal

Neukéllner
Schiffahrtkanal

Seddin-See und
Gosener Kanal

Miiggelspree

49 | Ridersdorfer
Gewisser

WasserstraBe

B

Grenzen

Miindung in die Spree

Westhafen Berlin

Stadtgebiet Berlin

Miindung in die Spree
Unterschleuse U. W.

Miindung in den
Landwehrkanal

Berlin-Neukolln
Teupitzer Briicke

Berlin-Schmickwitz

Berlin-Kpenick
Miiggelsee (ausschl.)

Démeritzsee (Berlin-
Hessenwinkel)

Hohenbinde

Dimeritzsee (Berlin-
Hessenwinkel)

Riidersdorf
(Kallksee)

Unterschleuse U. W.
Osthafen Berlin

Berlin-Neuktlin
Teupitzer Briicke -

Abzweigung aus dem
Teltow-Kanal

Dimeritzsee (Berlin-
Hessenwinkel)

Miiggelsee (einschl.)

Dimeritzsee (Bérlin-
Hessenwinkel)

Hohenbinde

Abzweigung aus der
Spree-Oder-Wasser-
strafe

Riidersdorf
(Kalksee)

Riidersdorf
(Kesselsee)
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Zulissigo Schiffs-
abmessungon Zulssige "
iiber alles gemessen | groGite Hichstwerte

einschlieBlich | Tauch- | fiir die Behiingung

beigeklapptem tiafe des Schleppers

Ruder . Bemerkungen

Gesamt-
Liinge Breite tragfihig-
m keit
Eich-
tonnen

10

Es diirfen geschleppt werden:

nur ein Fahrzeug mit nicht mehr als 1000 t,
oder zwei Fahrzeuge mit nicht mehr als
1500 t oder drei Fahrzeuge mit nicht mehr
als 1700 t.

Fir Fahrzeuge iiber 3,5m Breite und
1,20 m Tiefgang ist das Uberholen der
Schleppziige verboten. Vom 16. 4.—15. 9.
darf die Strecke von Schleppziigen nur
zu Tal befahren werden.
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Stolpgraben und
Strausherger Miihlen-
flieB

Schiffbare Licknitz

Dahme-Wagserstralle
einschl. Wernsdorfer
Seenkette und
Zernsdorfer Lanke

Notte-Kanal mit
Notte-Umschlaghafen

Gallun-Kanal

Storkower Gewasser
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\Vasserstraﬁe

Grenzen

Riidersdorf
(Kalksee)

Riidersdorf Tunnel
(einschliefilich)

Erkner

Berlin-Schmockwitz

Neue Miihle Schleuse
(einschlieB]ich)

Niederlehme
Konigswusterhausen

(Eisenbahnbriicke)

Konigswusterhausen
(Schleuse)

Mittenwalde
Miindung in die .'

Dahme-Wasserstrafle
(Langer See)

Riidersdorf Tunnel
(ausschlieSlich)

Ende Stienitzsee

Mollenhorst

Neue Miihle Schleuse
(ausschlieBlich)

Prierosbriicke

Konigswusterhausen
(Eisenbahnbriicke)

Konigswusterhausen
(Schleuse)

Klausdorf
(Mellen-See)

Motzen

Bad Saarow
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Zulissige Schiffs-

abmessungen

iiber alles gemossen

einschlieBlich
beigeklapptem

Linge

uder

Breite

Zuliissige
grofte
Tauch-

tiefo
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Hichstwerto
fiir die Behdingung
des Sehleppers

Gesamt-
tragfahig-
keit
Eich-
tonuen

Zahl
der
Anhiinge
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Bemerkungen

Achtung! Hinweisschilder am Tunnel be-
achten!

Fahrgastschiffe itber 20m Linge und
3,50 m Breite, jedoch nur mit besonderer
Genehmigung der Strom- und Schiffahrts-
aufsicht.

Zauléssige Tauchtiefe 1,25m bei einem
Wasserstand von 0,85 m am Pegel Erkner.

Als 7. Anhang kann ein Fahrzeug mit
hochstens 150t Tragfahigkeit goschleppt
werden.

Iir Fahrzeuge iiber 4,80m bis 5,08m
Breite mit besonderer Genehmigung der
Wasserstralenverwaltung.
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Teupitzer Gewisser

Drahendorfer Spree

Kersdorfer See

Katharinengraben

Obere Spree-Wasser-
strafle mit Speise-

graben und Schwieloch-

See

Wasserstralle

Prieros
Moddergraben

Miindung in die
Spree-Oder-
Wasserstra e

Miindung in die
Spree-Oder-
Wasserstrale

Mindung in die
Spree-Oder-
‘Wasserstralle

Miindung in die
Spree-Oder-
‘Wasserstralle

Grenzen

Moddergraben
Teupitz

Ablage bei
Drahendorf

Frankfurter
Niederlage

Katharinen-See

Leibsch
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Zuldssige Schiffs-
abmessungen Zuldssige
iiber alles gemessen | griBie Mirvt
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ABSCHNITT V
Saale und Unstrut

§1 -Sa/Un-
Geltunggbereich

Die Bestimmungen dieses Abschnitts gelten auf der Saale von der Miindung der
Unstrut bis zur Miindung in die Elbe und auf der Unstrut vom Mihlenwehr bei
Bretleben bis zur Miindung in -die Saale.

§2 -Sa/Un-
Abmessungen der Fahrzeuge und Flofe (§ 10)

1. Fahrzeuge diirfen hochstens
auf der Unstrut 44,80 m lang und 5,50 m breit,
auf der Saale
a) abwirts bis zur Schleuse Briickenmiihle (Weiflenfels) 44,80m lang und
5,50 m breit,
b) unterhalb der Schleuse Briickenmiihle (WeiBenfels) bis zur Schleuse Halle-
Stadt (Schieferbriicke) 47,00 m lang und 5,50 m breit,
¢) unterhalb der Schleuse Halle-Stadt (Schieferbriicke) bis zur Schleuse Halle-
Trotha 51,00 m lang und 6,00 m breit,
d) unterhalb der Schleuse Halle-Trotha 55,00 m lang und 8,20 m breit sein.
Unterhalb der Schleuse Halle-Trotha darf im Schleppzug nur ein Oder-MaB-
kahn mitgefithrt werden.
9. Die Breite der FloBe darf im freien (nicht kanalisierten) Fluf 8m nicht
iiberschreiten. In den Schleusen diirfen die Fl68e die nutzbaren Langen und Breiten
nicht erreichen, sondern miissen den erforderlichen Spielraum gewéhren.

§8 -Sa/Un-
Anker (§ 11)

1. Wihrend der Fahrt muB auf Fahrzeugen von 15t Tragfihigkeit und mehr
mindestens ein Anker auf dem Vorschiff, auf Fahrzeugen von 35t Tragfihigkeit
und mehr ein zZweiter Anker auf dem Achterschiff, auf Fahrzeugen von 100 t Trag-
fahigkeit und mehr ein dritter Anker auf dem Vorschiff und auf Fahrzeugen ohne
eigene Triebkraft von 200t Tragfahigkeit und mehr ein vierter Anker auf dem
Achterschiff verwendungsbereit gehalten werden.

2. AuBenbords diirfen nur angebracht werden:

a) bei Bergschleppziigen die Buganker des ersten Anhangs und ein Heckanker

jedes Anhangs,

b) bei Talschleppaiigen die Heckanker und der stirkste Buganker jedes Anhangs.

§ 4 -8a/Un-
Kennzeichnung der Schlepper ohne Anhang und der treibenden Fahrzeuge
1. Schlepper, die ohne Anhang fahren, miissen bei Tag von vorn gut sichtbar einen
mindestens 1m langen und 0,50 m breiten roten Wimpel fithren.
9. Treibende Fahrzeuge, ausgenommen Kleinfahrzeuge, miissen bei Tag im Topp
oderan der Spitze einer mindestens 101 fiber Deck ragenden Stange einen mindestens
3 m langen, am oberen Ende 20 cm breiten, dreieckigen roten Wimpel fiihren.
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§5 -Sa/Un-
Zeichen treibender Fahrzeuge beim Uberholen (§§ 42, 43)

Einzeln zu Tal treibende Fahrzeuge miissen, wenn sie iiberholt werden, bei Tag
neben den Schallzeichen nach § 42 und § 43 folgende Sichtzeichen geben:

a) Schwenken einer weilen Flagge auf dem Achterschiff, wenn das Uberholen
nicht méglich ist;

b) Setzen einer weiBlen Flagge an Backbord, wenn das Uberholen an Backbord
moglich ist;

¢) Setzen einer weilen Flagge an Steuerbord, wenn das Uberholen an Steuer-
bord méglich ist.

§ 6 -Sa/Un-
Wenden (§§ 46, 47)

1. Auf der Saale-Strecke von der Schleuse Billberg bis zur Schleuse Halle-Stadt
(km 85,6 bis km 87,8) darf nur oberhalb der Gerbersaale gewendet werden.

2. Auf der Saale-Strecke von der Schleuse Halle-Stadt bis zur Schleuse Halle-
Gimritz (km 87,8 bis km 88,8) miissen treibende Fahrzeuge, wenn der Wasserstand
4,50 m am Unterpegel der Schleuse Halle-Stadt iibersteigt, wenden und iiber Ruder
fahren.

§7 -Sa/Un-
Zusammenstellung der Schleppziige (§ 56)

1. Bergschleppziige dirfen auf der unteren Saale von der Saale-Miindung bis
Alsleben folgende hochstzulissige Liingen nicht iiberschreiten :

a) 850 m bei schiffbaren Wasserstiinden unter 0,80 m am Unterpegel Bernburg,

b) 400 m bei Wasserstanden iiber 0,80 m am Unterpegel Bernburg,.

2. Talschleppziige diirfen auf der Strecke von Bernburg (Schleuse) bis zur
Saale-Miindung héchstens 300 m. lang sein.

§ 8 -Sa/Un-
Verbot von Seitenkupplungen (§ 57)

1. Von der Schleuse Rothenburg (Saale-km 125,07) bis zur Saale-Mindung
km 27,2) ist es bei Wassersténden von weniger als 2,70 m am Pegel Grizehne
verboten, Fahrzeuge dem Schlepper lingsseits zu kuppeln oder lingsseits gekuppelte
Fahrzeuge hinter dem Schlepper zu fithren.

2. Bei Wasserstiinden von 2,70 m und mehr am Pegel Grizehne bleibt auf der
Strecke von der Schleuse Rothenburg (km 125,07) bis Calbe (km 5,0) das Verbot
der Seitenkupplung bestehen,

§9 -Sa/Un-
Treideln

Das Treideln ist nur bis hochstens 4 m Entfernung vom obersten Rand des
FluBlufers gestattet. Diese Grenze darf nur iiberschritten werden, wo das Ufer
gokriimmt ist oder Aushuchtungen bildet oder andere das Einhalten diesor Grenze
verbietende Umstiinde (Uberflutungen usw.) vorliegen.
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§ 10 -82/Un-
FloBfahrt (§§ 52, 80a)
Auf der Saale und Unstrut ist die FloBfahrt nur mit vorheriger Zustimmung der
Strom- und Schiffahrtsaufsicht gestattet.
§ 11 -Sa/Un-
Fahrgeschwindigkeit
1. Die Mindestfahrgeschwindigkeit der Schleppziige muB 4 km/Stunde betragen.
2, Auf der Saale unterhalb der Schleuse Halle-Trotha (km 93,0) bis zur Einfahrt
in den Hafen Halle-Trotha (km 95,0) diirfen Selbstfahrer und Schleppziige nicht
schneller als 8 km/Stunde fahren.
§ 12 -Sa/Un-
Liegeverbot vor Fischzugstellen bei Hochwasser (§ 68)

Vor der Fischzugstelle am rechten Ufer der Saale unterhalb Gottesgnaden
(km 6,4 bis km 6,7 der unteren Saale) diirfen bei Wasserstinden von 8,50 m bis
4,80 m am Unterpegel der Schleuse Calbe Fahrzeuge und FloB8e bis zur Mitte des
Flusses weder anlegen noch ankern.

§ 13 -Sa/Un-
Fahrwasserengen (§ 41)

Als Fahrwasserengen gelten die Flullstrecken bei Steinfliigge (km 9,2 bis km 9,6)
und bei Trabitz (km 11,00 bis km 11,65) bei Wasserstéinden von weniger als 2,70 m
am Pegel Grizehne; sie sind dann nach § 41 Nr. 2 gekennzeichnet,

§ 14 -Sa/Un-
Fahrverbot bei Hochwasser (§ 84a)

Dis Fahrt ist verboten auf der Saale:

a) Zwischen Unstrutmiindung und Halle-Trotha bei Wasserstanden von mehr
als 400m am Pegel Grochlitz,

b) awischen Halle-Trotha und Calbe bei Wasserstinden von mehr als 4,40m
am Unterpegel Halle-Trotha,

¢) zwischen Calbe und Saalemiindung bei Wasserstéinden von mehr als 5,60 m
am Pegel Grizehne.

Auf der Unstrut:
Zwischen Bretleben und Miindung bei Wasserstinden von mehr als 3,60 m
am Pegel Nebra.

ABSCHNITT VI

Elbe

§1 -El-
Geltungsbereich

Die Bestimmungen dieses Abschnitts gelten auf der Elbe!) von der tschecho-
slowakischen Grenze (km 0) bis unterhalb Boizenburg (km 566,3).

1) Westdeutschland: von Schnackenburg (km 472,7) bis zur oberen Grenze des Hamburger
Hafens (km 607,51
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§2 -El-
Abmessung der FloBe (§ 10)

Fls8e diirfen hochstens 130 m lang und 12,60 m breit sein.
§3 -EL-

Anker (§11)

1. Wihrend dor Fahrt muf auf Fahrzeugen von 154 Tragféhigkelt ﬂlld mﬁhr

ireosvens ot Axlos euf dews Vorschiff, auf Fahrzeugen VO 35 t Tragfahigheit
und mehr ein zweiter Anker auf dem Achterschiff, auf Fahrzeugen von 100 t Trag-
fahigkeit und mehr ein dritter Anker auf dem Vorschiff und auf Fahrzeugen ohne
eigene Triebkraft von 300 t Tragfahigkeit und mehr ein vierter Anker auf dem
Achterschiff verwendungsbereit gebalten werden.

9. AuBenbords diirfen nur angebracht werden:

a) bei Bergschleppziigen die Buganker des ersten Anhangs und die Heckanker

des letzten Anhangs,

b) bei Talschleppziigen die Heckanker und der stirkste Buganker jedes Anhangs.

3. Wahrend der Fahrt im Ebbe- und Flutgebiet muf der erste Anhang eines
Schleppzuges die Buganker, der letzte die Heckanker aufenbords verwendungsbereit
halten.

§ 4 -El-

Beladung (§ 83)

Fahrzeuge von 11m Breite und mehr diirfen keinesfalls iiber Bord hinaus
boladen werden; auf schmaleren Fahrzeugen darf die Breite der Ladung 11 m nicht
itberschreiten.

§5 -El-

Einsenkungsmarken, Freibord (§ 13, 14)

Fahrzeuge — mit Ausnahme der Kleinfahrzeuge — miissen einen Freibord von
mindestens 25 cm haben. Die Unterkante der Einsenkungsmarken muB 25 cm
unter dem tiefsten Punkt liegen, iiber dem das Fahrzeug nicht mehr wasserdicht
ist (Anlage 2, Nr. 2).

§ 6 -El-
Abstand der FloBe (§ 51)

Fl68e in Fahrt miissen von vorausfahrenden FloBen einen Abstand von minde-
stens 500 m halten.
§7 -El-

Zusammenstellung der Schleppziige; gekuppelte Fahrzeuge (§§ 56, 57)

1. Dig.apf don einzelnen Strecken unterhalb Schoma (km 0) zulfissigen Zu-
sammenstellungen™tdnlgngen sowie Kupplungen und Kupplungsbreiten von
Schleppziigen sind aus Anlage'3 (S. 129 if.) ersichtlich.

2. Werden in einem Schleppzuge schwimmende Gerite unmittelbar hinter-
einander verbunden geschleppt, so werden sie bei der Berechnung der héchst-
zultssigen Lénge des Schleppzuges als ein Fahrzeug angesehen, wenn die Gesamt-
linge 80 m nicht iiberschreitet. Das an letster Stelle eines solchen Schleppzuges
befindliche Geréit muB mit einem Ruder versehen sein.
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§8 -El
Fahrgeschwindigkeit

Die.a Mindestfahrgeschwindigkeit der Schleppziige muB betragen :
zwischen Schona und Torgaw . . . . . . . ... .. .. 3,6 km/Stunde
unterhalb Torgau. . . . . . . , B 4,,0 km /Stunde,

Tauchtiefenfestsetzung (§ 10 Nr. 6)

' Die hﬁchs.tZ}ﬂiissigen Tauchtiefen werden von der &rtlich zustﬁndigen Tauch-
tiefenkommission nach Bedarf 8rtlich festgesetzt und bekanntgegeben.

§ 10 -ElL-
Kennzeichnung der Fihren bei Tag

Féhren miissen bei Tag wiihrend der Betriebszeit einen griinen Ball im Topp
tithren. GroBiféihren fithren den griinen Ball auBer der weilen Flagge nach § 63 Nr. 8.

§ 11 -EI-
Briickendurchfahrt (§ 64)

1. Briicken iiber die séichsische Stromstrecke:

Bei der Fahrt durch die Pirnaer Briicke, die Briicke der Einheit bis zur Marien-
briicke in Dresden, die Niederwarthaer Briicke und die Meifiner Briicken miissen
treibende Fahrzeuge von vorausfahrenden Fahrzeugen und Flo8en einen Abstand
von mindestens 500 m halten.

Die Fahrt durch die Briicke der Einheit bis zur Marienbriicke in Dresden, die
Niederwarthaer Briicke und die MeiBner Briicken ist treibenden Fahrzeugen bei
Nacht verboten.

Sackende, iiber Ruder treibende Fahrzeuge miissen das linke Fahrjoch der Meifiner
Briicken benutzen ; wenn ein Bergschleppzug unterhalb der StraBenbriicke ankommt,
miissen sie sofort stindig machen. Fahrzeuge ohne eigene Triebkraft, die vom
MeiBner Ausschiffungsplatz am rechten Ufer kommen, konnen bei freiem Fahr-
wasser das rechte Fahrjoch der StrafBenbriicke benutzen.

2. Torgauer StraBenbriicke

Bei Wasserstinden von 2,80 m und mehr am Pegel Torgau miissen Bergfahrer
die rechte Briickentffnung, bei Wasserstéinden von weniger als 2,80 m am Pegel
Torgau miissen Berg- und Talfahrer die linke Briickendffnung benutzen.

8. RoBlauer Briicke

Bei Wasserstiinden von mehr als 4,46 m am Pegel Roflau darf die RofBlauer
Briicke

von treibenden Fahrzeugen nur einzeln iiber Ruder treibend (sackend),

von Talschleppziigen nur mit zwei Anhiéingen hintereinander gekuppelt
durchfahren werden. L :

4. Magdeburger Strombriicke

Die Strombriicke darf jeweils nur von einem einzelnen Fahrzeug oder Schleppzug
durchfahren werden.
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4. Lauenburger Briicke
Die Durchfahrt durch die Lauenburger Briicke ist bei normalem Wasserstand und
bet Niedrigwasser nur durch die nach § 64 gekennzeichnete Briickensffnung gestattet.
Bei Wasserstinden von 12,80 m und mehr am Pegel Hohnstorf miissen Fahrzeuge,
die eine Durchfohrthohe von mindestens 5,50 m bendtigen, die linke Briickendffrnung
(Hochwasserdurchiahrt) benutzen, die bes diesen Wasserstinden als weitere Durchfahrt
gekennzeichnet ist.
Die Hochwasserdurchfahrt miissen ferner Fahrzeuge benutzen, die
a) eine Durchfahrthdhe von mindestens 5 m bendtigen, bei einem Wasserstand am
Pegel Hohnstorf von 13,30 m und mehr;

b) eine Durchfahrthihe von mindestens 4,50 m bendtigen, bes einem Wasserstand am
Pegel Hohmstorf von 13,80 m und mehr;

¢) eine Durchfakrthihe von mindestens 4,20 m bendtigen, bes esnem Wasserstand am
Pegel Hohmstorf von 14,20 m (hichster schiffbarer Wasserstand ).

Die Hochwasserdurchfahrt darf nur bei Tag benutzt werden. Das Begegnen und das
Uberholen sind in der H ochwasserdurchfahrt verboten. Talschleppziige diirfen nur mit
einem Anhang. troibende Fahrzeuge nur einzeln und iibers Ruder treibend (sackend )
durchfahren.

§12 .El-
Liegeverbote (§ 68)

1. Fahrzeuge und Fl3Be diirfen weder anlegen noch ankern:

a) bei Schmilka am linken Ufer von unterhalb der Féhre bis zur Miindung dos
Schénaer Baches (km 8,90 bis 4,75),

b) bei der Pillnitzer Elbinsel am rechten Ufer (km 42,90 bis 43,00),

¢) bei der Einfahrt in den Hafen Torgau, und zwar von 40 m oberhalb bis 150 m
unterhalb der StraBenbriicke tiber die Elbe einschlieBlich des an der Hafen-
einfahrt gelegenen Fischerei-Liegeplatzes,

d) im Talverkehr oberhalb der Fihre Pretzsch am linken Ufer (km 184,00 bis
184,90),

e) bei Klein-Wittenberg am rechten Ufer (km 216,60 bis 216,67) und am
linken Ufer (km 216,85), .

f) bei RoBlau (km 253,50 bis 256,50),

g) bei der stiidtischen Wasserentnahmestelle bei Magdeburg-Buckau (km 322,50)
am linken Ufer von 200 m oberhalb bis 20 m unterhalb der Entnahmestelle,

h} bei Magdeburg am rechten Ufer (km 327,70 bis 829,00),

i) bei Magdeburg am linken Ufer (km 329,40 bis 329,67),

k) bei Magdeburg am linken Ufer (km 330,70 bis 332,05),

a) bei der Lungenheilstitte Edmundsthal-Siemerswalde bei Geesthacht (km 582,30
bis 683,00),

b) an der unterhalb Lauenburg (km 569,50 bis 570,00) gelegenen Hohnstorfer
Frischzugstelle bei einem Wasserstand von weniger als 11,00 m am Pegel Hohns-
torf in der linken Stromhilfte,

¢) anden Fischzugstellen bei Stove (km 588,70 bis 589,40 ) und bei Drage (km 593,10
bis §93,60) in der linken Stromhdlfte.

" Fiir die Fischaugstelle bei Stove gilt diese Bestimmung nicht, solange der Wasser-
stand am Pegel Hohnstorf mehr als 11,50 m betrdgt.
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2. Bei Wasserstinden von weniger als 6,40 m am Pegel Torgau diirfen Fahrzeuge
und Fl6Be vor den nachstehend aufgefiihrten Fischzugstellen bis zur Mitte des
Stromes weder anlegen noch ankern:
a) am rechten Ufer vor der Kéttlitzer Hiibung
(km 128,00 bis 128,80),

b) am rechten Ufer vor dem Martinskirchner Schafplan
(km 131,10 bis 131,60),

¢) am rechten Ufer vor der Martinskirchner Hiitung
(km 132,70 bis 133,50),

d) am linken Ufer an der AmmelgoBwitzer Hiibung
(km 137,60 bis 138,10),

o) am rechten Ufer vor den Cbllitzscher Grundstiicken
(lem 148,50 bis 144,30),

f) am rechten Ufer bei Camitz
(km 146,50 bis 147,00),

g) am linken Ufer von Wesnig
(km 149,00 bis 149,50),

h) am rechten Ufer vor dem Dohlener Sand
(km 161,00 bis 161,70).

3. Bei Wasserstinden von weniger als 3,30 m am Pegel Tangermiinde diirfen
Fahrzeuge und FloBe vor den nachstehend aufgefiihrten Fischzugstellen bis zur
Mitte des Stromes weder anlegen noch ankern:

a) am rechten Ufer vor dem Mbovenwerder oberhalb Riibel

(lam 420,10 bis 420,60),
b) am linken Ufer unterhalb Réibel
(km 423,00 bis 423,50),
¢) am rechten Ufer vor dem Nitzowschen Werder oberhalb Neuwerben
(km 425,00 bis 425,50),
d) am rechten Ufer unterhalb der Werbener Fihrstelle
(km 430,00 bis 430,50).
§ 13 -El-
Fahrverbot bei Hochwasser (§ 84a)

Die Fahrt ist verboten:

a) zwischen Schéna (km 0) und Riesa-Hafenmiindung (km 109,50) bei Wasser-

sténden von mehr als 5,50 m am Pegel Dresden,

b) zwischen Riesa-Hafenmiindung (km 109,50) und, oberhalb ,,Am Mahlbaum*

(km 224,00) bei Wasserstinden von mehr als 6,40 m am Pegel Torgau,
¢) zwischen oberhalb ,,Am Mahlbaum* (km 224,00) und Aken (km 278,00) bei
Wagserstdnden von mehr als 5,25 m am Pegel Rollau,

d) zwischen Aken (lm 278,00) und Magdeburg (Rotehornspitze — km 323,00)

bei Wasserstinder von mebr als 5,36 m am Pegel Barby,

o) zwischen Magdeburg (Rotehornspitze — km 823,00) und Niegripp (km 345,00)

bei Wasserstinden von mehr als 5,50 m am Pegel Magdeburg,
f) zwischen Niegripp (km 345,00) und Mithlenholz (km 422,80) bei Wassersténden
von mehr als 7,50 m am Pegel Himerten,

g) zwischen Mithlenholz (km 422,80) und der Eldemiindung (km 503,90) bei

Wasserstinden von mehr als 7,32 m am Pegel Wittenberge,

Sanitized Copy Approved for Release 2010/01/15 : CIA-RDP80T00246A032700550001-8



h) zwischen der Eldemiindung (km 503,90) und unterhalb Boizenburg
(km 566,30) bei Wasserstinden von mehr als 5,54 m am Pegel Domitz,
b) unterhalb der Eldemiindung (km 503,90) bei Wasserstdnden von mehr als
14,20 m am Pegel Hohnstorf.
§ 14 -El-

Kennzeichnung
der Schlepper ohne Anhang und der treibenden Fahrzeuge?l)

1. Schlepper, die ohne Anhang fahren, miissen bei Tag von vorn gut sichtbar
einen mindestens 1m langen und 0,50 m breiten roten Wimpel fithren.

2. Auf der Strecke von Schéna bis Magdeburg treibende Fahrzeuge — mit
Ausnahme von Kleinfahrzeugen — miissen bei Tag im Topp oder an der Spitze
einer mindestens 10 m iiber Deck ragenden Stange einen mindestens 3 m langen,
am oberen Ende 20 cm breiten, dreieckigen roten Wimpel fithren.

§ 15 -El-
Zeichen treibender Fahrzeuge beim Uberholen (§§ 42, 43)

Einzeln zu Tal treibende Fahrzeuge miissen, wenn sie iiberholt werden, bei Tag
neben den Schallzeichen nach § 42 und § 43 folgende Sichtzeichen geben:
a) Schwenken einer weillen Flagge auf dem Achterschiff,
wenn das Uberholen nicht méglich ist;
b) Setzen einer weillen Flagge an Backbord,
wenn das Uberholen an Backbord méglich ist;
¢) Setzen einer weiflen Flagge an Steuerbord,
wenn das Uberholen an Steuerbord maglich ist.

§16 -El-
Verbot des Uberholens
1. Auf der Stromstrecke von der Briicke der Einheit bis 50 m unterhalb der
Dr.-Kurt-Fischer-Briicke in Dresden ist das Uberholen verboten.
2. Auf der Strecke von der Nordecke des Herrenkrugparkes (km 330,50) bis zur

Rotehornspitze (km 323,00) miissen Bergschleppziige von einem vorausfahrenden
Schleppzug einen Abstand von mindestens 100 m halten, Das Uberholen ist verboten.

§17 -El-
FloBfahrt

Die Magdeburger Stromstrecke von der Rotehornspitze (km 323,00) bis unter-
halb der Nordecke des Herrenkrugparkes (km 330,60) diirfen FlBe nur mit Zu-
stimmung der Volkspolizei (Wasserschutz) zu Tal befahren.

§ 18 -El-
Schiffsverkehr auf der Magdeburger Stromstrecke

1. Die Magdeburger Stromstrecke ist von allen Fahrzeugen stevenrecht zu
durchfahren.

a) Bei Tage ist die Fahrwasserenge innerhalb Magdeburgs von km 324,50 bis

327,50 durch das Signalsystem nach § 41 Nr. 3 gekennzeichnet. Fahrzeuge

1) Gilt nur in der Deutschen Demokratischen Republik.
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ohne eigene Triebkraft miissen auch zu Tal durchgeschleppt werden. Die zum
Schleppen durch die Fahrwasserenge von der Strom- und Schiffahrtsaufsicht
zugelassenen Fahrzeuge konnen auch bei Sperrung zu Berg fahren.
Bei Nacht kann diese Strecke von allen Bergfahrern und allen zu Tal fahrenden
Selbstfahrern und Schleppern befahren werden. Sobald auf dem westlichen
Widerlager der Stern-Briicke drei rote Lichter nebeneinander gesetzt sind,
ist Fahrzeugen ohne eigeno Triebkraft die Talfahrt verboten. Die freie Ein.
fahrt zu Berg in die Stromstrecke wird durch ein am Wahrschanerposten
(Kleine Werderspitze) gesetztes griines Licht gekennzeichnet.
¢) Fahrzeuge, die innerhalb der Magdeburger Stromstrecke zum Umschlag
kommen, miissen in Héhe der mit der Aufschrift ,,Umhalten* versehenen
Tafel (km 322,50) umhaltenund nach Vereinbarung mit dem Wahrschauerposten
auf dem westlichen Widerlager der Sternbriicke im Anhang eines Schleppers bis
zur jeweiligen Umschlagstelle sacken. Jedes Verholen dieser Fahrzeuge darf
innerhalb der Stromistrecke nur mit Genchmigung des Wahrschauers erfolgen.
9. Zu Berg diirfen in die Magdeburger Stromstrecke von der Nordecke des
Herrenkrugparks (km 330,50) bis zur Rotehornspitze (km 323,00) bei starkem
Schiffsandrange nur solche Schleppziige einfahren, die sie ohne Aufenthalt durch-
fahren oder mit jhren simtlichen Anhiingen in Magdeburg verbleiben wollen.
Die Schlepper mit Anhéingen, von denen nur ein Teil in der Stromelbe bei Magdeburg
verbleiben soll, miissen unterhalb des Herrenkrugparks stiindig machen, die Anhéinge
ordnen und die fiir Magdeburg bestimmten Anhiinge abschleppen. Erst dann diirfen
sie auf einer zweiten Fahrt die nach oberhalb bestimmten Fahrzeuge befordern.
3. Schleppziige, die von Magdeburg zu Berg fahren wollen und ihre Anhéinge
umordnen miissen, miissen hierzu die Koppelstelle bei Magdeburg-Buckau am
linken Ufer (km 323,50) benutzen.

§19 -El
Ankern im Fahrwasser

1. Auf der Magdeburger Stromstrecke von der Rotehornspitze (km 323,00) bis
zur Nordecke des Herrenkrugparks (km 330,50) diirfen Schlepper mit jhren An-
héingen voriibergehend im Fahrwasser Aufenthalt nehmen, um Fahrzeuge an das
Ufer zu bringen oder zur Bergfahrt vom Ufer abzuholen, wenn der Verkehr auf
dem Strom durch diesen Betrieb nicht behindert wird. Die Schlepper und Selbst-
fahrer miissen mit vollstindiger Bemannung fahrbereit liegen.

9, Anderen Fahrzeugen kann die Volkspolizei (Wasserschutz) gestatten,
voriibergehend im Fahrwasser der in Nr. 1 bezeichneten Strecke zu ankern. Ebenso
kann Selbstfahrern (ohne Anhang) das Ubernehmen von Kohlen oder Treibstoff
an Stellen, wo es den Schiffsverkehr nicht behindert, erlaubt werden.

Sobald auf der in Nr. 1 bezeichneten Stromstrecke Schlepper oder Selbstfahrer
ihren Anhang abgeworfen und keine Fahrzeuge mehr an das Ufer zu bringen oder
vom Ufer abzuholen haben, miissen sie das Fahrwasser verlassen und sich an einen
Liegeplatz begeben, :

§ 20 -El-

Vorfabrt der Fahren oberhalb Pirna (§§ 62, 63 Nr. 2)

Auf der Strecke von Schéna bis Pirna diirfenalle Fihren vor dem zweiten Schleppzug
die Uberfahrt verlangen, indem sie die in § 63 Nr. 3 vorgeschricbenen Zeichen geben.
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ABSCHNITT VIIY
Mittellandkanal und westdeutsche Kanile

§1 -MK- .WK-
Geltungsbereich

1. Die Bestimmungen dieses Abschnittes gelten auf:
dem Mittellandkanal (mit Elbeabstieg bei Magdeburg),
den westdeutschen Kaniilen.

2. Als westdeutsche Kandgle im Sinne dieses Abschnitis gelten:

a) der Rhein-Herne-Kanal (mit Verbindungskanal zur Ruhrwassersirafe),

b) die Rulrwasserstrafie vom Rhein bis zur alten Schleuse Milheim, die vom Rhein
bis zum Verbindungskanal als zweite Mindung des Rhein-Herne-Kanals gilt,

¢) der Wesel-Daitteln-Kanal,

d) der Datteln-Haomm-Kanal,

e) der Mittellandkanal (mit den Zweighandlen nach Osnabriick, Hannover-Linden,
Misburg, Hildesheim und Salzgitter sowie dem Nord- und Stidabstieq zur Weser,
dem Leineabstieg und der verticften Ihme),

1) der Dortmund-Ems-Komal von Dortmund bis zur gradlinigen Verlingerung des
Papenburger Sielkanals (einschl. der Flufistrecken der Bms unterhalb Gleesen ),

g) der Kijstenkanal,

k) die BEms vom Schineflicther Wehr bis Qleesen,

t) die Leda von der Hafeneinfahrt in Leer (einschl. der Mindungsstrecke der
Sagter Bms) bis zur Einmiindung des Elisabethfehm-Kanals,

k) der Blisabethfehn-Kanal,

1) der Ems-Seitenkanal Oldersum—aZEmden.

§2 -MK- -WK-
Verkehrsbeschrinkungen

1. Das preufische Qesetz, betreffend das Schleppmonopol auf dem Rhein-Weser-
Kanal und dem Lippekanal vom 30. April 1913 (Gesetz-Sammiung 8. 217 ) und
seine Durchfiihrungsverordnung vom 23. Juli 1938 ( Reichsgesetzbl. II S. 265 ) und
vom 4. Oktober 1939 (Reichsgesetzbl. 11 8. 985) gelten auf dem Rhein-H erne-Kanal,
dem Wesel-Datteln-Kanal, dem Datteln-Hamm-Kanal, dem Dortmund-Ems-Kanal
von Dortmund bis zur Schleuse Herbrum und auf dem Mittellandkanal.

Auf diesen Eandlen (§1 -WK- Buchst. a, ¢, d, ¢ und }) diirfen

a) Fakrzeuge, die nicht mit eigener Triebkraft fahren, nur mit der vom Bund vor-

gehaltenen Schleppkraft fortbewegt werden,

b) Selbsifahrer nicht ohne Auftrog des Bundesschleppbetriches schleppen,

¢) Schiebe- und Ziehboote nicht ohme Erlaubnis des Bundesschleppbetriches ver-

wendet werden,

d) Fahrzeuge — mit Ausnakme der Kleinfahrzeuge — keinen Seitenschrouben-

antrieb verwenden,

) Die kursiv gedruckten Bestimmungen dieses Abschnitts gelten nicht im Gebiet der Deutschen
Demokratischen Republik,
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9. Auf einzelnen Kanalstrecken kann die Volkspolizei (Wasserschutz) den
Verkehr von Fahrzeugen, die zur gewerbsmiiBigen Beférderung von Fahrgisten
benutzt werden oder von denen aus Kleinhandel betrieben wird, aus Griinden der
Sicherheit und Leichtigkeit des Schiffsverkehrs beschrinken oder verbieten.

§3 -WK-
Kennzeichnung von Sportfakrzeugen (§ 8)

§4 -MK- -WK-

Bergfahrt
Als Bergfahrt gilt:

auf die Fahrt in Richtung

-

dem Rhein-Herne-Kanal. . . . . .« « « . . Henrichenburg

dem Wesel-Datteln-Kanal . . . . . . . . . . Datteln

dem Datteln-Hamm-Kanal . . . . . . . . . . Schmehausen

dem Mittellandkanal . . . . . . . . . .. . Magdeburg

den Zweigkandlen des Mittellandkanals. . . . . Endhdfen

dem Dortmund-Ems-Kanal . . . . . . . . . Dortmund

dem Kiistenkanal . . . . . . . . . . . . .. Dortmund-Ems-Kanal
dem Elisabethfebn-Kanal . . . . . . . . . . Kiistenkanal

dem Ems-Seitenkanal Oldersum—Emden . . . . Oldersum

§5 -MK. -WK-
Hihe der Briicken (§ 2 Nr. 2)

Auf dem Kanal (den Kandlen) betriigh der Abstand zwischen der Unterkante

der festen Briicken und dem Wasserspiegel bei ruhigem Wasser allgemein 4m,
jedoch.

auf dem Rhein-Herne-Kanal . . . . . o o o o v o v o o v v v v
auf der Ruhrwasserstrafle (bet Normalstaw) . . . . . . o . o« o .
auf dem Wesel-Datteln-Kanal. . . . . . .« « o o v v v v v o
auf dem Kiistenkanal . . . . .« . o o oo oo oo e e

Dor Abstand kann sich durch Windstau, Schleusungswellen und Hochwasser
verringern.
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§6 -MK- .WK-
Abmessungen, Tauchtiefen und Beladung (§§ 10, 83)
1. Abmessungen und Tauchtiefen:
Fahrzeuge und FloSe diirfen folgende Abmessungen und Tauchtiefen nicht
tiberschreiten :
-

Linge
SchiffahrtstraBe iiber alles

Breite

ohne Tauchtiefe
Scheuerleisten

m m
_ e
a) Fahrzeuge: ! !
Rhein-Herne-Kanal . . . . . . . . 9,50 2,50
Rukrwasserstrafie
unterhald km 11,83 . . . . . . . 12,00 2,60
........ 5,40 1,80
........ 9,50 2,50
Datteln-Homm-Kanal . . . . . . . 8,20 2,10
Mittellandkanal . . . . . . . . . . 9,00 2,00
Dortmund-Ems-Kanal von Dortmund
bis Herbrum mit Ausnakme der
Strecke zwischen Henrichenburg und
dem Wesel-Datteln-Kanal . . . . . 67,00 8,20 2,00
Dortmund-Ems-Kanal zwischen Hen-
richenburg und dem Wesel-Datteln- :
KRanal . . . . .. .. ... .. 85,00 9,50 2,50
............ 80,00 9,00 2,00
........ 26,00 5,20 je nach
Wasserstand
............... 20,00 4,50 1,20
Elisabethfehn-Kanal . . . . . . . . 20,00 4,50 1,20
Ems-Seitenkanal Oldersum—=Emden . 67,00 8,20 2,00

b) Fls8e:
Ems oberhalb Gleesen. . . . . . . . . 20,00 4,50 0,60
............... 20,00 4,50 1,20
Elisabethfehn-Kanal . . . . . . . . 20,00 4,50 0,60
Ems-Seitenkanal Oldersum—Emden . 20,00 4,50 1,20
Mittellandkanal und ibrige Kondgle . 60,00 8,00 1,25

Die Breite der Fahrzeuge darf — iiber alles gemessen - auf der Ruhrwasser-
strafle 12,00 m, im dbrigen 9,50 m nicht itberschreiten. Auf der Leda ist die angegebene
Tauchtiefe auf Mittelhochwasser (Flutnull) bezogen.

Die zuldssige Tauchtiefe verringert sich in den Miindungsstrecken

des Rhein-Herne-Kanals und der Buhrwasserstrafie, wenn der Rheinpegel in
Duisburg- Ruhrort unter 2,75 m,
des Wesel-Datteln-Kanals, wenn der Rheinpegel in Wesel unter 2,60 m

sinkt, um das Maf3 des jeweiligen Absinkens des Wasserstandes.
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2. Ausnahmen: :
Die Strom- und Schiffahrtsaufsicht kann Fahrzeuge, welche die Abmessungen
und Tauchtiefen nach Nr. 1 iiberschreiten, befristet oder fiir eine Reise zur Fahrt
auf den Kanilen zulassen, sofern die Tauchtiefe erforderlichenfalls den grdBeren
Abmessungen entsprechend beschriinkt wird. Bei befristeter allgemeiner Zulassung
gibt die Strom. und Schiffahrtsaufsicht die zuldssigen Abmessungen und Tauch-
tiofen jeweils bekannt., Mit der Zulassung konnen Auflagen verbunden werden.
Auf dem Mittellandkanal sind Fahrzeuge bis zu einer Breite von 9,50 m ohne
besondere Erlaubnis zugelassen, wenn ihre Tauchtiefe 1,80 m nicht fiberschreitet.

3. Hohe der Fahrzeuge:

Umleghare Teile, wie Schornsteine und Masten, diirfen nicht hther als 8 m {iber
dem Wasserspiegel hinaufragen. Dies gilt nicht fir die Fahrt auf dem Ems-Seiten-
kanal Oldersum—EBmden. Die Strom- und Schiffahrtsaufsicht kann Ausnahmen
zulassen.

4. Beladung: .

Die Gangborde beladener Fahrzeuge miissen begehbar, sein. Dies gilt nicht bei
Beladung mit leicht schwimmenden Giitern, die tiber Bord ragen (§ 83 Nr. 2). Die
Pumpen miissen in jedem Fall zugiinglich sein.

Auf dem Kanal (den Kandlen) — ausgenommen dem Ems-Sestenkanal Oldersum—
Emden — darf hei Beladung itber Bord hinaus die Gesamtbreite der Ladung 7m
nicht tiberschreiten. Die Strom- und Schiffahrtsaufsicht kann Ausnahmen zulassen.

§7 -MK- -WK-
Fahrtlichter der Schlepper; Hecklicht der Anhéinge (§§ 29, 31)

1. Auf dem Kanal (den Kandlen) diirfen die Abstéinde zwischen dem Topplicht
des Schleppers, dem zweiten und dem dritten weiBen starken Licht (§ 29 Nr. 1a)
bis auf 50 cm verringert werden.

9. Auf dem Kanal (den Kandlen) missen alle Anhéinge eines Schleppzuges das
Hecklicht nach § 28¢ fithren. Dieses ist — ausgenommen beim letzten Anhang —
durch eine Mattglasscheibe abzublenden (§ 81 Nr. 4).

§8 -MK. -WK-
Begegnen und Uberholen; Sicherheitsposten an Deck (§37)

Auf dem Kanal (den Kandlen) mufl beim Begegnen und Uberholen aufler dem
Ruderginger mindestens ein Mitglied der Schiffsbesatzung an Deck sein.

§9 -WK- :
Begegnen auf dem Dortmund-Ems-Kanal und auf dem Ems-Seitenkanal
Oldersum—Emden (§§ 38, 40, 41)

1. Auf dem Dortmund-Ems-Kanal unterhaldb Meppen kinnen aufer Talschlepp-
ziigen (§ 40 Nr. 1 Abs. 3) auch einzelne Talfahrer, die aus zwingenden Sicherheits-
griinden oder zum Aufdrehen ein bestimmies Ufer halten wollen, von den Bergfahrern
eine Kursdnderung verlangen, nachdem sie sich vergewissert haben, daf dies ohne
Gefahr geschehen kann. Talschleppzige und einzelne Talfahrer hoben dieses Recht
gegentiber allen Bergfahrern.

2. Auf dem Ems-Seitenkanal Oldersum—Emden haben in Fahrwasserengen und an
schwierigen Stellen die Fahrzeuge in Richtung Oldersum die Vorfahrt.
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§10 -MK- -WK-
Uberholen (§§ 37, 43, 44)

1. Bei Nacht ist auf dem Kanal (den Kandlen) jegliches Uberholen verboten.
Dies gilt nicht fiir das Uberholen von Sportfahrzeugen.

2. Bei Tag ist — mit Ausnahme auf der Ruhrwasserstrafe unterhalb des Ver-
bindungskanals und auf der Leda — das Uberholen nur Fahrzeugen gestattet, die
mindestens 8 km/Stunde fahren konnen und folgende Tauchtiefen nicht iiber-
schreiten:

1,70 m bei einer Breite bis 6,00 m und einer Linge bis 34,00 m,

1,60 m bei einer Breite bis 6,25 m und einer Liinge bis 53,00 m,

1,40 m. bei einer Breite bis 8,20 m.

Fahrzeugen mit groBeren Abmessungen kann die Strom- und Schiffahrtsaufsicht
das Uberholen widerruflich gestatten.

3. Auf dem Ems-Seitenkanal Oldersum—Emden und auf dem Elisabethfehn-Kanal
ist jegliches Uberholen verboten.

Auf dem Dortmund-Ems-Kanal ist Talfahrern das Uberholen zwischen M. eppen und
Herbrum verboten. Ausgenommen sind die Schleusenoberkandle. )

4. Auf dem Kanal (den Kandlen) braucht beim Uberholen die hellblaue Flagge
{§ 43 Nr. 1 Buchst. a) nicht gesetzt zu werden. Wird sie nicht gesetzt, so miissen
die Schallzeichen nach § 43 Nr. 2 gegeben werden.

5. Das tiberholende Fahrzeug darf bei der Vorbeifahrt héchstens 6 km/Stunde
fahren. Geniigt diese Fahrgeschwindigkeit nicht, um das Fahrzeug sicher zu
steuern (z. B. bei Seitenwind), so darf das Uberholen nicht versucht werden.

6. Fahrzeuge, welche die zugelassene Hochstfahrgeschwindigkeit (§ 18 -MK- -WEK-
Nr. 2) um mehr als 1 km/Stunde unterschreiten, miissen sich tiberholen lassen. Sie
diirfen bei der Vorbeifahrt nicht schneller als 4 km/Stunde fahren. Schlecht
steuernden Fahrzeugen kann die Strom- und Schiffabrtsaufsicht auferlegen, an dem
niichsten Liegeplatz beizulegen, um sich itberholen zu lassen.

§11 -MK- .WK-
Wenden (§§ 46, 47)

Auf dem Kanal (den Kandlen) diirfen auBerhalb der Wendeplitze nur Fahrzeuge
bis zu 25 m Lénge (in der Wassorlinie) wenden. Auf dem Kiistenkanal und auf der
Leda betrdgt die zuldssige Linge 20 m, auf dem Elisabethfehn-Kanal 6 m.

§12 -MK- -WK-
Vorfahrt (§ 49)

1. An Schleusenausfahrten und Einmiindungen zweiter Fahrten hat das an der
Steuerbordseite fahrende Fahrzeug die Vorfahrt.

2. An der Staustufe Henrichenburg gilt als durchgehende Schiffahrtstrafe die
Strecke Herne—Miinster,

3. An der Einmiindung des Verbindungskanals in die RubrwassersiraBe gilt als
durchgehende Schiffahristrafie die Strecke Schleuse IT (Oberhausen)— Ruhrschleuse
(Duisburg ). Die Strom- wnd Schiffahrtpolizeibehirde kann durch Wahrschauer eine
andere Regelung treffen.
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§ 13 -MK- -WK-
Zusammenstellung der Schleppziige (§ 56)

1. Auf dem Kanal (den Kandlen) dirfen Schleppziige nur so viel Anhiinge haben,
daB sie die vorgeschriebene Mindestfahrgeschwindigkeit (§18 -MK. -WK- Nr. 1)
erreichen. . )

2. Auf dem Dortmund-Ems-Kanal ndrdlich Bergeshévede diirfen Schleppriige nur
so viel Anhinge haben, daB der Schlepprug (einschlieflich Schlepper ) in einer
Schleuse von 165 m nutzbarer Linge und 10 m lichter Weite Platz findet.

Auf der Leda darf nur ein Fahrzeug tm Anhang geschleppt werden.

3. Auf dem Kanal (den Kandlen) diirfen die Schlepptrossen des ersten Anhangs
nicht Linger als 100 m sein, die tibrigen Schlepptrossen sollen jeweils nicht linger
als das Fahrzeug sein. Kein Fahrzeug darf mit Bugspriet und Kranbalken am Vor-
schiff fahren.

§14 MK. -WK-

Verbot von Seitenkupplungen (§ 57)

Fahrzeuge diirfen nicht lingsseits gekuppelt fahren, es sei denn, dal} dies zum
Abschleppen eines beschiidigten Fahrzeugs erforderlich ist.

§15 -MK- -WK-
Treibenlassen (§ 52)

1. Fahrzeuge diirfen sich — ausgenommen beim An- oder Ablegen —nicht treiben
lassen.

2. Fahrzeuge ohne eigene Triebkraft diirfen wicht ohne Schleppkraft in die Ein-
miindung der Rubrwasserstrafie und des Rhein-Herne-Kanals in den Rhein, in die
Einmiindung des Mittellandkanals in den Dortmund-Ems-Kanal sowie in die Miin-
dungen des Zweigkanals des Mittellandkanals nach Osnabriick und den Nord- und
Siidabstieg zur Weser in Minden einfahren oder aus ihnen ohne Schleppkraft ausfahren.

3. Die Verbote der Nr. 1 gelten nicht fiir Kleinfahrzeuge.

§ 16 -MK. -WK-
_ Treideln
Auf der Leda, auf dem Elisabethfehn-Kanal und auf dem Ems-Seitenkanal Older-
sum—Emden ist das Treideln gestatiet.
Auf dem Kanal (den brigen Kondlen) ist das Treideln verboten. Die Strom- und

Schiffahrtsaufsicht kann Ausnahmen zulassen. Der Erlaubnis bedarf es nicht auf
Strecken zwischen den Hifen und den fiir ihren Betrieb erforderlichen Wendestellen.

§17 -MK- -WK-
Segeln (§ 44a)

1. Auf dem Dortmund-Ems-Kanal darf nur unterhalb der Rhederbriicke (m 218,57)
gesegelt werden.

2. Auf der Leda, auf dem Blisabethjehn-Konal und auf dem BEms-Seitenkanal
Oldersum—Emden diirfen geschleppte oder getreidelte Fahrzeuge nur Hilfssegel setzen.

3. Auf dem Kanal (den dibrigen Kandlen ) ist das Segeln verboten. Dies gilt nicht
fiar Kleinfahrzeuge.
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§18 -MK- -WK-
Fahrgeschwindigkeit

L. Auf dem Kanal (den Kandlen) betrigh die Mindestfahrgeschwindigkeit unter
Berticksichtigung von Stromung und Wind 6 km [Stunden, soweit nicht die Strom.-
und Schiffahrtsaufsicht Ausnahmen zulsBt.

Absatz 1 ¢ilt nicht fiir die Bms oberhalb Gleesen, fiir die Leda, fir den Elisabethfehn-
Kanal und fir den Ems-Seitenkanal Oldersum—=Emden. Auf dem Dortmund-Ems-
Kanal unterhald Meppen — mit Ausnahme der Schleusenkandle — darf die Mindest-
fahrgeschwindigheit in der Bergfahrt bei einem Wasserstand von -+ 1,68 m und mehr
am Pegel der Hase-Hubbricke in M eppen weniger als 6 km |Stunden betragen.

2. Auf dem Kanal (den Kandlen) betrigt die Hochstfahrgeschwindigkeit ohne
Berticksichtigung von Strémung wnd Wind : )

_— v
fiir beladene fiir leere
Fahrzeuge Fahrzeuge

km/85d. km/Std.
-_—_ b | kmyBd.
Rhein-Herne-Kanal . . . . . . . . . . . . . )
Wesel-Datteln-Kamal . . . . . . . .. . . ..
Daotteln-Homm-Kanal . . . . . . . . . e
Mittellandkanal . . . . . . .. . . . ... .
Dortmund-Ems-Kanal . . . . . ., . . . .
Kistenkanal . . . . . . . . . e e
Ems oberhalb Gleesen . . . . . . . . . . . .

ey

Qr S Oy v NN W0 0o D

Auf dem Datteln-Hamm-Kanal, dem Mittellandkanal, dem Dortmund-Ems-Kanal
und dem Kiistenkanal diirfen beladene Selbstfahrer bis zu einer Linge von 53 m
und einer Breite von 6,25 m 9km/Stunde fahren, wenn ihre Tauchtiefe 1,60 m
nicht iiberschreitet.

Auf dem Ems-Seitenkonal Oldersum—DEmden mufl die Krewzung des Pethumer
Thefs zur Zeit der Entwdsserung des Binnenlandes wegen der starken Strémung tm
Pethumer Tief besonders vorsichtig befahren werden.

Auf den Flufistrecken des Dortmund-Ems-Kanals unterhald M eppen und auf der
Rubrwasserstrafe ist die H dchstfahrgeschwindigkest nicht begrenzt,

§19 -MK. -WK-
Nachtschiffahrt (§ 1 Buchst. m)

L. Auf dem Kanal (den Kandlen) ist die Fahrt bei Nacht nur mit Erlaubnis der
Strom- und Schiffahrtsaufsicht gestattot. Ohne Erlaubnis ish die Fahrt bei klarer
Luft bis cine Stunde nach Sonnenuntergang und von einer Stunde vor Sonnen-
aufgang an (Ortszeit) gestattet, wenn das Wetter so sichtig ist, daB die Schiffahrt
ohne Gefahr betrieben werden kann. ITm AnschluB an eine Schleusung darf die Fahrt
bis zum niéichsten Liegeplatz iiber cine Stunde nach Sonnenuntergang hinaus
fortgesetzt werden.
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2. Auf dem Ems-Seitenkanal Oldersum—Emden darf auch bei Mond- und Sternen-
helle gefahren werden; verdunkelt sich der Himmel, so miissen die Fahrzeuge sofort an
der néchsten geeigneten Stelle beilegen.

§20 -WK-
Fahrt auf dem Zweigkanal nach Osnabriick
In die Binmindung des Zweighanals nach Osnabrick darf nur eingefahren werden,

nachdem der Schleppbetrichsleiter bei km 0,00 oder die Schleusenaufsicht in Hollage
oder Haste die Strecke freigegeben hat.

§21 -WK-
Durchfahrt durch die Hase-Hubbriicke in Meppen (§ 65)

Fiir die Hase-Hubbriicke in Meppen gilt die Regelung nach § 65 nur bet Wasser-
sténden von mehr als 1,68 m am Pegel.

§22 -WK-
Durchfahrt durch das Leda-Sperrwerk (§§ 41, 64)

1. Schlepper und Selbstjakrer — mit Ausnahme der K leinfahizeuge — miissen,
wenn sie sich dem Leda-Sperrwerk nihern, thre Absicht, dieses zu durchfahren, bei der
Vorbeifahrt an den etwa 500 m unterhalb und etwa 700 m oberhalb aufgestellten recht-
eckigen weifen Tafeln mit rotem Rand und schwarzem ,,8° durch ,einen langen Ton'
2u erkennen geben.

Auf die Durchfahrt wartende Fahrzeuge missen an der Fahrwasserseite der etwo
600 m oberhalb und etwa 400 m unterhalb des Sperrwerks liegenden Dalben festmachen.
Anderen Fahrzeugen ist das Festmachen an den Dalben verboten.

2. Das Begegnen und das Uberholen innerhalb einer Durchfalrtdffnung sind ver-
boten. Beim Begegnen hat allgemein das mitdem Strom fahrende, bei Stauhochwasser das
talwirts jahrende, bei Stauniedriguwasser das bergwirts fahrende Fohrzeug die Vorfahrt.

3. Die Durchfahrt durch das Sperrwerk wird bei Tag und bei Nacht durch Sicht-
zeschen geregelt. Diese bedeuten

) zwei rote Lichter nebeneinander:

keine Durchfahrt,
b) zwei grime Lichter nebeneinander:
Dugchfahrt frei.
Werden keine Sichizeichen gegeben, so ist die Durchfahrt gestattet.
4. Die Durchjahrtsffnungen sind nach § 64 Nr. 2 gekennzeichnet.

§23 -WK-
Liege- und Ladeplitze (§§ 70, 99)
Auf dem Elisabethfehn-Kanal werden die Anlege- und Ladeberechtigungen, die den

Anliegern vor Inkraftireten dieser Polizeiverordnung fiir thren eigenen Bedarf ein-
gerdumt sind, durch § 70 Nr. 2 und § 99 Nr. 2 nicht beriihrt.

§24 -MK- -WK-,
Schutz der Kanile und Anlagen (§ 84)

1. In dem Kanal (den Kandlen) sind die Sandentnahme, das Viehtrinken, das
Pferdeschwemmen, das Waschen und das Spiilen verboten.
2. Das Verbot gilt nicht fiir Kandle, die Teile von Flupstrecken sind.
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Auszug
aus den Sonderbestimmungen
fiir einzelne
westdeutsche Binnenschiffahrtstrafien?)

(Stromgebiet der Weser, Ilmenau, Elbe-Liibeck-Kanal)

') BGBL Teil IT 1954 S. 1135,
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ABSCHNITT VII
Stromgebiet der Weser

§1 -We-
Geltungsbereich

Die Bestimmungen dieses Abschnitts gelten auf der Weser bis zur Bremer Weserschleuse
einschlieflich, sowie auf Werra, Fulda, Aller und Leine.

§2 -We-
Kennzeichnung der Flofie (§9)
Es geniigen die Angaben tiber den Floffihrer nach § 9.

§3 -We-
Abmessungen und Tauchtiefen (§ 10)

1. Fahrzeuge wnd Flope dirfen folgende Abmessungen wund Tauchtiefen wicht
iiberschreiten.:

Schiffahristrafle Ldnge Breite Tauchtiefe

m m m

LSS

Weser
Fahrzeuge . . . . . . . . o o unbe- 12,00 je nach
schrankt Wasserstand
Flofie
oberhalb der Allermiindung . . . . . . 8,00 je nach
Wasserstond
unterhalb der Allermiindung . . . . . 12,00 je nach
: Wasserstand
Werra
oberhalb Bad Sooden-Allendorf . . . . . 3,90 je nach
Wasserstand
unterhald Bad Sooden-Allendorf, sofern
Schleusen durchjahren werden sollen . . 40,00 4,00 je nach
Wasserstand
sofern keine Schleusen durchfahren werden
sollen . . . . . . . . .. 50,00 5,00 je nach
Wasserstand
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Schiffahrtstrafle Ldnge Breite Tauchtiefe

m

Fulda

oberhalb Kassel . . . . . . . . . ... je nach

Wasserstand

unterhald Kassel

1,20, mit
Fahrzeuge

....... besonderer
Erlaubnis
bis 1,40

................ 1,20, mat
besonderer
Erlaubnis

bis 1,40

je nach
Wasserstand

................. je nach
Wasserstand

2. Flofe diirfen aus nicht mehr als 150 Festmetern Holz bestehen.

§4 -We-
Urkunden (§ 20)
Der Floffiihrer mufl ein Verzeichnis der sm Flof vorkandenen Stimme, aus dem der
GQesamtinhall des Flofes ersichtlich ist, bei sich fihren.
§6 -We-
Gréfe der Flaggen und Tafeln (§ 21)

Flaggen und Tafeln brauchen nur 60 cm hoch und 60 cm breit zu sein.

§6 -We-
Topplicht der Fakrzeuge mit eigener Triebkraft (§§ 28, 33)
Das Topplicht der Fahrzeuge mit eigener Triebkraft (§ 28 Buchst. a) muf in
Ermangelung eines Mastes am Schornstein oder an einer Stange mindestens 4 m, das

der Kleinfahrzeuge mit eigener Triebkraft (§ 33 Nr. 1 Buchst. a) darf nicht hoher
als 3 m diber dem Wasser gesetzt werden.
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§7 -We-
Kenmzeichnung zu Tal fakrender und treibender Fahrzeugs und Flofle
Auf der Weser, Aller und Leine miissen zu Tal fahrende und treibende Fahrzeuge
und Flofe bei Tag mindestens 8 m tiber Deck folgende Zeichen fihren:
Bld 96 o) Selbstfahrer und treibende Fahrzeuge
eine rechteckige blau-weif karierte Flagge (Flagge N des internationalen Signal-
buchs),
Bild97  b) Schlepper mit Anhang
die Reedereiflagge und 1 m darunter eine rechteckige blau-weifl karierte Flagge
(Flagge N des internationalen Signalbuchs),
Bld98 () treibende Flofe
eine rechteckige gelbe Flagge.
§8 -We-
Abstand der Flofe (§61)
Flope in Fahrt miissen von vorausfahrenden Floflen einen Abstand vor mindestens
500 m halten.
§9 -We-
Wenden auf Aller und Leine (§§ 46, 47)
Auf der Aller diirfen nur der Hafen Celle und die oberen Vorhdfen der Schleusen
Oldau, Bannetze, Marklendorf und Hademstorf, auf der Leine darf nur der Hafen
Schwarmstedt zum Wenden benutzt werden.

§$10 We-
Zusammenstellung der Schleppziige (§ 56)

Talschleppziige diirfen auf der Weser hichstens sechs, auf der Werra, Fulda, Aller
und Leine hiochstens zwei Anhinge haben. Auf der Weser diirfen Talschleppziige
(einschlieflich des Schleppers) hichstens 760 m lang sein.

§11 -We-
Gekuppelte Fahrzeuge (§ 57)

Fahrzeuge diirfen nur auf der Weser unterhalb der Allermimdung lingsseits gekuppelt
Jakren, sofern die Gesamibreite der gekuppelten Fahrzeuge 20 m nicht iberschreitet.
Dariiber hinaus diirfen sie nur lingsseits gekuppelt fahren, wenn dies zum Abschleppen
eines beschidigten Fahrzeugs erforderlich ist.

§12 -We-
Flopfakrt (§ 52)
FloBe miissen sich nach Méglichkeit auferhalb der Fahrrinne halten.

§ 13 -We-
Schallzeichen der Fahrgastschiffe bei Fihrstellen (§ 62 Nr. 2)
Die Strom- und Schiffakrtpolizetbehirde kann Fahrgasischiffe, die nach einem den
Fihrleuten bekannigegebenen Fahrplan verkehren, von der Verpflichtung befreien, an

Fihrstellen das Schallzeichen nach § 62 Nr. 2 (,.einen langen Ton'*) zu geben; die
Befreiung ¢ilt auch bei Verspatung des Fahrgastschiffes bis zu 15 Minuten.

120

Sanitized Copy Approved for Release 2010/01/15 : CIA-RDP80T00246A032700550001-8




§14 -We-
Anndgherung an Drahtlestungen (§2 Nr. 2)

1. Bei der Anndherung an eine die Schiffakristrafe kreuzende Drahtleitung (2. B.
elektrische Leitung, Féhrseil ) miissen Masten und Schornsteine gelegt werden, wenn die
Gefahr einer Berihrung besteht.
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2. Die Kreuzung ist am Ufer 400 m oberhalb und 200 m unterhalb in Fohrtrichtung Bild 99

rechts durch eine rechteckige rotumrandete, weifle Tafel mit je einem von oben und von
unten in das weife Feld weisenden schwarzen Drejeck gekennzeichnet. Die freie Durch.-
fahrthéhe bei hichstem schiffoarem Wasserstand ist auf der Tafel angegeben.

§$15 -We-
Héchster schiffbarer Wasserstand

Der hochste schiffbare Wasserstand wird an Pegeln, Bricken, Schleusen und Ufer-
mauern durch ein weifles, auf der Spitze stehendes Dreseck auf schwarzem Grund
angezeigt.

§16 -We-
Verbot der Floffakrt bei Hochwasser (§ 84a)

Auf der Werra, Fulde, Aller und Leine miissen Flofie die Fahrt einstellen und sich
am Ufer sicher festlegen, sobald die Stauanlagen wegen hohen Wasserstandes nicht
mehr benutzt werden kénnen.

§17 -We-
Sicherung der Fahrzeuge und FloBe bei Bishildung und Eisgong

1. Bei ankaltendem Eistreiben miissen alle Fahrzeuge alsbald inmerhalb der ihnen
von der Strom- und Schiffahripolizeibehirde gesetzten Frist eimen Schutzhafen auf-
suchen.

Auf der Weser und auf der Aller diirfen. auch die Unterhifen der Schleusen auf-
gesucht werden. Die Uberwinterung tm Oberwasser der Schleusenkandle ist nur mit
Erlaubnis der Strom- und Schiffakrepolizeibehorde gestattet.

2. Flofholz muf} aus dem Fluf geschafft oder an solchen Stellen festgelegt werden,
wo es nicht abtretben kann.

§ 18 -We-
Einfahrt in die Bremer Weserschleuse (§ 102)

Die vom Richtungsweiser (§ 102 Nr.4) am oberen Schleusenvorhafen gegebenen Bild100
Zigichen werden 300 m oberhalb durch eine gleickartige Signaleinrichtung angekiindigt.

ABSCHNITT V11
Ilmenau

§1 -1l-
Geltungsbereich

Die Bestimmungen dieses Abschnitls gelten auf der Ilmenaw von der Abtsmithle in
Liineburg bis zur Binmiindung in diec Elbe.
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§2 Il
Abmessungen und Tauchtiefe (§ 10)

1. Fahrzeuge, welche die Schleusen benutzen oder die Seebriicke durchfahren wollen,
diirfen hichstens 45 m lang und 6,20 m breit sein.

2. Die Breiteder Flofedarf im freien (nicht kanalisierten ) Flufl 5 mnichtiiberschreiten.

3. Die hochstzuldssige Tauchticfe der Fahrzeuge betrigt 1,10 m. Diese Beschrinkung
gilt nicht bes Flutstrom unterhald Fahrenholz. . '

§3 -1l
Anker (§ 11)

1. Wihrend der Fohrt muf auf Fahrzeugen von 15t Tragfihigkeit und mehr
mindestens ein Anker auf dem Vorschiff, auf Fahrzeugen von 35 ¢ Tragfihighkeit und
mehr ein zweiter Anker auf dem Achterschiff, und auf Fahrzeugen von 100t Trag-
fahigheit und mehr ein dritter Anker auf dem Vorschiff verwendungsbereit gehalten
werden.

2. AupPenbords diirfen nur angebracht werden
a) bei Bergschleppziigen die Vorderanker des ersten Anhangs, )
b) bei Talschleppziigen die Hinteranker und der stirkste Vorderanker jedes Anhangs.

§4 -Ii-
Begegnen in Fakrwasserengen und an schwierigen Stellen (§ 41)

In Fohrwasserengen und an schwierigen Stellen hat ein Fahrzeug oder Flof, das zu
Bery getreidelt wird, die Vorfahrt vor allen Talfahrern und vor Flifen.

§4 -I1-
Wenden (8§ 46, 47)

Fahrzeuge von mehr als 15 m Linge diirfen nur an folyenden Stellen wenden:
a) An der Mindung des Lisegrabens,
b) bei der Schleuse Bardowick,
¢) oberhalb der Briicke in Bardowick,
d) bei der Schleuse in Wittorf,
e) bei der Mindung des Netzekanals,
f) bei der Fahrenholzer Schleuse,
g) bei dem Ténnehauser Hafen,
h) bei der Luhemiindung,
1) bei dem Hafen Hoopte.
§6 -11-

Zusammenstellung der Schleppziige (§ 56)

Ein Schleppaug darf zu Berg hichstens einen Anhang, zu Tal hichstens zwei Anhdnge
haben.
§7 -Il-
Verbot von Seitenkupplungen (§ 57)
Fahrzeuge diirfen nicht lingsseits gekuppelt fakren, es sei denn, daf dies zum Ab-
schleppen eines beschidigten Fahrzeugs erforderlich ist.
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§8 -Il-
Benutzung der Deiche zum Treideln

1. Die Benutzung der Deiche zum Treideln ist verboten.

2. Auf der Strecke von der Fahrenholzer Schleuse bis zur Pumpstation in Lafirinne
darf die Kuppe des Ilmenaudeiches am rechten Ufer zum Treideln benutzt werden, wenn
das Vorland diberschwemmi oder infolye Durchniissung des Bodens nicht begehbar ist.
In diesem Fall diirfen die Binfriedigungen auf der Deichlouppe gedffnet, sie miissen aber
nack Benutzung sofort wieder geschlossen werden.

§9 -Il-
Floffakrt (§ 80a)

1. Bei Nacht ist die Floffakrt — auch tm Schleppzug — verboten.
2. Das Floflen von Iichenstdmmen ist nur gestattet, wenn diese mit der gleichen
Anzahl von Nadelholzstimmen zu einem Flof verbunden werden.

§10 -Il-
Duarchfahrt durch Zugbricken (§ 65)

Fahrzeuge — mit Ausnakme der Kleinfahrzeuge — wund Flofe dirfen nur den
aufklappbaren Teil der Zugbriicken, und zwar nur hintereinander durchfahren.

§11 -1l
Riicksichtnakme ouf das Treideln (§79)

1. Auf Strecken, an denen sich ein Leinpfad nur auf einem Ufer befindet, miissen
Fahrzeuge und Fiofe, wenn sie die Fahrt einstellen, am anderen Ufer festmachen.

2. An der Leinpfadseite ladende oder lsschende Fahrzeuge miissen bewegliche Masten
legen, so lange diese nicht als Kran benutzt werden.

$12 -I1-
Fahrgeschwindighkeit

Die Héichstfahrgeschwindighest von Selbstfakrern — ausgenommen Sportfahrzeuge
mit Hilfsmotor bis zu & PS — betrdgt 7 km/std.

ABSCHNITT IX

Elbe-Liibeck-Kanal

§1 -ELK-
Geltungsbereich

Die Bestimmungen dieses Abschnitts gelten auf dem Elbe-Liibeck-Kanal von Lauen-
burg bis zur Hubbriicke in Liibeck einschlieflich.
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§2 -ELK-
Bergfahrs
Als Bergfahrt gilt die Fahrt in Richiung Lauenburg.

§3 -ELK-
Abmessungen, Tauchtiefen und Beladung (§§ 10, 83)

1. Fahrzeuge diirfen héchstens 79,50 m lang und, wenn sie getreidelt werden oder
segeln, 7 m breit, sonst 11,60 m breit sein.

2. Die Tauchtiefe der Fahrzeuge darf 2,00 m, die Hohe der festen Teile und der
Ladung bei mittlerem Wasserstand 4,20 m nicht iberschreiten.

3. Fl3Be diirfen hochstens 50 m lang und hichstens 6 m breit sein; thre Tauchtiefe
darf 1 m nicht diberschreiten.

§¢ -ELK-
Schleppziige (§ 56)

1. Schleppzwang.

Fahrzeuge und Flife unierliegen dem Schleppzwang und miissen durch den amtlich
eingerichteten Schleppbetrieb geschleppt werden. Vom Schleppzwang sind befreit

a) der ortliche Verkehr zwischen Litheck und der Biissauer Schleuse,

b) Selbstfahrer,

¢) segelnde, geruderte oder getreidelie Fakrzeuge, die weniger als 7 m breit sind.

Die Strom- und Schiffahrtpolizeibehérde kann Selbstfahrern widerruflich das
Schleppen gestatten.

2. Schleppbetrieb.

Sehleppziige dtirfen nur so viel Fahrzeuge haben, dafi sie nicht mehr als zwei Schileu-
sungen bendtigen. Der Abstand des ersten Anhangs vom Schlepper darf hichstens 25 m,
der Abstand der Anhiinge untereinander hichstens 15 m betragen. ’

Jedes zum Schleppen gemeldete Fahrzeug oder Flo mufl an der hierfiir bestimmien
Stelle fahrbereit vorgelegt werden. Schlepptrossen und -leinen sind von den zu schleppen-
den Fahrzeugen und Flofien vorzuhalten.

§6 -ELK.
Verbot von Seitenkupplungen (§ 57)
Fakrzeuge diirfen nicht ldngsseits gekuppelt fahren, es sei denn, daff dies zum Ab-
schleppen eines beschadigten Fahrzeugs erforderlich ist.
§6 -ELK-
Segeln

Das Segeln ist nur Fahrzeugen gestattet, die nicht breiter als 7 m sind. Die Spilze
der Masten darf nichs hiher als 23 m tiber dem Mittelwasserspiegel liegen.
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§7 -ELK-
Fahrgeschwindigkeit

1. Die Hdchstfahrgeschwindigheit betrdgt allgemein 7 km/jst. Folgende Fahrzeuge
diirfen 8 km[st. fakren.:

a) Fahrgastschiffe,

b) Fahrzeuge, die ikrer Bauart nach zum Schleppen bestimmt sind, ohne Anhang,

c) Selbstfalrer bis zu 400 t Tragfikighkeit mit einer Ladung bis zu 100 ¢,

d) Schlepper mit leeren oder hochstens zu 25 v. H. ihrer Tragfihigheit beladenen
Anhdngen, sofern der Schleppzug nicht mekr als eine Schleusung benitigt.

2. Die Mindestfahrgeschwindigkest betrdgt — ausgenommen bei Kleinfahrzeugen —
& km/st.

3. Die Strom- und Schiffabrtpolizesbehirde kann in Ausnahmejillen hohere oder
geringere Fahrgeschwindigkeiten zulassen.

$§8 -ELK-
Nachtschiffahrt (§ 1 Buchst. m)

Bei Nacht dirfen nur Fahrzeuge fahren, die das Fahrwasser und die Kanalbischung
durch Scheinwerfer ausreichend beleuchien kénnen.

§9 -ELK-
Durchfahrt durch die Hubbriicken tn Liibeck (§ 65)

1. Wenn beide Hubbriicken gedffnet sind, darf bei der Durchfahrt die Hohe der festen
Teile der Fahrzeuge oder threr Ladung 5,50 m diber dem Mittehwasserspiegel michi
wberschretten.

2. Unter der geschlossenen Hisenbahnhubbriicke betrdgt der Abstand zwischen der
Unterkante der Briicke und dem Mittehoasserspiegel 1,80 m, unter der geschlossenen
Strafenhubbriicke 2,50 m.

3. Fahrzeuge dilrfen sich durch die gesffneten Hubbriicken nicht treiben lassen. Sie
diirfen nur hindurchgetreidelt werden, wenn der Brickenwirter die zum Treideln
gestellten Kréfte fiir qusreichend hilt. Die Absicht zu treideln ist ihm vorher mitzuteilen.

4. Durch die Hubbriicken diirfen Fahrzeuge — mit Ausnahme der Kleinfahrzeuge —
und Fléfle nur hinteresnander fakren.

§10 -ELK.-
Bugsierhilfe

Die Schleusenaufsicht kann erforderlichenfalls verlangen, daf die Fihrer der
Schlepper Bugsierhilfe leisten.
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Anlage 1

Bedeutung der Schallzeichen
(§ 28 Nr. 4)

(Langer Ton: ==  kurzer Ton: e 1 Buchstabe o)

Achtung 24 Nr.1 Buchstabe a
41 Nr.1 Buchstabe a

81 Nr. 1

Anndherung an eine ¥ihre 62 Nr.
oder an eine Schleuse | 101 Nr.

Anngherung an eine Schleuse
(bei Bendtigung der groBeren Kammer) 101 Nr. 1
oder an eine bewegliche Briicke 65 Nr. 1

Ich richte meinen Kurs nach Steuerbord 24, 38, 40, 43, 48

Tch richte meinen Kurs nach Backbord 24, 38, 40, 43, 48

Meine Maschine geht riickwiirts 24

Sie kénnen nicht iiberholen 42
Wenden iiber Steuerbord 46, 47
Wenden iiber Backbord 46, 47
Ich bin manévrierunfihig 24, 91a

Ich will iiberholen und gehen nach Steuer-
bord

Tch will iiberholen und gehe nach Back-
bord

Ich will in einen Hafen einfahren und da-
bei nach Steuerbord drehen

Ich will einen Hafen verlassen und an-
schlieend nach Steuerbord drehen

Ich will in einen Hafen einfahren und da-
bei nach Backbord drehen

Ich will einen Hafen verlassen und an-
schlieflend nach Backbord drehen

[In Wiederholungen:

= {Notruf — ich brauche Hilfe
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Anlage 2 Einsenkungsmarken

1. Allgemeine Einsenkungsmarken (§ 13 Nr. 2 Abs. 2)
a) fiir einen Mindestfreibord von 15 em (gedeckte Fahrzeuge):

8cm 3m 8cm 3um 8cm
3
[
30Cm

b) fiir einen Mindestfreibord von 20 cm (offene Fahrzeuge):

2. Auf der Elbe, der Peene, der Ucker und den Mirkischen
WasserstraBen vorgeschriebene Einsenkungsmarken fiir
einen Mindestfreibord von 25 cm (§5-El-, § 4 -PU., § 7-Mi-):

300m —

3. Auf Neckar und Main vorgeschriebene Eingenkungsmarken
fiir einen Mindestfreibord von 30 cm (§ 3 -Ne-, § 3 -Ma-):
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Anlage 3

Zusammenstellung
der Schleppziige und Kupplung von Fahrzeugen auf der Elbe
(§ 7-El)

ZEICHENERKLARUNG

% Schlepper
% Schiepper itber 250 PS

W Beladenes Fahrzeug

SN/ Leerfahrzeug

An die Stelle beladener Fahrzeuge kénnen leere Fahrzeuge treten
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Talfahrt

Zusammenstellung der Schleppziige und Kupplung von Fahrzeugen ohne eigene
Triebkraft

o Hdchster schiffparer Wasserstand

-

bei jedemschiffbaren Wasserstand

-t

Dresdener
Bricken

Briide der Einheit, Elbe-km 54,4

schina, Elbe-km 0.0

< Niedrigster schiffbarer Wasserstand

Eisenoahn-Bricke,Elbe-km 56.6

o Hochster schiffbarer Wasserstand

ﬁ--i—l 20m 5_37 W—%gg

Kurzes Schiepptou
wenn beideKdhne leer

v 2.50m am Pegel Dresden

el e

16m
Bei leeranhiingen kurzes Schiepptay

v Niedrigster schiffporer Wassersland

Riesa -Hafenmindung £lbe-km109.5

)

., Eisenbahn -Briicke Elbe-km 56,6
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v HOchster schiffbarer Wasserstang

2m . 22m
250m am Pegel Torgau

on g am T

2.00m am Peqel Torgau

18m ? 18m ? %

0.90 m am Pegel Torgau

Torgau, Eibe-km 156.0

16m 16m T 16m
v Niedrigster schiffbarer wasserstand

Riesa -Hafenmiindung Elbe-km 109.5

v Hochster schiffbarer Wasserstand

o T

g R.50m am Pegel Torgau

ZOm? wamg“'g

v _2.00m am Pegel Torgau

= L

v Niedrigster schiffbarer Wasserstand

Blauer Berg , Eibe-km 265.0

o
7=
[vs]
-
£
=
53
o
pew
=
[}
>
J
>
=
et
el
2
S
=
S
[)
—
<
o ]
L]
D
(=3
=43
=
_

Als zweite Linge darf ein beladener Kahn mit 1 m Tiefgang oder ein leerer Kahn
geschleppt werden.
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v HOchster schiffbarer Wasserstond

v 2.35m am Pegel RoBlau

~ -T2,
; 24.60m "

v 1?5m am Pegel RoBlav

20m g ﬁ‘ég—-% 20m

v Niedrigster schiffoarer wasserstand

Blauer Berg , Elbe-km 265.0
Magdeburg -Rotehornspitze, Elbe-km 323.0

v Hochster schiff barer wasserstand

-~ -~

. -
rickwdrts sackend
v 1ugel. Tauchtiefe U.140m
zugel. Tauchtiefe 140m u.darunter
----
-

stevenrecht
Niedrigster schiffbarer Wasserstand

Strom bricke
Magdeburg Herrenkrug,Eloe-km 3305

Magdeburg-Rotehormspitze km 323.0

TFahrzeuge ohne eigene Triebkraft miissen bei einer zugelassenen Tauchtiefe bis
1,40 m bis Mastenkran (km 324,5) stevenrecht fahren, bei einer zugelassenen Tauch-
tiefe von mehr als 1,40 m bei kr 322,5 umhalten und bis Mastenkran (km 324,5)
gacken, sie miissen bei km 324,56 stellen und aunf Schlepper warten. Fiir das Durch-
schleppen sind zwei Breiten mit hochstens 14 m gestattet.

Tahrzeuge, die innerbalb der Magdeburger Stromstrecke zum Umschlag kommen
ohne die Strombriicke zu durchfahren, diirfen neben einem riickwirts fahrenden
Schlepper bis zu 30 m Breite und hinter einem Schlepper bis 22 m Breite gekuppelt
bis zur jeweiligen Umschlagstelle sacken.
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o Hichster schiffbarer Wasserstand

au.am? 24.60m g— —g- -- % 2460m

v 250m am Pegel Magdeburg

| - - —§ -—%m 0
2%60m¥ AT 60m

v 1.50m am Pegel Magdeburg

2m

 Niedrigster schiffparer wasserstand

Magdeburg-Herrenkrug,Eive-km 3305
Mduhlenholz Elbe-km 422 8

Bei Wasserstiinden unter 2,50 m am Pegel Magdeburg ist eine zweite Linge nur
von Hohenwarthe bis Miihlenholz gestattet.

o Hdchster schiffbarer Wasserstand

v cuon T TP

v 330m am Pegel Wittenberge

-
260M - 60

v 2.35m am Pegel Wittenberge

22m

v Niedrigster schiffbarer Wasserstand

Mihlenholz, Elbe-km 422.8
Boizenburg, Eibe~km 566,3

Bei Wassersténden unter 2,35 m am Pegel Wittenberge ist eine zweite Lange nur
bis Domitz gestattet.
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y Hochster schiffbarer Wasserstond

g o BT o

v 10.80 m am Pegel Hohnstort

2 an T

v 9.80m am Pegel Hohnstorf

oeesthacht , £lbe-km 583.0

22m ; 22m
v Niedrigster schifibarer wasserstand

Schnackenburg , Elbe-km 4727

Auf der Stromstrecke von Miihlenholz bis Démitz ist eine zweite Anhangslinge
gestattet. Auf der Stromstrecke von Démitz bis Boizenburg ist eine zweite Anhangs-
linge nur bei Wassersténden von 2,35 m und mehr am Pegel Wittenberge gestattet,

Unterhalb Lauenburg darf der Schlepper bei Wasserstinden von mehr als 9,90 m
am Pegel Hohnstorf zu beiden Seiten bis zu einer Hochstbreite von 36 m je ein
leeres Fahrzeug schleppen.

v Héchster schiffbarer Wasserstand

e BT un

v 10.80m am Pegel Hohnstorf

. =

v 980m om Pegel Hohnstorf

2.2m§ 2m §

v Niedrigster sthiffbarer Wosserstand

Geesthacht, Elbe-km 583.0
Homburger Hafen

Bei Wasserstinden von mehr als 8,90 m am Pegel Hohnstorf darf ein Fahrzeug
in zweiter Staffel, bei Wasserstinden von mehr als 9,90 m am Pegel Hohnstorf
darf ein Fahrzeug in dritter Staffel geschleppt werden.

Bei allen Wasserstiinden darf der Schlepper zu beiden Seiten bis zu einer Hochst-
breite von 35 m je ein leeres Fahrzeug schleppen.
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Anlage 4

Bildliche Darstellung der Zeichen undjLichter

BErkldrungen
Es bedeuten:

max == hdchstens (maximum)
min = mindestens (minimum)

== Lichter, die nur iiber einen in dieser Verkehrsordnung niher
bestimmten Bogen des Horizonts sichtbar sind

Lichter, die von allen Seiten sichtbar sind

= Blinklichter

= Lichter an beweglichen Briicken und an Schieusen, die bei
Tag und bei Nacht gezeigt werden und nur in Fahrtrichtung
sichtbar sind

Die Bilder mit schwarzem Hintergrund enthalten Lichter, die nur bei Nacht gezeigt
werden. Soweit einzelne der dargestellten Lichter dem Blick des Beschauers tat-
séchlich entzogen sind, sind sie mit einem Punkt versehen.
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Darstellung der Zeichen und Lichter I Beschreibung der Zeichen und Lichter

1 ' § 28 Fahrtlichter der Selbstiahrer
a Topplicht: weiBes starkes Licht,

Seitenlichter: griines helles Licht,
: : rotes helles Licht,

guf Fliissen, mindestens 1 m tie-
fer als das Topplicht

(auf Kanilen moglichst 1m tlefer,
jedoch nicht hoher.als das Topplicht),

Hecklicht: weiles gewohnliches Licht.

[e 172°30

§ 29 Fahrtlichter der Schlepper
Nr. 1. Einzelner Schlepper an der Spitze eines
Schleppzuges: .
Topplicht und Seitenlichter wie
Selbstfahrer,

auBerdem: zweites weiBes starkes Licht,
Hecklicht: gelbes gewdhnliches Licht.

.

.........

Nr. 2. Zwei oder mehrere Schlepper an der
Spitze eines Schleppzuges:
Die ersten beiden Schlepper
Fahrtlichter der Schlepper nach
] - Nr.1,
auBerdem: drittes weiBes starkes Licht

(Schlepper, die den ersten beiden
folgen: nur ein weiBes helles Licht)

Nr. 3. Voriibergehender Vorspann:

Fahrtlichter der Schleppernach
Nr. 2 Abs. 1. C

(Nr. 4. Schlepper, die nur 14ngaseite gekuppelt
schleppen:

Fahrtlichter der Selbstfahrer wie Bild
1 und 12)
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Beschreibung der Zeichen und Lichter I Darstellung der Zeichen und Lichter

§ 29a Fahrtlichter einzelner Fahrzeuge ohne
eigene Triebkraft

Nr. 1. Einzeln fahrende Fahrzeuge ohne
eigene Triebkraft, unter Segel fah-
rende und getreidelte Fahrzeuge:

Seitenlichter: griines helles Licht,
rotes helles Licht,

Hecklicht: weiles gewGhnliches Licht,

Nr. 2. Ubers Ruder treibende Fahrzeuge:

Seitenlichter: griines helles Licht,
rotes helles Licht,

am Heck:  weiles helles Licht waagerecht,
hin- und hergeschwenkd.

§ 80 Fahrtlichter der geschleppten Fahr-
: zeuge und der Floge

Nr. 1. Geschleppte Fahrzeuge:

Topplicht:  weiBes helles Licht so hoch wie
moglich, nach hinten durch
Mattglasscheibe abgeblendet
(im Bild punktiert).
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Darstellung der Zeichen und Lichter

Beschreibung der Zeichen und Lichter

Nr. 2. Geschleppte und treibende FliBe in
der Liingsachse vorn und hinten: -

je ein weiBes gewShnliches Licht,
das vordere so hoch wie:mdglich,

§ 31 Hecklichter im Sehleppzug

Nr. 1. Letzter Anhang:

Topplicht: weiles helles Licht,
Hecklicht: weiBes gewOhnliches Licht.

Nr. 2. Lingsseits gekuppelte Fahrzéuge am
SchluB: '

jedes dieser Fahrzeuge
Topplicht: weiBes helles Licht,
Hecklicht: weiflos gewdhnliches Licht.

Nr. 3. Alle Anhéinge lingsseits des Schleppers
gekuppelt:

Schlepper: Topplicht und Seitenlichter
wie Selbstfahrer,

Hecklicht: weifles gewohnliches Licht,
Anhiéinge:

Topplicht: weiBes helles Licht,
Hecklicht: weiles gewShnliches Licht,
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Beschreibung der Zeichen und Lichter Darstellung der Zeichen und Lichter

§ 82 Verdecktes Seitenlicht der Schiepper

Das Seitenlicht ist auf dem lingsseits
gekuppelten Anhang méglichst in glei-
cher Hohe wie das nicht verdeckte
" Seitenlicht des Schleppers zu setzen.

Fahrtlichter der Kleinfahrzeuge

Kleinfahrzeuge mit eigener Triebkraft:
Erleichterungen:

a) Das weiBle Topplicht braucht nur
ein helles Licht zu sein;
Topplicht kann in gleicher Héhe
wie die Seitenlichter gesetzt wer-
den, sofern es mindestens 1 m vor
diesen steht;

Topplicht kann weniger als 1 m vor
den Seitenlichtern stehen, sofern es
mindestens 1 m hiher als diese ge-
setzt wird ;

b) Hecklicht kann fehlen, Topplicht
mull dann von allen Seiten sichtbar
sein;
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Darstellung der Zeichen und Lichter I Beschreibung der Zeichen und Lichter

¢) Seitenlichter diirfen unmittelbar
nebeneinander gesetzt oder in einer
Laterne vereinigt werden; in die-
gsem Falle muf das Topplicht min-
destens 1 m héher als die Seiten-

lichter gesetzt werden.

Fiir Sportboote mit Hilfsmotor sind statt
des Topplichts und der Seitenlichter [Bild
14, 16 oder 17] zuldssig:

am Bug, nach hinten abgeblendet : entweder
Dreifarbenlicht [griin-weiB-rot]

oder Zweifarbenlicht {griin-rot] und dariiber
ein weiBes Licht;

in diesem Fall ist erforderlich:

Hecklicht wie Bild 1 und 2),

Nr. 3. Kleinfahrzeuge ohne "eigene Trieb-
kraft:

weiBes gewdhnliches Licht

(Segelboote siehe jedoch Bild 6)

Fiir Ruder- und Paddelboote zuléissige
Abweichung:
am Bug: weiBles gewdShnliches Licht
nach hinten abgeblendet,

Hecklicht: weifles gewohnliches Licht
(wie Bild 2).

§ 83a Nr. 1, Fahrtlichter der Schieheboote
weilles gev&é‘hnliches Licht an der
AuBlenseite.

(Nr. 2. Fahrtlichter der Ziehboote wie Bild
14 bis 17)
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Beschreibung der Zeichen und Lichter Darstellung der Zeichen und Lichter

§ 34 Motorsegler und Fahrzeuge mit
Schiebe- oder Zichhoot

bei Tag: schwarzer Kegel.

§ 35 Kennzeichen zum Schleppen besonders
zugelassener Selbstfahrer bei Tag

am Bug: gelber Zylinder mit schwarz-

weiBem Streifen oben und unten,

§ 36 Kennzeichen und Lichter von Fahr-
zeugen zur Beforderung bestimmter ge-
fihrlicher Giiter

(Diese Zeichen und Lichter werden zu-
siitzlich zu den sonst vorgeschriebenen
gefiihrt)

Nr. 1. Brennbare Fliissigkeiten:

bei Tag: hellblauer Streifen und blaue
rechteckige Tafel mit weillem
,, F¢ auf beiden Seiten,

bei Nacht: hellviolettes Licht (im Umkreis
von mindestens 200m sichtbar),
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Darstellung der Zeichen und Lichter Beschreibung der Zeichen und Lichter

Nr. 2: Verfliissigtes oder unter Druck ge-
l6stes Ammoniakgas:

bei Tag: rote quadratische Tafel mit
weilem ,,E*‘ auf beiden Seiten
und roter Zylinder,

bei Nacht: zwei hellviolette Lichter iiber-
einander (im Umkreis von min-
destens 200 m sichtbar).

§ 38 Nr.3 Begegnen
Ausweichen nach Backbord:
bei Tag: hellblaue Flagge nach Steuer-

bord,

bei Nacht: weilles gewdhnliches Blinklicht
an Steuerbord.

§ 41 Begegnen in Fahrwasserengen und an
schwierigen Stellen ’

Nr. 2. Bezeichnung von Fahrwasserengen
und schwierigen Stellen:

am Ufer in Fahrtrichtung rechts oder
an der Fahrwasserseite:

an der Einfahrt
bei Tag: weile Tafel und rote Tafel
oder
weifler Ball und roter Ball,
bei Nacht: weiBes Licht und rotes Licht;
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Beschreibung der Zeichen und Lichter I Darstellung der Zeichen und Lichter

an der Ausfahrt
bei Tag: weiBe Tafel und griine Tafel
oder
weifler Ball und griiner Ball,
bei Nacht: weiles Licht und griines Licht.

Nr. 3. Zeichen, die der Bergschiffahrt bei An-
niherung von Talfahrern gegeben wer-
den kénnen, und zwar bei Annéherung
von:

Talschleppziigen: weille Tafel
oder

weifle Flagge,

einzelnen Talfahrern: rote Tafel
oder
rote Flagge.

Nr. 4. Zeichen, welche die Durchfahrt jeweils
nur in einer Richtung gestatten.

Durchfahrt gestattet: griine Tafel mit
senkrechtem weilem
Streifen,
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Darstellung der Zeichen und Lichter Beschreibung der Zeichen und Lichber

Durchfahrt verboten: rote Tafel mit waage-
rechtem weiflem
Streifen ;

Wahrschauzeichen vor dem Verbots-
zeichen:

quadratische weille Tafel mit
rotem Rand und schwarzem
Ausrufungszeichen.

§ 42 Nr. 3. Uberholverbot

am Ufer: rechteckige weiBe Tafeln mit
rotem Rand und einer Spitze
in Richtung der Verbotstrecke,

JUULUODUUUULUUUVIRUULLUULUULLLULLLI

§ 48 Nr.1. Uberholzeichen.
bei Tag
auf dem Vorschif: heliblaue Flagge,
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Beschreibung der Zeichen und Lichter

bei Nacht
am Bug: weilles gewShnliches
Licht.

§ 54 Schutz gegen Wellenschlag und Sog-
wirkung
Nr. 1. Buchstabee, Schutzbediirftige Strek-
ken:
am Ufer: dreieckige rot-weifle Tafeln mit
der Spitze in Richtung der
Strecke,

Nr. 2. Schutzbediirftige Fahrzeuge, Fl58e
und Baustellen zeigen

bei Tag: rot-weifle Flagge,

bei Nacht: rotes gewdhnliches Licht iiber
einem weiflem gewdhnlichen
Licht.

Nr. 8. Schutzbediirftige schwimmende Ge-
rite zeigen

bei Tag: aufler den Flaggen nach § 77
Nr. 1 Buchstabe a zweite rot-
weille Flagge,

bei Nacht: Lichter nach § 77 Nr. 1 Buch-
stabe b,
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Darstellung der Zeichen und Lichter

Sanitized Copy Approved for Release 2010/01/15 : CIA-RDP80T00246A032700550001-8



Sanitized Copy Approved for Release 2010/01/15 : CIA-RDP80T00246A032700550001-8

‘Darstellung der Zeichen und Lichter Beschreibung der Zeichen und Lichter

Schutzbediirftige festgefahrene oder
gesunkene Fahrzeuge zeigen

bei Tag: auller den Flaggen nach § 94
Nr. 1 Buchstabe 8 zweite rot-
weille Flagge,

bei Nacht: Lichter nach § 94 Nr.1 Buch.
stabe b.

§ b4a Fahrwasserbezeichnung
a) Grenzen des Fahrwassers:

am rechten Ufer: schwarze Kegelboje
(Spitzboje),

am linken Ufer: rote Spierenboje

oder

aﬁx rechten Ufer: Boberstange mit Stroh.
biischel oder Weidenrute
(Mummen),

am linken Ufer: . glatte Boberstange
' " (BloBe);

b) Ubergang von einem Ufer zum an.
deren: :

Talfahrt:

am linken Ufer: rhombusférmige Baken
quer zur Stromrichtung
rot und weib;

am rechten Ufer: rhombusférmige Baken -
quer zur Stromrichtung
schwarz und weif3;

(stehender Rhombus: Anfahrtsbake,

licgender Rhombus: Abfahrtsbake);
linkes ufer

Sanitized Copy Approved for Release 2010/01/15 : CIA-RDP80T00246A032700550001-8




Beschreibung der Zeichen und Lichter

Bergfahrt:

am rechten Ufer:

am linken Ufer:

(liegender Rhombus:
stehender Rhombus:

rhombusférmige Baken
quer zur Stromrichtung
schwarz und weiB;

rhombusformige Baken
quer zur Stromrichtung
rot und weil3;

Anfahrtsbake,
Abfahrtsbake);

.¢). Bezeichnung von Strombauwerken :

am rechten Ufer:

am linken Ufer:

schwarz-weifle Balken-
bober;

rot-weifle Balkenbober;

d) Fahrwassereinfahrten aus  Seen
oder seeartigen Verbreiterungen:
Zeichen auf Stange, Baken, Dalben:
a) durchgehende Schiffahrt: Rau-

ten,

b) Abzweigung nach links: Dreieck

¢) Abzweigung nach rechts: Dop-
peldreieck
(schwarz oder weifl je nach
Hintergrund);

e) an uniibersichtlichen Stellen bei
Fahrwasserabzweigungen:

Richtungsbaken:
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weifler Pfeil mit roten
Riickstrahlern besetzt.
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Darstellung der Zeichen und Lichter

Beschreibung der Zeichen und Lichter

§ 58 Nr.3. Verstindigung zwischen den
Fahrzeugen eines Schleppzuges :

Anhiinge mit Mast benutzen
bei Tag: beliebige Flagge am Mast
(z. B. Reedereiflagge),
bei Nacht: Topplicht.
Schlepper kann mit voller Kraft fah-
ren: Flagge oder Licht im Topp

(Anhiéinge ohne Mast
bei Nacht: Auf- und Abbewegen eines weilen
Lichts)

Schlepper soll mit halber Kraft fahren:
Flagge oder Licht auf halbmast,

Schlepper soll sofort stoppen:-
Flagge oder Licht niedergeholt

(Anhiinge ohne Mast
bei Nacht: Hin- und Herschwenken eines weiien
Lichts) ‘

§59 Nr.1, Sperrung der Schiffahrt

bei Tag: rote Tafel mit waagerechtem
weiflem Streifen
(oder Schwenken einer roten
Flagge),

bei Nacht: zwei rote starke Lichter iiber-
einander
(oder Schwenken eines roten
Lichts).
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Beschreibung der Zeichen und Lichter Darstellung der Zeichen und Lichter

Haltezeichen

am Ufer: rechteckige, rot umrandete
weifle Tafel mit schwarzem ,,H.

§ 60 Gesperrte Wasserflichen
roter Ball mit waagerechtem weilem
Ring.

§ 61 Lichter der Fihren
Nr. 1. Samtliche Fihren:

Topplicht: griines heélles Licht,
darunter .
weilles helles Licht.

Nr. 2. Freifahrende Fihren mit eigener
Triebkraft: )
aulerdem: Seitenlichter und Hecklicht.
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Darstellung der Zeichen und Lichter Beschreibung der Zeichen und Lichter
Nr. 3. Gierfihren am Lingsseil:
Anfangspunkt des Fihrgierseils: -
- gelbe Faftonne
oder
gelbe Boje;

oberster Buchtnachen oder Ddpper:
weiles gewShnliches Licht,

§ 62 Nr. 2. Bezeiehnung von Fiihrstellen
oberhalb und unterhalb am Ufer:

diagonal geteilte rot-weile
Tafel :

§ 63 Nr.3. Vorlahrt fiir Groffihren

GroBfihre will Kurs eines. Schlepp-
zuges kreuzen:

bei Tag: weifle Flagge,
bei Nacht: zweites griines helles Licht.
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Beschreibung der Zeichen und Lichter

§ 64 Nr. 2. Durchiahrt unter festen Briicken

Kennzeichnung  der  Durchfahrt-
6ffnung

bei Tag: zwel rot-weille Tafeln,

bei Nacht
in Fahrtrichtung links:  rotes Licht,
in Fahrtrichtung rechts: griines Licht

(oder zwei beleuchtete
rot-weie Tafeln).

§ 65 Nr.2. Durehiahrt durch hbewegliche
Briicken

bei Tag und bei Nacht:
Keine Durchfahrt

(Briicke geschlossen): zwei rote Lichter
nebeneinander,

Keine Durchfahrt

(Briicke in Bewegung): ein rotes Licht,

Durchfahrt frei

(Briicke gebfinet): zwel griine Lichter
nebeneinander,
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Darstellung der Zeichen und Lichter Beschreibung der Zeichen und Lichter

Keine Durchfahrt

(Briicke geschlossen ; sie kann voriiber-
gehend nicht gedfinet werden):

drei rote Lichter
nebeneinander,

Keine Durchfahrt

(Briicke geschlossen; sie kann fiir
léngere Zeit nicht gedffnet werden):

zwei rote Lichter
iibereinander.

(Haltezeichen am TUfer
wie Bild 53)

§ 68 Nr.1. Buchstabe h. Liegeverbots-
strecken

am Ufer: rechteckige weiBe Tafeln mit
rotem Rand, roter Diagonale,
schwarzem ,,P*‘ undeiner Spitze
in Richtung der Strecke.

§ 72 Lichter stilliegender Fahrzeuge

auf der Fahrwasserseite: weilles gewohnliches
Licht.
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Beschreibung der Zeichen und: Lichter

§ 73 Lichter stilliegender Floge

an jeder der beiden dem Fahrwasser
zugekehrten Ecken:

ein weifles gewthnliches Licht.

§ 74 Schwimmende Anlagen und Fischerei-
fanggeriite

Nr. 1. Buchstabe c. Lichter schwimmender
Anlagen:

auf der Fahrwasserseite: mindestensein wei-
Bes gewdhnliches
Licht.

Nr. 2. Kennzeichnung von Fischereifang-
gerdten:
bei Tag: Pfible oder son-
stige geeignete Vor.
richtungen,
bei Nacht:
aufder Fahrwasserseite: mindestensein wei-
Bes gewohnliches
Licht,
auf der Seite, an der das Fahrwasser
nicht frei ist:
ein rotes Licht.

§ 76 Kennzeichnung der Anker
bei Tag:
iiber dem Anker: hellblaver Dépper,
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Darstellung der Zeichen und Lichter |

Beschreibung der Zeichen und Lichter

bei Nacht

auf dem Fahrzeug: - gelbes gewshn.

liches Licht unter
einem weiflen ge-
wohnlichen Licht.

§ 77 Zeichen der schwimmenden Geriite

Nr. 1.
Bei Tag:

bei Nacht:

bei Tag:
bei Nacht:

nach der Seite, an der das Fahr.
wasser freiist, rot-weille Flagge,
nach der Seite, an der das Fahr.
wassernicht frei ist, rote Flagge ;
nach der Seite, an der das Fahr-
wasser frei ist, ein weibes helles
Licht und dariiber ein rotes
helles Licht,

nach der Seite, an der das Fahr-
wasser nicht frei ist, ein rotes
helles Licht;

wenn das Fahrwasser auf beiden
Seiten frei ist,

nach beiden Seiten rot-weille
Flagge,

nach beiden Seiten ein weilles
helles Licht und dariiber ein
rotes helles Licht.

Nr. 3. In geniigender Entfernung:

rote FaBtonnen mit weillem
Ring.
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Beschreibung der Zeichen und Lichter Darstellung der Zeichen und Lichter

§ 84 Nr.1. Ankerverhote

am Ufer: a) weille Tafel mit rotem Rand
und rot durchstrichenem um-
gekehrtem schwarzem Anker,

T e T T T T T
e

dreieckige, rot umrandete weille
Tafeln mit rot durchstrichenem
umgekehrtem schwarzem Anker
und der Spitze in Richtung der
Verbotsstrecke.

§ 84a Nr. 2. Schutz ven Deichstrecken bei
Hochwasser

am Ufer: dreieckige, rot umrandete weille
Tafeln mit einer Spitze in
Richtung der schutzbediirftigen
Deichstrecke.

§ 94 Nr.1. Kennzeichnung festgefahrener
oder gesunkener Fahrzeuge

bei Tag: nach der Seite, an der das Fahr-
wasser frei ist, rot-weille Flagge,
nach der Seite, an der das Fahr-
wassernicht freiist, rote Flagge,

bei Nacht: nach der Seite, an der das Fahr-
wasser frei ist, ein weilles helles
Licht und dariiber ein rotes
helles Licht,
nach der Seite, an der das Fahr-
wasser nicht frei ist, ein rotes
helles Licht;
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Darstellung der Zeichen und Lichter Beschreibung der Zeichen und Lichter

wenn das Fahrwasser auf beiden
Seiten frei ist,

bei Tag: nach beiden Seiten roti-weiBé
N Flagge,
bei Nacht: nach beiden Seiten ein weilles

helles Licht und dariiber ein
rotes helles Licht,

§ 100 Reeden und Licgeplitze

Nr. 1. Kennzeichnung der Grenzen der Ree-
den

am Ufer: rechteckige weile Tafeln mit
schwarzem ,,R‘‘undeiner Spitze
in Richtung der Reede.

Nr. 2. Kennzeichnung der Grenzen der Liege-
plitze

am Ufer: rechteckige blaue Tafeln mit
weiflem ,,P*‘ und einer Spitze
in Richtung des Liegeplatzes.

(§ 101 Nr. 2. Anniherung an Schleusen
Haltezeichen am Ufer wie Bild 53.)
§ 102 Nr.4. Richtungsweiser vor Schleusen
mit mehreren Kammern
bei Tag und bei Nacht:
rechte Schleusenkammer benutzen:
linkes Licht ununterbrochen,
rechtes Licht blinkend,
linke Schleusenkammer benutzen:
rechtes Licht ununterbrochen,
linkes Licht blinkend
(bis zur Einweisung warten:
beide Lichter ununterbrochen,
beide Schleusenkammern benutzbar:
beide Lichter blinkend.)
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Beschreibung der Zeichen und Lichter Darstellung der Zeichen und Lichter

§ 105 Nr.1. Schleuseneinfahrt
bei Tag und Nacht:
Keine Einfahrt

(Schleuse geschlossen):

zwei rote Lichter neben-
einander,

Keine Einfahrt
(Schleuse wird gedffnet):

ein rotes Licht,

Einfahrt frei:

zwei grine Lichter nebenein-
ander,

Keine Einfahrt
(Schleuse aufler Betrieb):

zwei rote Lichter {ibereinander,
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Darstellung der Zeichen und Lichter Beschreibung der Zeichen und Lichter

§ 7 -PU-, § 7 -Me-, § 6 -WN-, § 14 -Mi-,
§4-5a/Un-, § 14 -El- Kennzeichnung
der Schlepper ohne Anhang:

bei Tag: roter Wimpel

§ 4 -Sa/Un-, § 14 -El-

Nr. 2. Besondere Zeichen treibender Fahr-
zeuge

bei Tag
an Mast oder Stange: roter Wimpel

§ 4 -Sa/Un-, § 15 -El-

Zeichen treibender Fahrzeuge beim
erholen

bei Tag: a) Uberholen nicht moglich:
Schwenken einer weilen Flagge
am Heck,

b) Uberholen an Backbord ge-
stattet:

weifle Flagge an Backbord,
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¢) Uberholen an Steuerbord ge-
stattet:

weiBe Flagge an Steuerbord.

§ 10 -Fl- Kennzeichnung der Fiihren bei
Tag

alle Fahren im Topp: griiner Ball

GroBfihren im Topp: griiner Ballzusitzlich
zur weillen Flagge
nach Bild 60.

§ 22 -WK- Nr. 1. Anndherung an das
Leda-Sperrwerk

Abgabe von Schallzeichen bei rechieckiger
wevBer Tafel mit rotem Rand und
schwarzem ,,S¢.

§ 7 -We- Kennzeichnung zu Tal fahren-
der und treibender Fahrzeuge und
Flépe

@) Selbstfahrer und treibende Fahr-
zeuge:
rechieckige  blau-weif karterte
Flagge,
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Darstellung der Zeichen und Lichter Beschreibung der Zeichen und Lichter

b) Schlepper mit Anhang :

Reedereiflagge und rechteckige
blou-weifs-karierte Flagge,

¢) tresbende Flofie:
rechteckige gelbe Flagge.

~-We- Nr. 2, Anndherung an Draht-
leitungen
am Ufer

oberhald und wnterhalb der Kreuzung
in Fahrtrichtung rechis:

rechteckige rotumrandete, weife
Tafel mit je einem von oben und
von unten n das weife Feld
weisenden schwarzen Dreieck
und Angabe der freien Durch-
fahrthéhe bei hochstem schiff-
barem Wasserstand.

§ 18 -We- Einfahrt indie Bremer Weser-
schleuse

Die vom Richtungsweiser (Bild

84) am oberen Schleusenvorhafen

gegebenen Zeichen werden 300m

oberhalb durch eine gleichartige

Signaleinrichtung  angekindigt.

S
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2. VORSCHRIFTEN

Vom 18. Mirz 19541)

iiber die Austibung der Schiffahrt und der FléBerei, die
Unterhaltung und die Nutzung der Grenzgewasser der
Oder vom Grenzzeichen Nr. 433 bis zum Grenzzeichen
Nr. 755, der Lausitzer Neifle vom Grenzzeichen Nr. 391
bis zum Grenzzeichen Nr. 432 und der Neuwarper Bucht

1) Erschienen im GBL 8. 317.
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ABSCHNITT 1

Allgemeine Bestimmungen

§1

Die in diesen Vorschriften enthaltenen Begriffe sind wie folgt auszulegen:

1. ,,Schwimmendes Objekt*
Ein Fahrzeug, das zur Beforderung von Personen, Tieren, Giitern und Post,
zur Ausiibung der Fischerei und des Sports oder zur Ausfithrung technischer
Arbeiten auf den Wasserstrafen dient.

. ,,Fahrzeug mit eigener Triebkraft
Ein Fahrzeug, das eine eingebaute sténdige Antriebseinrichtung hat.

. ,,Fahrzeug in Fahrt*
Ein Fahrzeug, das in keiner Weise mit irgendwelchen Einrichtungen des
Ufers oder dem Grund verbunden ist und unter Einwirkung von Maschinen-
kraft, Wind oder Wasserstrom steht.

. 5, FloB*
Einige zusammengebundene Holztriften, die zum Treibenlassen oder Schlep-
pen vorbereitet sind.
5, Lrift*
Einige miteinander verbundene Tafeln.
,»Tafel®
Holzstiimme, die im Wasser eingelagert und lingsseits verbunden sind.

. »lag
Der Zeitraum von Sonnenaufgang bis Sonnenuntergang.

. ,,Nacht*
Der Zeitraum von Sonnenuntergang bis Sonnenaufgang.

. ,,Schiffabhrtsweg*
Wasserstreifen mit zur Schiffahrt ausreichender Tiefe und Breite, der auf
dem Wasserweg zur freien und sicheren Fahrt der Fahrzeuge und FloBe
markiert ist.

. . Talweg*
Hauptstrom des Flusses mit der gréBten Stromgeschwindigkeit und Wasser-
tiefe.

. ,,Grenzlinie*
Auf dem schiffbaren FluB die Fahrwassermitte.

. ,,Rechtes Ufer*
Das Uter, das stromabwirts rechts liegt.

. ,,Linkes Ufer*
Das Ufer, das stromabwirts links liegt.

. Als rechte Seite
des Schiffahrtsweges gilt auf dem Fahrwasser bei Nowo Warpno—Altwarp
die Seite, die in der Richtung von Norden nach Stiden rechts liegt.
Die linke Seite
des Schiffahrtsweges ist demzufolge die Gegenseite.

. »»Schlepper*
Jedes Fzhrzeug, das zum Schleppen schwimmender Objekte und Fio8e dient.

169
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14. ,,Schleppzug®
Jede Zusammenstellung, die aus einem oder mehreren Objekten oder Fl58en
besteht und von einem oder mehreren Schleppern gezogen (geschleppt) wird.
15. ,,Fahrzeug- oder Flofifithrer<
Jede Person, die ein Fahrzeug oder FloB fithrt und eine entsprechende
Berechtigung besitzt.

ABSCHNITT II

Bezeichnung und Ausriistung der Fahrzeuge und FloBe
sowie Beladung der Fahrzeuge

§2
Bezeichnung der Fahrzeuge

1. Fahrzeuge, die die Grenzgewisser befahren, sind verpflichtet, auller der
gewohnlichen Bezeichnung, am Heck die Flagge des Staates zu fiihren, dem sie
angehoren. Wiahrend der Nachtfahrt muBl der Name jedes Fahrzeuges so beleuchtet
sein, daf er von beiden Ufern aus zu lesen ist.

2. Die Aufschriften miissen mindestens 15 cm hoch, mit heller Farbe auf dunklem
Grund oder umgekehrt, dauerhaft und gut lesbar angebracht sein.

3. Die Beiboote miissen so bezeichnet sein, daB ihre Zugehorigkeit zum Fahr-
zeug oder FloB ohne Miihe festgestellt werden kann.

§3
Bezeichnung der FloBe

1. Jedes FloB muB in der Mitte, mindestens 1,50 m iiber der FloBoberfliche,
auf zwei in der Lingsrichtung stehenden, senkrecht tibereinander angebrachten
weiBen Tafeln, auf jeder Seite folgende Angaben fithren:

(1) auf der oberen Tafel mit roter Farbe den Namen und die Adresse des Schiff-
fahrtsunternehmers. Die Firmenbezeichnung kann in gebréuchlichen Ab-
kiirzungen erfolgen.

(2) Auf der unteren Tafel mit schwarzer Farbe den Vor- und Zunamen des
FloBfithrers in vollem Wortlaut.

2. Uberdies muB jedes FloB die Nationalflagge fithren.

§4
Ausriistung der Fahrzeuge und FloBe

1. Jedes Fahrzeug und FloB muBl mit einer seiner Bestimmung und Gr3Be ent-
sprechenden Anzahl und Art von Ausriistungsgegensténden, Vorrichtungen, Werk-
zeugen und Material zur Sicherheit des Verkehrs und der Wahrung des Arbeits-
schutzes ausgestattet sein.

2. Die Ausriistungsgegenstinde der Fahrzeuge und FloBe missen sich immer
auf dem Bestimmungsplatz in gebrauchsfertigem Zustand befinden.

3. Die Ausriistungsgegenstinde und Einrichtungen miissen auf den Fahrzeugen
so untergebracht werden, daB sie nicht iiber Bord hinausragen.
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§5
Anker

1. Die Anker miissen wihrend der Fahrt und des Stilliegens so auf den Fahr-
zeugen angebracht sein, dal sie mit keinem ihrer Teile iiber die gréBte Breite des
Fahrzeuges hinausragen. Die Anker der in Fahrt befindlichen Fahrzeuge diirfen
nicht in das Wasser eintauchen.

2. Auf den Strecken, auf denen das Verbot des Ankerns bestebt, miissen Anker
mit unbeweglichen Fligeln an Deck eingeholt, Anker mit beweglichen Fliigeln
dagegen so tief in die Kliisen gezogen werden, dafl die Fliigel eng an die Fahrzeug-
wand anliegen und nicht iiher den Steven hinausragen.

3. Alle Anker miissen am Schaft durch Angabe des Schiffsnamens und des
Gewichts in dauerhafter Weise gekennzeichnet sein.

4. An jedem in Gebrauch befindlichen Anker muf ein roter Bober angebracht
gein, der die Lago des ins Wasser geworfenen oder versetzten Ankers angibt.

5. Wihrend dor Fahrt ist das Schleppen des Ankers jauf Grund“ verboten.
An den Stellen, die mit dem Schiffahrtszeichen Nr. 18 (Ankerverbotstafel) be-
zeichnet sind, ist es verboten, Anker zu gebrauchen, Schrickbdume anzuwenden
und ans Ufer anzulegen. Dieses Verbot erstreckt sich auf den Wasserstrafen-
abschnitt 100 m oberhalb und unterhalb der bezeichneten Stelle.

6. Fahrzeuge mit fiber 15t Tragfihigkeit miissen mindestens einen Anker auf
dem Vorschiff, Fahrzeuge mit iiber 35t Tragfihigkeit einen zweiten Anker auf
dem Hinterschiff, Fahrzeuge mit itber 100t Tragfihigkeit einen dritten Anker
auf dem Vorschiff und Fahrzeuge ohne eigene Triebkraft mit itber 300t Trag-
fahigkeit einen vierten Anker auf dem Hinterschiff besitzen. Diese Anker sollen
ein der Grofle des Fahrzeuges entsprechendes Gewicht haben und so abgestellt
sein, daB sie jeden Augenblick verwendungsbereit sind.

7. Auflenbords diirfen nur angebracht werden:

(1) bei zu Berg fahrenden Schleppziigen die Vorderanker des ersten Anhanges,

{2) bei zu Tal fahrenden Schleppziigen die Hinteranker und der schwerste

Vorderanker jedes Anhanges.

§6
Schiffsladung

1. Die Fahrzeuge diirfen nur auf solche Art und Weise beladen werden, daB sie
nicht tiefer eintauchen, als es der Wasserstand der zu befahrenden Strecke zuld Bt
und der den amtlich festgesetzten Tauchtiefen entspricht, die mindestens 10 cm
weniger als die geringsten Fahrwassertiefen betragen. Die Tiefgangsanzeiger der
Fahrzeuge missen sich in gut ablesbarem Zustand befinden, Die Ladung muf(
gleichmi Big verstaut werden, um das Gleichgewicht des Fahrzeuges nicht zu be-
eintriachtigen.

2. Die Gegenstiinde, die die Ladung des Fahrzeuges bilden, besonders Decks-
ladungen, miissen so untergebracht werden, daf sie nicht auBenbords fallen kénnen
oder den freien Zugang zu den Schiffsvorrichtungen versperren.

3. Die Héhe der Ladung auf Deck oder Bordwiinden mull so bemessen werden,
daf sie eine freie Durchfahrt unter den auf dem gegebenen Wasserwege befindlichen
Briicken, Drahtleitungen . dgl. noch sicherstellt. Die Ladung darf nicht iiber die
Bordwand ragen, mit Ausnahme von Sperrgut, wie Stroh, Heu, Faschinen und
dhnlichem, jedoch nicht mehr als 1 m auf jeder Seite.
12+ 171

¥4

Sanitized Copy Approved for Release 2010/01/15 : CIA-RDP80T00246A032700550001-8

Sanitized Copy Approved for Release 2010/01/15 : CIA-RDP80T00246A032700550001-8



Sanitized Copy Approved for Release 2010/01/15 : CIA-RDP80T00246A032700550001-8

§7
Freibord
1. Die Fahrzeuge miissen bei héchster Beladung einen Mindestfreibord haben,
der durch Freibordzeichen zu begrenzen ist.
2. Die Hohe des Freibords fiir jedes Fahrzeug ist in dem Klassifikationszeugnis
bzw.¥ Eichschein anzugeben.

ABSCHNITT III
Bestand und Befdhigungen der Fahrzeug- und FloBbesatzungen

§8
Fahrzeug- und FloBfithrung

1. Der Fahrzeug-, Schleppzug- oder FloBfiihrer ist verantwortlich fiir das Fahr-
zeug, den Schleppzug oder das Flo8B wihrend der Fahrt und des Stilliegens.

2. Fahrzeug- oder FloBfithrer auf den Binnenwasserstrafien kénnen nur die
Personen sein, die die Berechtigung zur Fithrung der Fahrzeuge oder F158e besitzen.

8. Der Fahrzeug- oder FloBfihrer kann von einem anderen Besatzungsmitglied
vertreten werden, welches die Berechtigung zur Fithrung von Fahrzeugen oder
FloBen besitzt.

4. Als Schleppzugfithrer gilt der Schlepperfiihrer.

5. Die Fithrer der geschleppten schwimmenden Objekte sind verpflichtet, den
Anordnungen des Schleppzugfithrers Folge zu leisten.

6. Bei einem Schleppzug mit mehreren Schleppern steht die Oberleitung dem
Fiihrer des Schleppers mit der gréBten Maschinenkraft oder dem Schlepperfiihrer
zu, der den Fithrungsauftrag erhalten hat.

§9
Besatzung und andere Personen auf dem Fahrzeug

1. Die Fahrzeugbesatzung ist verpflichtet, die Anordnungen .(Befehle) des Fahr-
zougfiihrers auszufiihren.

2. Die Fiihrer und alle Mitglieder der Besatzungen geschleppter Fahrzeuge und
Flofle haben alle Mafinahmen zu treffen, die zur Verkehrssicherheit notwendig
sind ; das gilt auch in den Fillen, wo entsprechende Anordnungen von dem Schlepp-
zugfiihrer nicht gegeben werden. _

3. Die Besatzung der Fahrzeuge und Fl58e muBl in bezug auf Befihigungen
und zahlenmiBigen Bestand so zusammengesetzt werden, dafl jede Gefahr fiir
Fahrzeuge, Fl68e, darauf befindliche Personen, Ladungsgiiter und die Schiffahrt
ausgeschlossen ist.

§10
Schifferdienstbiicher

1. Jedes Besatzungsmitglied von Fahrzeugen oder Floflen ist verpflichtet, das
Schifferdienstbuch bei sich zu haben.

2. Das Schifferdienstbuch ist eine Urkunde, die den Nachweis iiber ausgeiibten
Schifferdienst gibt und die Berechtigung zur Schifferdienstausiibung auf bestimm-
tem Wassergebiet bestdtigt.

3. Das Schifferdienstbuchmuster bildet die Anlage Nr. 12,

}) Hier nicht abgedruckt.
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ABSCHNITT IV

§11
Schiffs- und FloBpapiere

1. Auf jedem Fahrzeug miissen sich die Schiffspapiere im Original mit nicht
abgelaufener Giiltigkeitsfrist befinden.

2. Uberdies muB jedes Fahrzeug eine Fahranweisung, giiltig fiir die Zeit der
Reise oder des sonstigen Einsatzes mit sich fithren. Zu Giiterfahrzeugen miissen
Ladungspapiere, wie Frachtbrief, Ladungsverzeichnis und Manifest an Bord sein.

3. Die in Absitzen 1 und 2 angefithrten Bestimmungen gelten entsprechend
fiir die Flsfe.

4, Auf jedem Fahrzeug und FloB muB sich ein Exemplar dieser Vorschriften
befinden.

ABSCHNITT V

Signale, Zeichen und Lichter der Fahrzeuge
§12
Anwendung der Signale

1. Die gegenseitige Verstindigung und Warnung der Fahrzeuge und FlsBe
wihrend der Fahrt soll mit Hilfe von Schall- und Sichtzeichen stattfinden.

2. Bs ist verboten, die in diesen Bestimmungen vorgesehenen Signale unter
anderen als den Umstéinden anzuwenden, fiir die sie bestimmt oder zugelassen sind.

3. Der Gebrauch von anderen Signalen als denen, die in diesen Bestimmungen
festgesetzt oder zugelassen sind, ist verboten.

§13
Arten der Signale, Zeichen und Lichter

1. Fiir die Sichtsignalisation sind bei Tage Flaggen, Tafeln, Zylinder oder Bille,
und bei Nacht Lichter zu verwenden.

2. Die Farben der Flaggen, Tafeln, Zylinder und Balle diirfen weder verschmutzt
noch verblaBt sein.

3. Die fiir diese Signalisation gebrauchten Lichter miissen hell leuchten und
entsprechend ihrer Bestimmung, entweder von allen Seiten oder in einem be-
stimmten Winkel sichtbar sein. Die Gléser der Signallaternen miissen immer
gehorig sauber gebalten werden.

4. Lichter, die infolge starker Leuchtkraft blenden kénnen und damit begegnende
Fahrzeuge oder Flsfle Gefahren aussetzen, miissen beim Begegnen mit anderen
schwimmenden Objekten abgeblendet werden.

§14
Schallsignale

1. Die Schallsignale miissen in leicht zu unterscheidender Weise gegeben werden :
ein kurzer Ton dauert eine Sekunde, ein langer Ton vier big sechs Sekunden.
(1) Die Pausen zwischen einzelnen Ténen desselben Schallsignals miissen eine
Sekunde betragen.
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(2) Die Schallsignale, die Anhdngen im Schleppzug gegeben werden, miissen
durch diese an alle Anhiinge weitergegeben werden.

(3) Werden Anhinge lingsseits gekuppelt geschleppt, obliegt die Pflicht der
Zeichengebung dem #uflersten Anhang der Backbordseite.

(4) Durch Glocke, Gong oder Brettschlagen gegebene Zeichen bedeuten: fiinf
Schlige ein kurzer Ton, zehn Schlige ein langer Ton. Die Pausen zwischen
den einzelnen T6nen miissen eine bis zwei Selunden dauern.

4)
®)
(6)

(M e
(8) =

(9) =
(10) m=o

§15
Bedoutung der Schallsignale!

Achtung.

Aufforderung
an die Schleusenbedienung zum Offnen der Tore, an die

Briickenbedienung zum Offnen der Briicke, an Strom-
meister oder Streckenwirter, an das Ufer zu kommen.
Ende der Fahrt (Feierabend).

Richte meinen Kurs nach Steuerbord.

Uberholen an Backbord gestattet.

Richte meinen Kurs nach Backbord.

Uberholen an Steuerbord gestattet.

Meine Maschine l8uft mit voller Kraft riickwirts.
Ich mache stéindig.

Es kann nicht iiberholt oder ausgewichen werden.

In Fahrt: Ich will iiber Steuerbord wenden.

Aus der Ruhestellung: Fahrtaufnahme.

Ich will iiber Backbord wenden.

Aufforderung fiir entgegenkommende Fahrzeuge,
stindig zu machen.

(l1) meseemeeos Ich bin mandvrierunfihig.

(12) -e o
(13) mm=o

Ich will iiberholen und gehe nach Steuerbord.
Ich will iiberholen und gehe nach Backhord.
Wiederholungen: Notruf — ich brauche Hilfe.

§16

Fahrtlichter der Fahrzeuge mit eigener Triebkraft

1. Jedes in Fahrt befindliche Fahrzeug mit eigener Triebkraft mull bei Nacht

folgende Lichter fithren:

(1) Als Topplicht ein weiBes starkes Licht, das am vorderen Mast oder, beim
Fehlen eines solchen, am Vordersteven anzubringen ist. Das Licht muB so
befestigt sein, daB es nur einen Bogen des Horizonts von 225° und zwar
112° 30’ nach rechts und nach links vom Bug des Fahrzeuges beleuchtet.

3) Bin Strich ,,—* bedeutet einen langen Ton, ein Punkt ,,.‘* bedeutet einen kurzen Ton.
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(2) Ein griines helles Licht als Seitenlicht an Steuerbord; ein rotes helles Licht
als Seitenlicht an Backbord. Jedes dieser Lichter muB so befestigt sein, da3
es mit ununterbrochenem Schein nur einen Bogen des Horizonts von 112°
30’ d. h. je 90° nach rechts bzw. links vom Bug des Schiffes bis zum Durch-
schnitt mit der Querlinie der Léngsachse des Schiffes, und 22° 30’ von der
Durchschnittslinie zum Heck, beleuchtet.

(3) Als Hecklicht ein weiBles gewohnliches Licht. Das Licht soll am Heck so
befestigt sein, dafl es nur einen Bogen des Horizonts von 135° d. h. zu 67° 30
nach rechts und links vom Heck des Fahrzeuges beleuchtet.

2. Die in Abs. 1 Ziff. (2) genannten Seitenlichter sollen auf 1/, der Schiffslinge
— gerechnet vom Bug — befestigt sein; bei Seitenradschiffen an den breitesten
Stellen, d. h. am &uBersten Teil der Radverkleidung. Diese Lichter miissen auf
gleicher Hohe — vom Deck aus gemessen — so angebracht sein, daB sie nicht vom
Steuerstand sichtbar sind. Sie miisson mindestens 1 m- tiefer als das Topplicht
und 1 m hinter diesem angebracht sein. Des weiteren miissen diese Lichter von det
Innenseite so abgeblendet sein, dafl das rote Licht nicht von Steuerbord und das
griine Licht nicht von Backbord gesehen werden kann.

§17
Fahrtlichter der Schlepper

Jeder Schlepper mit einem oder mehreren Anhiingen ist verpflichtet, in der Nacht
folgende Lichter zu fithren:

AuBler dem Topplicht und den Seitenlichtern (Positionslichter) nach § 16 Abs. 1
Ziffern (1) und (2) ist ein zweites weiBles starkes Licht, das denselben Bogen des
Horizonts wie das Topplicht beleuchtet und mindestens 1 m oberhalb des Topp-
lichts angebracht ist, zu setzen.

§18 v

Fahrtlichter einzeln fahrender Fahrzeuge ohne eigene Triebkraft
1. Jedes einzeln fahrende (treibende) Fahrzeug ohne eigene Triebkraft muf
Seiten- und Hecklicht entsprechend den Bestimmungen des § 16 Abs. 1 Ziffern (2)
und (3) fithren. :
2. Jedes iiber Steuer fahrende (sackende) Fahrzeug ohne eigene Triebkraft muB
bei Anniherung an andere Fahrzeuge das Hecklicht waagerecht hin- und her-
schwenken.

§19
Fahrtlichter geschleppter Fahrzeuge

1. Wihrend der Nachtfahrt mufl jedes Fahrzeug im Schleppzug ein mattes
Topplicht fithren, das nach den Bestimmungen des § 16 Abs. 1 Ziff. (1) und még-
lichst hoch anzubringen ist.

2. AuBler diesem Topplicht mul} der letzte Anhang des Schleppzuges ein Heck-
licht entsprechend den Bestimmungen des § 16 Abs. 1 Ziff. (3) setzen.

3. Befinden sich am Schlufl des Schleppzuges zwei nebeneinandergekuppelte
Anhiinge, muB jeder von ihnen ein Hecklicht fiihren.

4. Sind die Anhidnge mit dem Schlepper lingsseits gekuppelt, muB sowohl der
Schlepper als auch jeder Anhang ein Hecklicht fiihren.

5. Verdeckt ein mit dem Schlepper lingsseits gekuppelter Anhang das Seitenlicht
des Schleppers, so mufl der Anhang dieses mdglichst in gleicher Hohe wie das nicht
verdeckte Seitenlicht des Schleppers setzen.
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ABSCHNITT VI

Schiffsverkehr und FisB8erei

§20
Fahrtregelung

Wihrend der Fahrt miissen sich Fahrzeuge und Flofe an den Schiffahrtsweg
halten. Dabei ist Grundsatz, rechts zu fahren.

§21
Abstand halten wihrend der Fahrt

Der Abstand zwischen nacheinander fahrenden Fahrzeugen, die nicht die Absicht
des Uberholens haben, muB bei der Fahrt zu Tal mindestens 250 m, bei der Fahrt
zu Berg mindestens 100 m betragen.

§722
Mindestfahrgeschwindigkeit

Die Fahrgeschwindigkeit von Fahrzeugen mit eigener Triebkraft und Schlepp-
ziigen darf 3km/st nicht unterschreiten, um die Sicherheit anderer Fahrzeuge,
Einrichtungen und Wasserbauten sowie Ufer keinesfalls zu gefihrden.

§23
Hochstfahrgeschwindigkeit

1. Die Fahrgeschwindigkeit auf der Oder unterhalb km 542,4 darf bei einem
Wasserstand am Pegel in Dyhernfurth von 3,30 m 15 km/st nicht iiberschreiten,
bis der Wasserstand die Oberkante der Buhnenkspfe erreicht hat.

2. Auf der Oder zwischen Piaski und Widuchowa darf die Fahrgeschwindigkeit
12 km/st nicht iiberschreiten.

§ 24
Durchfahrt unter Briicken

1. Bei der Durchfahrt unter Briicken mufl die Fahrgeschwindigkeit vermindert
werden.

2. Das Begegnen und Uberholen in Briickenéffnungen ist verboten.

3. In Briickendurchfahrten ist das Ankern verboten.

4. Bei starken Wasserstromungen in engen Briickenéffnungen oder wenn sonst
Gefahr besteht, gegen die Pfeiler zu stofien, miissen die Fahrzeuge iiber Steuer
durch die Briicke sacken.

5. Fahrzeuge mit eigener Triebkraft miissen, wenn die Gefahr des AnstofBens
an die Pfeiler besteht, {iber Steuer durch die Briicke sacken.

6. Zur Briickendurchfahrt darf ein Schlepper nur soviel Fahrzeuge anhingen,
wie ohne Gefahr des AnstoBens an Briickenpfeiler durchgefithrt werden kinnen,
sofern nicht amtliche Bekanntmachungen die Anzahl der Anhiinge regeln.

7. Das Festmachen, AbstoBen oder Heranziehen von Fahrzeugen und Fl8en
an Briickenbauten mittels eisenbeschlagenen Schiebestangen oder Haken u. dgl.
ist verboten. Das Beriihren der Schiffswinde mit dem Bauwerk mu durch Zwischen-
halten von weichen Fendern gemildert werden.
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8. Den Vorrang bei der Briickendurchfahrt haben zu Tal fahrende Fahrzeuge,
ungeachtet, ob sie einzeln oder im Schleppzug fahren.

9, Bei Annéiherung an eine Briicke ist aus einer Entfernung von 200m das
Schallsignal ,,Achtung* zu geben. Bei Fahrt gegen Wind mufl das Signal aus einer
Entfernung von 100 m wiederholt werden.

10. Bei Durchfahrt durch Briicken diirfen Dampffahrzeuge keine iiberméBige
Rauchentwicklung verursachen.

11. Der Schiffsfithrer muB8 den Maschinisten von der Anniherung des Fahrzeuges
an eine Briicke unterrichten.

§25
Durchfahrt unter den StraBenbriicken bei km 584 und km 584,4

1. Die Durchfahrt durch die StraBenbriicke bei km 584 und die Behelfsbriicke
bei km 584,4 darf nur durch die bezeichneten Briickendffnungen stattfinden. Auf
der Strecke von km 583,6 zum km 584,7 diirfen die Fahrzeuge nur einzeln fahren.
Auf diesem Abschnitt ist das Begegnen und Uberholen verboten. Dieser Abschnitt
ist als Fahrwasserenge mit dem Schiffahrtszeichen Nr. 13 bezeichnet.

9. Zu Berg fahrende Schleppziige diirfen mit Riicksicht auf die Bebelfsbriicke
die Strecke von km 585 bis km 583 hichstens mit vier Anhéngen in nur einer Breite
befahren. Der iibrige Anhang ist bei dem in Hohe von km 585 aufgestellten Abhénge-
kreuz — Schiffahrtszeichen Nr, 16 — loszuwerfen. Die Wiederzusammenstellung
des Schleppzuges darf erst oberhalb des oberen Abhéngekreuzes bei km 583 statt-
finden. Talschleppatige miissen an dem oberhalb aufgestellten Abhingekreuz bei
km 583 getrennt werden und diirfen die Strecke von km 583 bis km 585 (unteres
Abhéingekreuz) nur mit drei Anhéingen hintereinander in einer Breite befahren.
Die Zusammenstellung des Schleppzuges darf erst unterhalb des Abhéingekreuzes
bei km 585 erfolgen.

3. Wenn der Wasserstand am Pegel Frankfurt (Oder) mehr als 3,30 m betriigh,
miissen Talfabrzeuge ohne eigene Triebkraft mindestens 1000m oberbalb der
StraBenbriicke in Hohe der bei km 583 aufgestellten Tafeln mit der Aufschrift
,,Umgeben* umgeben und an der Schleppkette die Strecke bis km 585 tiber Steuer
durchsacken. Das erneute Umgeben darf erst bei der Tafel mit der Aufschrift
,,Umgeben® erfolgen. Wenn der Wasserstand am Pegel Frankfurt (Oder) 3,30 m
und weniger betriigt und die bei km 583 aufgestellte Tafel mit der Aufschrift
,,Umgeben* verdeckt ist, diirfen Talfahrzeuge chne eigene Triebkraft die Strecke
stevenrecht durchfahren.

4. Das Anlegen von Fahrzeugen am Bollwerk (linkes Oderufer) zwischen den
beiden StraBenbriicken und bis 70 m unterhalb der Behelfsbriicke ist verboten.

§26
Fahrt {iber schwierige Stellen

1. Nahern sich zwei Fahrzeuge einer schwierigen Stelle aus entgegengesetzten
Richtungen, hat das zu Tal fahrende Fahrzeug Vorfahrt.

9. Bei Anniherung an eine schwierige Stelle ist das Signal ,,Achtung* zu geben.

3. Ist von einem zu Berg fahrenden Fahrzeug ersichtlich, daB talwéirts fahrenden
Fahrzeugen oder Fls8en an einer schwierigen. Stelle begegnet werden kann, miissen
sich die zu Berg fahrenden bei dem Schiffahrtszeichen Nr. 13 aufstellen und warten,
bis die zu Tal kommenden vorbeigefahren sind. *
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4. Hat ein zu Berg fahrender Schleppzug oder Einzelfahrer bereits die schwierige
Stelle erreicht, miissen zu Tal fahrende Fahrzeuge oder F168e vor Frreichen der
schwierigen Stelle anhalten und abwarten, bis der zu Berg fahrende Schleppzug
oder Einzelfahrer passiert hat. . '

5. Hat ein einzeln zu Berg fahrendes Fahrzeug die schwierige Stelle erreicht
und nihert sich ein zu Tal fahrender Schleppzug, hat das einzelne Fahrzeug die
Stelle unverziiglich zu riumen. :

6. Hat ein Fahrzeug mit eigener Triebkraft vor der schwierigen Stelle ein anderes
langsamer fahrendes Fahrzeug oder einen Schleppzug eingeholt und durch Zeichen
das Einverstindnis zum Uberholen gefordert, mu8 das langsamer fahrende Fahr-
zeug oder der Schleppzug die Einwilligung zum Uberholen geben, bevor es selbst
in die schwierige Stelle einfihrt.

7. Das Uberholen in schwierigen Stellen ist verboten.

§27
Schleppziige

1. Bei der Zusammenstellung des Schleppzuges muB der Fithrer die Maschinen-
kraft des Schleppers, die Zahl und das Gewicht der beladenen Anhiinge, die Ent-
fernung zwischen den Anhiéingen, sowie die Windstirke und den Wasserstand
berticksichtigen.

2. Anhiinge, in deren Schiffahrtstiichtigkeit Zweifel gesetzt werden, diirfen aus
Griinden der Sicherheit und zum Schutze der Wasserbauten nicht zum Schleppen
angenommen werden.

3. Obne Einwilligung des Schleppzugfiihrers ist es verboten, an die Anhiinge
andere Objekte als Kleinfahrzeuge anzuhingen.

4. Xs ist verboten, Fahrzeuge mit entfalteten Segeln zu schleppen.

5. Im Schleppzug fahrende Fahrzeuge mit eigener Triebkraft diirfen ihre An-
triebsmaschinen nicht in Gang setzen.

§28
Zusammenstellung der Schleppziige

1. Zu Tal fahrende Schleppzlige kénnen auBer dem Schlepper aus folgender
Anzahl von Anhiéngen bestehen:

(1) Von der Miindung der Lausitzer NeiBe bis Kostrzyn bei einem Wasserstand
am Pegel in Brzeg-Dolny iiber 8,50 m aus nicht mehr als vier Fahrzeugen;
bei einem Wasserstand unter 3,60 m aus nicht mehr als fiinf Fahrzeugen.
Talwérts von Kostrzyn kann noch ein Fahrzeug zugegeben werden.

(2) Talwiirts von Hohensaaten nicht mehr als sechs heladene oder elf leere
Fahrzeuge oder auch sechs Fahrzeuge, teils beladen, teils leer.

Die Anhiinge diirfen nicht mehr als in sechs Schiffslingen hintereinander geschleppt

werden. Die Breite dieser Anhéinge darf 16,50 m nicht iiberschreiten.

2. Stromaufwirts fahrende Schleppziige konnen auBer dem Schlepper aus

folgender Anzahl von Anhéngen bestehen:
Unterhalb Miindung Lausitzer NeiBe aus nicht mehr als acht Fahrzeugen,
eines hinter dem anderen. Bei einem Wasserstand von 3,00 m und weniger
am Pegel Brzeg-Dolny kann dem Schleppzug ein Leichter als neuntes Fahr-
zeug zugefiigh werden. Die Linge des gesamten Schleppzuges darf 460 m
nicht iiberschreiten (Summe der Schiffslingen ohne Steuer und Trossen).
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3. Die Liinge der Schlepptrosse zwischen dem Schlepper und dem ersten Anhang
hiéingt von der Fahrtrichtung — talwiirts oder bergwirts —, von den Navigations-
und atmosphirischen Verhdltnissen, von der Breite des Fahrwassers und von der
Zusammenstollung des Schleppzuges (ob leere oder beladene Anhinge), ab. Die
Linge der Schlepptrosse zwischen Schlepper und erstern Anhang soll betragen:

mindestens 10 m, wenn sich nur leere Anhiinge, mindestens 50 m, wenn sich
beladene Anhinge im Schleppzug befinden.
Die Abstinde zwischen den einzelnen geschleppten Objekten miissen mindestens
5 m betragen. Talwirts von Ransern mu8 bei beladenen Schleppziigen ein Abstand
von mindestens 50 m eingehalten werden.

§29
Anhalten der Sehleppziige

1. Fordert der Fithrer eines Anhangs das Anhalten seines Schleppzuges, muB
dieses Verlangen von Anhang zu Anhang bis zum Schlepper weitergegeben werden;
das Verlangen kann mit Hilfe von drei kurzen Tonen, Schallsignal Nr. 6 (§ 15),
durch Signalhorn, Trompete oder durch Schwenken einer roten Flagge bei Tage,
bei Nacht durch Schwenken ecines roten Lichtes gegeben werden.

2. Die Anhiinge diirfen die Anker erst dann lichten oder werfen, wenn von dem
Schlepper das Signal dazu gegeben wurde.

§30
Kuppelung

1. Fir die Fahrt zu Berg diirfen Fahrzeuge nicht lingsseits der Schlepper
gekuppelt werden. Nebeneinandergekuppelte Fahrzeuge diirfen nicht im Anhang
zu Berg geschleppt werden, wenn die Schleppziige beladene Fahrzeuge enthalten.

2. Leere Fahrzeuge diirfen nebeneinandergekuppelt im Anhang zu Berg ge-
schleppt werden, wenn sie zusammen hochstens 16,50 m breit sind.

3. Bei der Fahrt zu Tal diirfen auf der Strecke bis Fiirstenberg (Oder) Fahrzeuge
nicht nebeneinandergekuppelt geschleppt werden.

§31
FloBe

1. Die Bindung der Tafeln in Triften und der Triften in FlBe muBl sorgfiltig
bei Verwendung geeigneter Materialien so vorgenommen werden, dafl im Bedarfs-
falle das Losen und die Wiederverbindung der Tafeln und Triften keine Schwierig-
keiten bereitet.

2. Das zum FloBen bestimmte oder aus Flo8en stammende Holz darf nur mit
Genehmigung der Wasserstrallenverwaltung und der Grenzschutzbehérden an
von diesen Behérden zugewiesenen Stellen gelagert werden. An vom Hochwasser
gefdhrdeten Stellen ist das Lagern von Hélzern verboten.

3. In den Féllen, in denen die Bindung des Holzes auf dem Wasser erfolgt,
darf nur die Menge ins Wasser gelassen werden, die an einemi Tage gebunden
werden kann. Auf dem Wasser gebundene Stimme und Tafeln miissen auf einen
vorgeschriebenen Platz gebracht und am Ufer so befestigt werden, daB sie durch
Strémungen nicht abgetrieben werden kénnen.

Sanitized Copy Approved for Release 2010/01/15 : CIA-RDP80T00246A032700550001-8

Sanitized Copy Approved for Release 2010/01/15 : CIA-RDP80T00246A032700550001-8



Sanitized Copy Approved for Release 2010/01/15 : CIA-RDP80T00246A032700550001-8

4. An den Stellen, an denen gebunden und festgemacht wird, diirfen Wasser
und Ufer nicht verunreinigt werden.

5. Die Tauchtiefe der Fl6Be muB so sein, dafl die Fl58e bequem und sicher alle
flachen Stellen durchschwimmen konnen.

6. Die ganze FloBoberfliche muB iiber dem Wasserspiegel sichtbar sein.

7. FloBe diirfen auf der Oder unterhalb km 542,4 hiochstens 120 m lang und
oberhalb der Miindung der Warta hochstens 7 m, unterhalb dieser héchstens 9,10 m
breit sein.

8. Die Wasserstraflenverwaltung kann auf der Oder oberhalb der Miindung der
Warta die Linge der Fl8e auf 40 m beschrénken, sobald dies bei niedrigen Wasser-
stinden oder aus anderen Griinden notwendig wird.

§ 32
FloBverkehr

1. Das FloBen bei Nacht ist verboten.

2. Bei Nacht geschleppte Flo8e miissen mit weiBem Licht, das in betrichtlicher
Hohe iiber dem FloB anzubringen ist, gekennzeichnet werden.

3. Die Fléfe sollen nacheinander in einer Entfernung von mindestens 300 m
fahren. Wenn sich durch Anhalten eines FloBes diesem ein anderes auf weniger
als 300 m ndhert, mufl das erste FloB so lange an Ort und Stelle stehenbleiben,
bis das tiberholende FloB sich mindestens 300 m entfernt hat.

4. Sind Briickendurchfahrten ausschlieBlich fiir Flofe gekennzeichnet, diirfen
Fl5B8e nur dort passieren.

§33
Begegnen

1. Grundsatz ist, daB sich begegnende Fl5Be und Fahrzeuge nach rechts aus-
weichen, jedoch miissen zu Berg fahrende Fahrzeuge und Schleppziige den zu
Tal fahrenden die tiefe und bequenie Seite des Fahrwassers iiberlassen.

2. Beim Begegnen von Fahrzeugen und Schieppziigen haben die zu Tal fahrenden
Fahrzeuge und Schleppziige das Vorrecht zur Bezeichnung der Seite, auf der aus-
gewichen werden soll. Im Augenblick des Begegnens muf} die Fahrgeschwindigkeit
herabgesetzt werden.

3. An den Stellen, wo ein Ausweichen nicht mdglich ist, geben zu Tal fahrende
Fahrzeuge und Schleppziige das Schallsignal Nr. 10 (§ 15), zu Berg fahrende miissen
warten, bis die Durchfahrt frei ist.

4. Kann beim Begegnen ein Fahrzeug die Antriebsmaschinen nicht aufhalten
oder nicht ankern, muBl es dies dem entgegenkommenden Fahrzeug rechtzeitig
durch das Schallsignal Nr. 11 (§ 15) bekanntgeben. Auf dieses Signal mufl das
entgegenkommende Fahrzeug halten.

§ 34
Uberholen

1. Schneller fahrende Fahrzeuge konnen in gleicher Richtung langsamier fahrende
iiberholen, wenn vorher mittels Signal Ubereinstimmung erzielt wurde, auf welcher
Seite iiberholt werden kann.
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2. Schleppziige und einzelne Fahrzeuge, die itherholt werden, missen wahrend
des Uberholens die Geschwindigkeit herabsetzen. Die iiberholenden Fahrzeuge
miissen auf die Sicherheit der zu iiberholenden Fahrzeuge und Schleppziige achten.

3. Trweist sich das Uberholen im Augenblick als unmdglich, miissen die schneller
fahrenden Fahrzeuge mit dem Uberholen warten und in einer Entfernung von
50 bis 100 m hinter dem vorfahrenden Fahrzeug herfahren, bis sich eine geeignete
Stelle zum Uberholen bietet.

4. Fs ist verboten zu iiberholen, wenn sich das vorfahrende Fahrzeug oder der
Schleppzug in Fahrwasserengen, an schwierigen Ubergingen, scharfen FluB-
kritmmungen und sonstigen schwierigen Stellen befindet, die mit entsprechenden
Schiffahriszeichen gekennzeichnet sind. Weiterhin ist es verboten, in einer Ent-
fernung von weniger als 500 m vor Briicken, Anlegestellen, Hafeneinfahrten,
Winterhifen und in der Nithe von Regulierungs-, Ausbesserungs-, Baggerungs-
und Messungsarbeiten zu iiberholen.

§3b
‘Wenden

Das Wenden auf dem Schiffahrtswege zur Kursinderung, zur Zusammensetzung
des Schleppzuges und dem #hnliche Manéver ist nur in einer solchen Entfernung
von anderen schwimmenden Objekten erlaubt, die keine Gefahr entsteben l48t.
Tahrzeuge, die wenden wollen, miissen diese Absicht durch das Schallsignal Nr. 8
bzw. 9 (§ 15), bei Nacht durch kreisférmiges Schwenken eines weillen Lichts,
mitteilen.

§ 36

Beschrinkung der Schiffahrt und FloB8erei
infolge niedriger und hoher Wasserstinde

1. Bei hohen Wasserstinden miissen sich die Fahrzeuge in der Mitte des Stromes
halten und von Bauwerken soweit wie moglich entfernt bleiben.

9. An Stellen, an denen das Schiffahrtszeichen Nr. 15a und b aufgestellt ist,
muB die Fahrgeschwindigkeit so vermindert werden, daB kein starlker Wellenschlag
entsteht.

3. Dag Fahren iiber Buhnen und das Entlangstreifen an hervortretenden Ufern
ist zu vermeiden.

4. Bei niedrigen Wasserstinden ist der bezeichnete Schiffahrtsweg streng ein-
zuhalten. Besondere Anordnungen der Wasserstraflenverwaltung sind zu befolgen.

§ 37

Beschrinkung der Schiffahrt und FloBerei
bei schlechten Wetterverhaltnissen

1. Beischlechter Wetterlage, wieschlechter Sicht, Nebel, Gewitter, Schneegestsber,
Platzregen u. dgl., muB die Fahrgeschwindiglkeit vermindert werden. Einzelfahrerund
Schleppziige miissen erforderlichenfalls die vorgeschriebenen Lichter setzen.

9. Wenn auf weniger als 100 m keine Sicht ist, sind alle Fahrzeuge und Schlepp-
ziige verpflichtet, ihre Fahrt einzustellen und an den vorgeschriebenen Haltestellen
anzulegen; wenn letzteres unmdglich ist, muB am Fahrwasser gohalten werden.
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3. In den Fillen der Absiitze 1 und 2 sind die Fiihrer aller Fahrzeuge und FlsB8e
verpflichtet, alle zwei Minuten das Schallsignal ,,Achtung* (§ 15) zu geben. AuBer-
dem sind Wahrschauer am Vorachiff des ersten und am Heck des letzten Anhangs.
auszustellen; auf FloBen am Anfang und am Ende.

§ 38
Sperrung der Schiffahrt

1. Die Sperrung der WasserstraBe erfolgt durch Aufstellen von Schiffahrtszeichen
Nr. 14 an gut sichtbaren Stellen des Ufers. Die Zeichen werden so weit von der
Stelle des Hindernisses angebracht, da herankommende Fahrzeuge oder FlsBe
leicht vor dem Hindernis anhalten kénnen. Alle nachfolgenden Fahrzeuge haben
dort nacheinander in Abstinden von mindestens 50 m stéindig zu machen,

2. Erfolgt die Sperrung eines WasserstraBenabschnittes wegen Niedrigwasser,
kénnen Fahrzeuge mit geringerer als der Transittauchtiefe des Abschnittes mit
Genehmigung der WasserstraBenverwaltung ihre Fahrt fortsetzen.

3. Die Sperrung der Schiffahrt wegen Eisgang oder Hochwasser erfolgt so recht-
zeitig, daB alle Fahrzeuge und Fl6Be den nichstgelegenen Winterhafen sicher er-
reichen.

ABSCHNITT VII
Liegestellen der Fahrzeuge und FloBe

§39
Stilliegen

1. Das Stilliegen von Fahrzeugen und Flé8en auf dem Grenzabschnitt ist nur
an den dazu bestimmten Stollen erlaubt. Das Stilliegen an anderen Stellen ist
verboten, mit Ausnahme in durch Havarien verursachten Féllen.

2. Die Fahrzeuge miissen wihrend der Liegezeit in unmittelbarer Nihe des
Ufers festmachen, wobei der Bug gegen den Strom stehen muB. Wenn am Ufer
keine Befestigungsmoglichkeiten vorhanden sind, mufl geankert werden.

3. Bei Ansammlung von mehreren Fahrzeugen an einer Lisgestelle miissen diese
hintereinander in einer Reihe stehen, und zwar so, da8 Bug und Heck zweier Fahr-
zeuge nicht nebeneinander liegen. Auflerdem miissen sie so befestigt werden, daB
Schwankungen der Wasserstinde und Wellenschlag vorbeifahrender Fahrzeuge
keine Schiiden verursachen. Die Steuer miissen so festgelegt werden, daB sie sich
unter dem Einflu von Wasserstromungen nicht bewegen knnen.

4, Wahrend des Stilliegens miissen die Beiboote aller Fahrzeuge an deren Ufer-
seite so befestigt werden, daB sie sich nicht selbst 18sen konnen. Die Schliissel
der befestigten Beiboote miissen sich beim Schiffsfithrer befinden. Diese Regelung
gilt auch fiir die Beiboote der WasserstraBenverwaltung fiir die Zeit, in der sie
nicht zu dienstlichen Handlungen benstigt werden.
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§ 40
Ankern

1. Das Auswerfon der Anker mu so vor sich gehen, daB keine anderen Fahrzeuge
beschiidigt werden. Sie diirfen nicht auf Uferbsschungen, Buhnen und Freidelstege
geworfen werden.

2. Es ist verboten, Fahrzeuge und Flo8e an Briicken und anderen Wasserbauten
zu befestigen.

§ 41

Regeln iiber das Liegen und den Verkehr der Fahrzeuge an der Mindung des
Oder-Spree-Kanals

1. Um den Fahrzeugen, die in Richtung Berlin fahren, die Moglichkeit zu geben,
2u mandvrieren und sich fiir die Einfahrt in den Kanal aufzustellen, und um den
aus dem Kanal kommenden und zu Tal fahrenden Fahrzeugen Bewegungsfroiheit
zu. gewihren, ist das Liegen anderer Fahrzeuge auf der Oderstrecke von km 552,4
bis km 554,2 verboten.

2. Vor der Einfahrt in den Kanal miissen sich die Fahrzeuge ohne eigene Trieb-
kraft in der Reihenfolge ihrer Ankunft hintereinander in Rang stellen. Fahrzeuge,
die von Schleppern zu Tal befsrdert werden und in den Kanal einfahren wollen,
miissen in Hohe des Ranges loswerfen, um ebenfalls den Rang einzuhalten.

3. Fahrzeuge mit eigener Triebkraft und Schlepper kinnen auBer Rang bleiben.

4. Fahrzeuge, die in TFirstenberg Anweisung fiir die Weiterfahrt abwarten,
miissen sich oberhalb km 552,4 am linken Ufer anstellen, und zwar:

(1) Bei Wasserstinden von 2,75 m und weniger am Pegel Fiirstenberg in einer

Reihe stromaufwiirts.

(2) Bei hoheren Wasserstinden an demselben Pegelin zwei Reihen nebeneinander.

5. Die in Abgitzen 1 und 2 genannten Fahrzeuge miissen hintereinander einen
Abstand von 100 m einhalten.

6. Das Zusammenstellen der Schleppziige darf nur unterhalb km 554,2 erfolgen.

ABSCHNITT VIII
Schiffahrtszeichen

§ 49
Bezeichnung des Schiffahrtsweges

1. Zur Bezeichnung des Fahrweges und der Hindernisse fiir die Schiffahrt und
FloBerei dienen die Schiffahrtszeichen, deren Muster als Anlage 2 zu diesen Vor-
schriften beiliegen.

2. Zum Aufstellen, Verindern und Entfernen der Zeichen sind die Dienststellen
deor WasserstraBenverwaltung zustdndig, wenn diese Vorschriften in besonderen
Fillen nicht andere Personen dazu verpflichten.
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§ 43
Sicherung der Schiffahrtszeichen

1. Es ist verboten, die Schiffahrtszeichen zu vernichten, zu beschéidigen, zu ver-
setzen oder zu entfernen.

2. Stellt der Schiffs-, Schleppzug- oder FloBfithrer die Beschidigung, Vernich-
tung, Ausbesserungsnotwendigkeit eines Schiffahrtszeichens, die Nichtbezeichnung
eines Hindernisses, einer Sandbank u. dgl. fest, muf} er mittels des Schallsignals
Nr. 2 (§ 15) den Strommieister oder Streckenwiirter seiner Seite auffordern, zur
Entgegennahme der Meldung an das Ufer zu kommen. Gelingt es nicht, die Pflicht-
meldung auf diese Art abzusetzen, miissen die Organe der Wasserstraenverwaltung
auf der néichsten Anlegestelle unverziiglich in Kenntnis gesetzt werden.

3. Die Schiffahrtszeichen am Ufer — Ankerverbot, Abhingekreuze usw. —
miissen nachts mit hellem, weilem Licht beleuchtet werden.

4. Die Art der Beleuchtung (Blektrizitit, Azetylen, Petroleum) ist von den 6rt-
lichen Verhéltnissen und der Méglichkeit ihrer Anwendung abhingig.

5. Zur Erhaltung einer guten Sichtbarkeit der Uferzeichen mulB Strauchwerk
durch die WasserstraBenverwaltung beseitigt werden.

6. Die Lichter, die dic Fahrrinne bezeichnen, miissen so angeziindet werden,
daf die letzte Lampe im gegebenen Abschnitt des Strommeisters eine halbe Stunde
vor Sonnenuntergang angebrannt wird, Die Lampen diirfen erst mit Sonnenaufgang
ausgeldscht werden.

ABSCHNITT IX
Unfille auf den Wasserstrafen
§ 44
Bestimmung der Unfille auf den WasserstraBen

Als Unfille auf den Wasserstrafen werden betrachtet:

(1) ZusammenstsBe, durch die Schiiden an Schiffen, Fl58en oder Ladungsgiitern
entstanden sind.

(2) Anflaufen von Fahrzeugen oder FloBen auf Sandbinken, Briicken, Steine
unter dem Wasser oder andere Hindernisse, wenn Fahrzeuge, Fl68e, Bauobjekte
oder Ladungsgut dabei beschidigt werden, oder wenn dadurch Betriebsausfall von
Fahrzeugen fiir den Zeitraum von mindestens sechs Stunden entsteht, oder dadurch
eine Gefahr hervorgerufen wird, die nur durch Hilfe von auBen beseitigt werden
kann.

(8) Untergang eines Fahrzeuges, inner- oder auBerhalb des Schiffahrtsweges.

(4) Versperren des Fahrwassers, wenn es die Stillegung des Verkehrs fiir die
Dauer von iiber sechs Stunden zur Folge hat.

(5) Beschidigungen an Schiffsrumpf, Antriebsmaschinen, Treibridern, Steuer
oder anderen Teilen, wenn sie den Betriebsausfall des Fahrzeuges zur Folge haben.

(6) Explosion des Dampfkessels oder Brand auf dem Fahrzeug.

(7) Tod oder Verletzung, deren Ursache Fille, wie die unter Ziffern (1), (2), (3),
(5) und (6) genannten waren, oder die andere Griinde haben, die Unfallmerkmale
tragen.
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(8) Beschiidigung der Schiffahrtszeichen, Wasserbauten, Pegel und der Draht-
leitungen, die die Wasserstrale {iberqueren.

(9) Elementarvorkommnisse, wie Hochwasser, Bisgang, Platzregen, Schnee-
treiben, Nebel usw., wenn sie groBere Schiiden oder die Unterbrechung des Verkehrs
von iiber 24 Stunden hervorrufen.

§45
Verhalten bei Unfillen

1. Verstellt ein Fahrzeug infolge Mandvrierunfihigkeit die Fahrrinne, mufl das
den sich nihernden Fahrzeugen durch Schallsignal Nr. 11 (§ 15) und gleichzeitiges
Schwenken einer roten Flagge bei Tage, und Schwenken eines roten Lichtes bei
Nacht, bekanntgemacht werden.

9. Versporrt ein gesunkenes oder selbst nicht freikommendes, festgefahrenes
Fahrzeug die Fahrrinne, rouB der Schiffstiihrer veranlassen, daf

(1) sich die Besatzung im Falle des Schiffsunterganges in der Nihe des Unfall-
ortes, und im Falle des Auflaufens auf eine Sandbank auf dem Fahrzeug
aufhilt;

(2) Wahrschauer oberhalb und unterhalb des Unfallortes postiert werden bzw.
das Schiffahrtszeichen Nr, 14 aufgestellt wird, um ankommende Fahrzeuge
vor dem entstandenen Verkehrshindernis zu warnen;

(3) das Schiffahrtszeichen Nr. 25 sofort aufgestellt wird, wenn die vorstehenden
Hreignisse auBerhalb der Fahrrinne so stattfinden, da8 es anderen Schiffen
und FloBen moglich ist, neben dem gesunkenen oder festgefahrenen Fahrzeug
Zu passieren.

§ 46
Anzeigepflicht von Unféllen

1. Die Schiffs- und FloBfithrer sind verpflichtet, der néchsten Dienststelle der
WasserstraBenverwaltung den Zusammenstof von Fahrzeugen oder FloBen, das Auf-
laufen auf eine Sandbank oder den Untergang eines Fahrzeuges, den Ausbruch eines
Brandes und alle sonstigen Ungliicksfille auf dem eigenen und den begegneten Fahr-
zeugen, wie auch alle auf den Wasserstrafen angetroffenen Hindernisse, zu melden.

2. Dariiber hinaus miissen die Schiffs-, Schleppzug- und FloBfiihrer bei schweren
Havarien, die ein Verlassen des Fahrzeuges oder ein lingeres Liegen auf dem Strom
notwendig machen, den Fall unverziiglich dem niichsten Grenzschutzposten ihrer
Seite melden, unabhingig von den Rettungs- und SicherheitsmafBnahmen, die an
anderer Stelle dieser Vorschrift gefordert werden. Den Anordnungen des Grenz-
schutzes ist Folge zu leisten.

ABSCHNITT X

Vorschriften iiber die Beforderung von gefdhrlichen Giitern
mit Binnenschiffen
§ 47
Allgemeines
Als gefihrliche Giiter sind Stoffe und Gegensténde zu betrachten, die wihrend
der Beforderung auf den Binnenwasserstraflen oder bei Umschlag und Lagerung in-
folge unsachgemi Ber Behandlung Brandherde, Vergiftungen, Verbrennungen und Er-
krankungenwie auch Beschidigungenan Fahrzeugenund Giitern verursachenkénnen.
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§ 48
Klasseneinteilung
Die gefihrlichen Giiter werden in folgende Klassen eingeteilt:
1. Sprengstoffe.
. Stoffe, die Bestandteil eines Sprengstoffes bilden.
- Verdichtete, verfliissigte oder unter Druck gelsste Gase.
. Selbstentziindliche Stoffe.
. Stoffe, die in Berithrung mit Wasser entziindliche oder dic Verbrennung
unterstiitzende Gase bilden.
. Leicht entziindbare fliissige und feste Stoffe.
. Atzende Stoffe.
. Giftige Stoffe.
. Rohe tierische Produkte (Héute, Diirme usw.) und sonstige tibelriechende oder
ekelorregende Stoffe.

§49
Beforderungsbedingungen

Die Beforderung von gefiihrlichen Giitern, die in § 48 benannt wurden, kann auf
Binnenfahrzeugen unter Anwendung von ,,Besonderen Vorschriften* durchgefiihrt
werden. Die ,,Besonderen Vorschriften* bezichen sich auf Be- und Entladung,
Verpackung, Markierung, Kontrolle wihrend der Fahrt, Aufbewahrung in Lager-
réumen sowie auf die Voraussetzungen, welche ein Fahrzeug aufwoisen mu8, um
den Transport von gefihrlichen Giitern ithernchmen zu kinnen.

§ 50
Zusammienstellung der Schleppziige

1. Giiter aus Stoffen und Gegenstiinden der Klasse 1 diirfen nur auf Schiffen mit
Motorantrieb beférdert werden. Das Anhéingen sowie die Beforderung auf Fahr-
zeugen mit Dampfantrieb ist verboten.

2. Der Schleppzug, der Stoffe und Gegenstinde der Klassen 2, 8, 4, 5 und 6
befdrdert, darf nur aus einem Schlepper und einem Deckkahn bestehen., Die Schlepp-
trosse zwischen Schlepper und Anhang muB mindestens 50 m lang sein.

8. Fahrzeuge, die Stoffe und Gegenstinde der Klassen 7, 8 und 9 beférdern,
kénnen jedem Schleppzug angehéingt werden; und zwar an dessen Ende in einem
Abstand von mindestens 100 m.

§ 51
Beférderungsbeschrinkungen

1. Stoffe und Gegenstiinde der Klassen 1 und 6 diirfen nicht gemeinsam, auch
nicht mit den Stoffen und Gegenstinden der Klassen 2, 3, 4 und 5 beférdert werden.

2. Eine Boférderung von Stoffen und Gegenstéinden der Klassen 1 bis 6 mit
den Stoffen der Klassen 7 bis 9 und sonstigen Giitern darf nur dann durchgefiihrt
werden, wenn diese Giiter in getrennten Riumen eingoladen werden und dafiir
gesorgt wird, dafl nicht einer dieser Stoffe mit einem anderen in Berithrung kommt,
und damit jede Gefahr fiir Schiff, Besatzung und Ladung ausgeschlossen bleibt,

3. Stoffe und Gegenstiéinde der Klassen 1, 2 und 5 ditrfen nicht als Decksladung
befdrdert werden.
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4. Werden Stoffe und Gegensténde der Klassen 1, 2 und 5 in Ausnahmefillen
auf Grund einer entsprechenden Genchmigung in offenen Fahrzeugen oder auf
Deck des Fahrzeuges bofordert, so ist die Ladung liickenlos mit Planen abzudecken.

5. Fahrzeuge, die gofihrliche Stoffe und Gegenstinde der Klassen 1, 2 und 5
befdrdern, miissen so beladen werden, daf die Entfernung zwischen Fahrzeugboden
und Sohle der Wasserstrafle mindestens 80 cm betrigt.

§ 52
Schutz der Ladung vor Funken

1. Der Dampfschlepper cines mit Stoffen und Gegenstéinden der Klassen 2, 3,
4, 5 und 6 beladenen Schleppzuges muB zwei Funkenfanger besitzen, welche einen
Flug von Funken nach aullen verhindern. Diese Funkenfinger miissen am Auslauf
und in Deckshshe des Schornsteines angebracht sein.

" 2. Die Teuerung der Sehlepper darf nur mit Steinkohle beschickt werden.

3. Esist verboten, auf mit Stoffen und Gegensténden der Klassen 1 bis 6 beladene
Fahrzeuge Schleppseile zu werfen. Die Seile miissen aus dem Handkahn zugereicht
werden. ’

4., Stahltrossen und Ankerketten sind so zu lagern und zu behandeln, daB im
Umgang damit jede Funkenbildung ausgeschlossen ist.

5. Auf mit Stoffon und Gegenstinden der Klassen 1 bis 6 beladenen Fahrzeugen
ist die Benutzung von eisenbeschlagenem Schuhwerk verboten.

§ 53
Rauchverbot

1. Auf Fahrzeugen, die Stoffe und Gegenstéinde der Klassen 1 bis 6 befordern,
ist das Rauchen an Deck und in allen anderen Riumen verboten, mit Ausnahme
von geschlossenen Wohnriumen, die besonders dafiir eingerichtet sind.

2. Das Rauchverbot muB an Deck auf einer Tafel an gut sichtbarer Stelle an-
gebracht werden.

§ 54
Verbot von Feuer und ungeschiitztem Licht

1. Der Gebrauch von Feuer und ungeschiitztem Licht auf Fahrzeugen, die
Stoffe und Gegenstiinde der Klassen 1 bis 6 beférdern, ist auf Deck und in allen
anderen Riumen verboten. Ausgenommen sind die Wohnrédume, in denen die
Benutzung des Fouers und offenen Lichtes unter Wahrung der Feuerschutzbedin-
gungen gestattet ist.

2. Die Schornsteine siimtlicher Feuerstitten miissen mit Deckeln und Netzen
gegen Funkenflug verschen sein. Die Schornsteine miissen auf der Hohe des Decks
ein zusitzliches Funkennetz haben, welches beim Umlegen des Schornsteines in
Briickendurchfahrten den Funkenflug verhindert.

§ 65
Feuerloscheinrichtungen

1. Auf Fahrzeugen, die gofiihrliche Giiter beftrdern, miissen sich folgende
Feuerloscheinrichtungen befinden:
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(1) Zweckentsprechende Feuerloscher in geniigender Anzahl, die an erforder-

lichen Stellen angebracht sind.

(2) Eimer, rot angestrichen, Fassungsvermogen vier bis sechs Liter, mit daran

befestigtem Seil von fiinf bis sechs Meter Liinge.

(3) Kisten mit Sand in der Nihe der Luken.

2. Der Standort der Feuerldscheinrichtungen mufl durch Hinweistafeln gelkenn-
zeichnet sein.

3. Jedes Mitglied der Besatzung mufl die Handhabung und Anwendung der
Feuerloscher sowie ihre Tétigkeitsweise kennen. '

4. Der Schiffsfiihrer ist verpflichtet, vor der Verladung feuergefihrlicher Giiter
die Feuerldscheinrichtungen auf ihre Verwendungsfihigkeit zu {iberpriifen (Plomben
und Kontrollvermerk).

§ 56
Begegnen

Alle Fahrzeuge und Flofle haben beim Begegnen weitestgehende VorsichtsmaB-
nahmen zu treffen, um jegliche Gefahren fiir die mit gefithrlichen Giitern beladenen
Fahrzeuge auszuschlieBen. Insbesondere miissen die Luftzufithrungen zu den Fouer-
stellen geschlossen, die Feuerbeschickung eingestellt und offene Feuerstellen ge-
16scht werden.

§ 57
Uberholen

1. Das Uberholen von ecinzelnen Fahrzeugen sowie Schleppziigen, welche ge-
tihrliche Stoffe und Gegenstéinde der Klassen 1 bis 6 befordern, ist nicht gestattet.

2. Das Uberholen von Fahrzeugen und Schleppziigen, die gefihrliche Stoffe und
Gegenstinde der Klassen 7 und 8 beférdern, ist nur bei Wahrung gréfter Vorsicht
an den zum Uberholen geeigneten Stellen mit Zustimmung des Schiffs- oder
Schleppzugfiihrers der zu iiberholenden Fahrzeuge gestattet.

3. Alle Schleppziige oder einzelnen Fahrzeuge miigsen, wenn sie den Schleppziigen
oder Fahrzeugen mit Stoffen der Klassen 1 bis 6 folgen, in einer Entfernung von
mindestens 2 km verbleiben.

§ 58

Kennzeichen der Fahrzeuge

1. Fahrzeuge, die mit gefihrlichen Stoffen und Gegenstiinden der Klassen 1,
2, 8, 5, 7 und 8 beladen sind, miissen wihrend der Fahrt und in Ruhe folgende
Zeichen fithren:

(1) Bei Tage an Steven und Heck je eine rote viereckige Flagge, mit weillem
Buchstaben ,,E*. Weiterhin mu8} auf dem Deck des Fahrzeuges eine minde-
stens 50 cm hohe und breite rote Tafel befestigh sein, auf der an beiden
Seiten der weifle Buchstabe ,,E*, der mindestens eine Héhe von 35om
haben muB, angebracht ist. Die Tafel muB so auf der Mitte des Fahrzeuges
befestigt sein, daB sie von beiden Seiten deutlich sichtbar ist.

(2) Bei Nacht oder bei schlechter Sicht zusitzlich zu den in den §§ 16 und 19
genannten Lichtern ein helles violettes Licht, und zwar mindestens 3 m
iiber dem Deck, sichtbar nach allen Seiten aus einer Entfernung von minde-
stens 800 m.
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(8) Schlepper, die Fahrzeuge, beladen mit Stoffen und Gegenstinden der Klassen
2,8, 5, 7und 8 im Anhang haben, am Tage eine rote Flagge mit weillem
Buchstaben ,,Fi am vorderen Mast; bei Nacht auller den im § 17 genannten
Lichtern ein helles violettes Licht, in senkrechtem Abstand 1m iiber den
genannten Lichtern, sichtbar nach allen Seiten aus einer Entfernung von
mindestens 800 m.

2. Fahrzeuge, die mit gefdhrlichen Stoffen und Gegenstinden der Klassen 4
und 6 beladen sind, miissen wihrend der Fahrt und in Ruhe folgende Zeichen
fithren:

(1) Bei Tage an Stoven und Heck je eine blaue viereckige Flagge mit weilem -
Buchstaben ,,F*. Weiterhin mufB} auf dem Deck des Fahrzeuges eine minde-
stens B0 cm hohe und breite blaue Tafel befestigh sein, auf der an beiden
Seiten. der weifle Buchstabe ,,F*, der mindestens eine Hohe von 35 cm
haben muB, angebracht ist. Die Tafel muB so auf der Mitte des Fahrzeuges
befostigh sein, daB sie von beiden Seiten deutlich sichtbar ist. Tankschiffe,
vorgesehen zum Transport fliissiger Materialien der Klasse 6, miissen auBer
der Flagge und der Tafel rund um die Bordkante in Hohe des Decks einen
hellblauen Streifen in einer Breite von 20 cm haben.

Bei Nacht oder bei schlechter Sicht zusitzlich zu den in §§ 16 und 19 ge-
nannten Lichtern zwei helle violette Lichter, und zwar mindestens 3 m iiber
deni Deck, sichthar nach allen Seiten aus einer Entfernung von mindestens
800 mi.

Schlepper, die ein Fahrzeug, beladen mit Stoffen und Gegenstinden der
Klassen 4 und 6, im Anhang haben, bei Tage eine blaue Flagge mit dem
weiBen Buchstaben ,,F* am vorderen Mast; bei Nacht aufler den in § 17
genannten Lichtern zwei helle violette Lichter, eines tiber dem anderen,
in einem Abstand von 1 m und 1 m tiber den anderen Lichtern sichtbar nach
allen Seiten aus einer Entfernung von mindestens 800 m.

§59
. Annéherung an Fahrzeuge
Die Anniherung an Fahrzeuge, die mit gefahrlichen Giitern beladen sind, ist
nur im Falle einer Havarie gestattet. Es muB die Notwendigkeit bestehen, den mit
gefihrlichen Giitern beladenen Fahrzeugen Hilfe zu leisten.

§ 60
Besetzung der Fahrzeuge
Auf Fahrzeugen, die gefihrliche Stoffe und Gegensténde der Klassen 1 bis 8
befordern, miissen sich auller der stindigen Besetzung noch zwei zusitzliche
Personen — zu stellen vom Befrachter — befinden, deren Aufgabe es ist, die Auf-
sicht iiber die Ladung von Beginn der Beladung bis zur Beendigung der Entladung
des Fahrzeuges zu iibernehmen.
§ 61
Tankschiffe
Auf mit Erdolerzeugnissen beladenen Tankschiffen ohne eigene Triebkraft darf
die Besatzung nicht wohnen.
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§ 62
Transporterlaubnis

Fahrzeuge, die fiir den Transport von gefihrlichen Stoffen und Gegenstinden
der Klassen 1 und 6 bestimmt sind, miissen die besonderen Genehmigungen der
zustiindigen Arbeitsschutz-, Schiffsklassifikationsorgane usw. besitzen.

§ 63
Stilliegen

1. Das Stilliegen sowie Be- und Entladen von Fahrzeugen, die gefihrliche Stoffe
und Gegenstiinde der Klassen 1 bis 8 beférdern, darf nur an den Stellen erfolgen,
die unter Anwendung entsprechender SicherheitsmaBnahmen jeweils fiir die ein-
zelnen Transporte von der WasserstraBenverwaltung dafiir vorgesehen sind.

2. Fahrzeuge, die Stoffe der Klasse 9 befordern, miissen mindestens 100 m von
anderen Fahrzeugen und von Ortschaften liegen.

ABSCHNITT XY
Schiffahrt auf dem Wasserwege Nowo Warpno—Altwarp

§ 64

Den Vorschriften dieses Abschnittes unterliegen alle Fahrzeuge, die sich auf
der Wasserstrafie Nowo Warpno—Altwarp, vom Hilfsgrenzzeichen Nr. 1 (Boje)
bis zum Hilfsgrenzzeichen Nr. 26 (Dalben-Warnungslicht) befinden,

§ 65

Alle Fahrzeuge miissen aufler den in den §§ 13, 16, 17 und 19 genannten Zeichen

und Lichtern zusétzlich folgende Zeichen und Lichter fiihren:

(1) Hat der Schlepper mehr als einen Anhang und betrégt die Lénge des Schlepp-
zuges vom Heck des Schleppers bis zum Heck des letzten Anhangs mehr
als 180 m, muf der Schlepper noch zusiitzlich ein drittes weiBes Licht — ober-
halb oder auch unterhalb der zwei ersten Lichter — setzen.

(2) Jedes mandvrierunfihige Fahrzeug hat an Stelle des weilen Lichtes nach
§ 16 Abs. 1 Ziff. (1) zwei rote Lichter zu setzen, die, eines {iber dem anderen,
im Abstand von mindestens 2 m nach allen Seiten sichtbar angebracht sein
miissen, Bei Tage hat ein solches Fahrzeug an gut sichtbarer Stelle zwei
schwarze Bille mit einem Durchmesser von mindestens 60 cm zu setzen.
Die Bille miissen einer iiber dem anderen mit nicht weniger als 2m Ab-
stand angebracht sein. Die oben genannten Lichter und Zeichen sind Warn-
zeichen fiir andere Fahrzeuge und besagen, dall das mit diesem Zeichen
versehene Fahrzeug infolge Mandvrierunfihigkeit nicht ausweichen kann.
Es sind auf keinen Fall Notzeichen, die andere Fahrzeuge zur Hilfeleistung
verpflichten.

§ 66

Segelnde oder geschleppte Fahrzeuge filhren nur Seiten- und Hecklichter. Die
Fithrung von Topplichtern ist verboten.
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§ 67
Schallsignale

Die hier verkehrenden Fahrzeuge benutzen die auf Seestrafen zugelassenen
Schallsignale.
§ 68

Wegerecht fiir Fahrzeuge

1. Das Wegerecht haben:

(1) Fahrzeuge, die infolge einer erlittenen Beschiédigung oder ihrer Bauart oder
der Zusammensctzung des Schleppzuges mangvrierunfihig oder nicht
mangvrierfihig sind, und die demzufolge nicht die Moglichkeit zu freier
Bewegung auf dem Fahrwasser haben, sowie solche, die wegen groBem Tief-
gang den tiefsten Teil des Wasserweges benutzen miissen.

(2) Fahrzeuge, die dringliche oder notwendige Funktionen ausiitben, besonders
die, die zu Hilfs- oder Rettungsdiensten eingesetzt sind und mit groBter
Geschwindiglceit auf kiirzestem Weg fahren miissen. Dazu gehoren besonders
Feuerlosch-, Grenzschutz- und Zollfahrzeuge. Begegnen sich obengenannte
Fahrzeuge, weichen die unter Ziff, (2) genannten den unter Ziff. (1) genannten
aus.

2. Fahrzeuge, die das Wegerecht haben, fithren folgende Zeichen:

(1) Dic in Abs. 1 Ziff. (1) genannten Fahrzeuge haben bei Tage zwei schwarze
Zylinder am Topp des vorderen Mastes, bei Nacht auBer den Seiten- und
Hecklichtern ein von allen Seiten gut sichtbares rotes Licht zu fiihren.

(2) Die in Abs. 1 Ziff. (2) genannten Fahrzeuge haben bei Tage einen schwarzen
Zylinder am Topp des vorderen Mastes, bei Nacht auBer den Seiten- und
Hecklichtern zwei von allen Seiten gut sichtbare weifle Lichter im Abstand
von 185 cm, eines iiber dem anderen, zu fithren.

Fahrzeuge der Grenzschutzorgane sind von dieser Regelung ausgenommen. Zwei
im Wegerecht gleichwertige Fahrzeuge weichen sich nach allgemeinen Grund-
regeln aus.

ABSCHNITT XII
§ 69
Strafbestimmungen

Bei Zuwiderhandlungen gegen diese Vorschriften werden die Schuldigen auf
Grund bestehender Gesetze und Verordnungen von den zustindigen Behorden
bestraft.

ABSCHNITT XIII

§ 70
SchluBvorschriften

Diese Vorschriften treten am 1. April 1954 in Kraft.
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Anlage 2

zu vorstehenden Vorschriften

Schiffahrtszeichen
Bemerkung:
min = minimum (mindestens).

Ll = Lichter, die nur in cinem bestimmten Bogen des Horizonts
sichtbar sind.

O = Lichter, die von allen Seiten sichtbar sind.

Die Bilder mit schwarzem Hintergrund zeigen die Lichter bei Nacht,

Sanitized Copy Approved for Release 2010/01/15 : CIA-RDP80T00246A032700550001-8



Sanitized Copy Approved for Release 2010/01/15 : CIA-RDP80T00246A032700550001-8

Beschreibung der Zeichen und Lichter Darstellung der Zeichen und Lichter '
§ 16  Fahrtlichter der Fahrzeuge mit eigener
Triebkraft
Topplicht:  weilles starkes Licht,

Seitenlichter: griines helles Licht,
rotes helles Licht,

Hecklicht: weilles gewohnliches Licht.

Ansicht von oben

\“772”30'

§ 17 Fahrtlichter der Schlepper
Schlepper mit einem oder mehreren
Anhiéingen: Topplicht und Seiten-
lichter, auBerdem: zweites weilles
starkes Topplicht.

§ 18  Fahrtlichter einzeln fahrender Fahr-
zeuge ohne eigene Tricbkraft

Seitenlichter: griines helles Licht,
rotes helles Licht,

Hecklicht:  weilles gewdhnliches Licht.
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Darstellung der Zeichen und Lichter

Beschreibung der Zeichen und Lichter

§ 18/2 Fahrilichter einzeln iiber Steuer fah-
render Fahrzeuge ohne eigene Trieb-
kraft .

Seitenlichter: griines helles Licht,
rotes helles Licht,

Hecklicht: weilles gewShnliches Licht
waagerecht hin- und her-
schwenken,

§ 19/1 Fahrtlichter geschieppter Fahrzeuge
Topplicht:  weilles mattes Licht.

§ 19/2 Fahrtlichter des letzten Anhanges
Topplicht:  weilles mattes Licht,
Hecklicht: weifles gewShnliches Licht,

§19/3 Fahrtlichter aller nebeneinander ge-
kuppelter und am SchluB hefindlicher
Anhiinge

Topplicht:  weiles helles Licht,
Hecklicht: weilles gewShnliches Licht.
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Beschreibung der Zeichen und Lichter I Darstellung der Zeichen und Lichter

§19/4 Fabrilichter lingsseits des Schleppers 8
gekuppelter Anhiinge

Topplicht:  weilles mattes Licht,

Hecklicht: weiBes gewdhnliches Licht.
des Schieppers

Topplicht:  weilles starkes Licht,

Seitenlichter: griines helles Licht,
rotes helles Licht,

Hecklicht:  weilles gewdShnliches Licht.

§19/56 Verdecktes Seitenlicht

Verdeckt der lingsseits des Schleppers
gekuppelte Anhang ein Seitenlicht des
Schleppers, muf} dieses auf dem An-
hang gesetzt werden.

Fahrwasserbezeichnung

Seite: Mit weillen und roten schrig
aufgetragenen Streifen ver-
sehene Boje, die bei Nacht
rotes Licht tragt,

rechte Seite: Weille, mit schwarzem, waage-
rechtem Streifen versehene
Boje, die bei Nacht griines
Licht triigt.

§42 oder
linke Seite: Glatte Boberstange,

~ rechte Seite: Boberstange mit Strohbiischel
oder Weidenrute.
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Darstellung der Zeichen und Lichter

Beschreibung der Zeichen und Lichter

§ 42 Ubergang des Schiffahrtsweges
von einem Ufer zum anderen

linkes Ufer:

rechtes Ufer:

Uferbaken in Form einer vier-
eckigen Tafel in weiB-roter
Farbe. Die senkrechte Anord-
nung der Farben bedeutet das
Abweichen, die waagerechte
das Herankommen des Schiff-
fahrtsweges,

Uferbaken in Form einer vier-
eckigenTafelin weiBl-schwarzer
Farbe, die senkrechte Anord-
nung der Farben bedeutet das
Abweichen, die waagerechte
Herankommen des Schiffahrts-
weges,

§ 42 Bezeichnung von Schiffahrts-
hindernissen

a)

§ 42 b)

Hindernis, welches nur rechts —
ausgehend von der Talfahrt —
umfahren werden kann:
Weille, mit roten, schrig auf-
getragenen Streifen versehene
Boje, Bober oder Boberstange.
BeiNacht triigt die Bojeeinrotes
Licht.

Hindernis, welches nur links —
ausgehend von der Talfahrt —
umfahren werden kann:

Weille, mit schwarzem waage-

‘rechtem Streifen versehene

Boje, Bober oder Boberstange.
Bei Nacht trigt die Boje ein
griines Licht.
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Beschreibung der Zeichen und Lichter Darstellung der Zeichen und Lichter

§ 42 ¢) Hindernis, welches nach beiden
Seiten umfahren werden kann:
Rote Boje, Bober oder Bober-
stange. Bei Nacht trigt die Boje
ein weilles Licht.

§ 26 Bezeichnung eines fiir die Schiffahrt
schwierigen Abschnittes des Schifi-
fahrtsweges

bei Tage: WeiBe und rote Tafeln, Flaggen
oder Bille, auf dem rechten
Ufer der Fahrtrichtung an-
bracht.

bei Nacht: Weiles und rotes Licht auf dem

rechten Ufer der Fahrtrichtung
angebracht.

§ 38 Sperrung der Schifiahrt

bei Tage:  Zwei rote Tafeln, Flaggen oder
Bille, oder auch eine rote Tafel
mit waagerechtem weiBlen Strei-
fen in der Mitte,

bei Nacht: Zwei rote Lichter.

§ 36  Anweisung zur langsamen Fahrt

a) bei Tage: Rote und weifle Tafeln, Flaggen
oder Bille, auf dem rechten Ufer
der Fahrtrichtung angebracht,

bei Nacht: Rotes und weiBes Licht, auf dem
rechten Ufer der Fahrtrichtung
angebracht.
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Darstellung der Zeichen und Lichter

Beschreibung der Zeichen und Lichter

b) Gefihrdete Objekte oder Flifle
zeigen:
bei Tage:  Rot-weille Flagge oder Ball,
bei Nacht: (stilliegendeObjekte oder FliBe)
ein rotes und ein weiles ge-
wohnliches Licht.

§ 25/2 Anweisung zur Teilung des Schlepp-
zuges :

bei Tage:  Runde weiBe Tafeln mit schriig
angebrachten rotem Kreuz,

bei Nacht: Beleuchtung dieser Tafeln mit
hellem weifilem Licht,

§ 43/3 Verringerung der FloBhreite

bei Tage:  Rote, dreieckige Tafel, mit der
Spitze nach unten,

bei Nacht: Beleuchtung dieser Tafel mit
hellem weiBlem Licht.

§ 43/3 Schutz von Kabeln, Rohrleitungen
u. dgl.

- Auf beiden Ufern Tafeln, bei Nacht
beleuchtet.
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Beschreibung der Zeichen und Lichter Darstellung der Zeichen und Lichter

§ 43/3 Bezeichnung ven Uberleitungen

(Starkstromleitungen, Telefonleitun-
gen u. &.)

Auf beiden Ufern weille Tafeln mit
senkrechtangebrachtem Blitzzeichen,
unten in Zahlen Angaben iiber die
Hohe der Uberleitung bei hdchstem
schiffbarem Wasserstand,

Tafeln bei Nacht beleuchtet.

§ 24 Durchfahrt unter festen Briicken
a) Durchfahrt frei
bei Tage: Rot-weifle Tafel auf der linken
Uferseite und schwarz-weille
Tafel auf der rechten Uferseite
der Briickendurchfahrt,
bei Nacht: Auf der linken Uferseite rotes
und auf der rechten Uferseite
der Briickendurchfahrt griines
Licht.
b) Durchfahrt gesperrt
Wie Bild Nr. 14,

§ 24 Durchfahri durch bewegliche Briicken

a) Durchfahrt frei

bei Tage: Zwei griine Tafeln mit weillem
Rand,

bei Nacht: Zwei griine Lichter.
b) Durchfahrt gesperrt
Wie Blid Nr. 14.

§ 5/4 Ankern im Fahrwasser und Kenn-
zeichnung der Anker

beiTage:  [ber dem Anker eine rote Boje,
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Beschreibung der Zeichen und Lichter Darstellung der Zeichen und Lichter

§ 45/3 Bezcichnung der Fahrzeuge, die ge-
sunken oder festgefahren sind, oder
die Regulierungs-, Baggerungs-, Ver-
meossungsarbeiten usw. ausfithren

bei Tage: Auf der freien Fahrwasserseite

eine rot-weifle Flagge,
auf der gesperrten Seite eine
rote Flagge,

bei Nacht: Auf der freien Fahrwasserseite

ein rotes und ein weilles Licht,
auf der gesperrten Seite ein
rotes Licht.

§ 58/1 Kennzeichnung mit gefiihrlichen
Stoften beladener Fahrzeuge

a) Klassen 1, 2, 3, 5, 7 und 8:

bei Tage: An Bug und Heck je eine rote
Flagge mit weilem Buchstaben
,E¢ und eine rote Tafel mit
weiBem Buchstaben ,,E“ —
mittschiffs — gut sichtbar von
beiden Seiten,

bei Nacht: AuBer den sonstigen Lichtern
ein helles violettes Licht;
Schlepper, die einen Anhang
mit Giitern der Klassen 2, 38,5, 7
oder- 8 haben:

bei Tage: Rote Flagge mit weiflem Buch-
staben ,, K,

bei Nacht: AuBer den sonstigen Lichtern
ein helles violettes Licht

§ 58/2 b) Klassen 4 und G:

bei Tage: An Bug und Heck je eine
blaue Flagge mit weilem Buch-
staben , F* und eine blaue Tafel
mit weiBlem Buchstaben ,,J*‘ —
mittschiffs — gut sichtbar von
beiden Seiten; Tankschiffe
miissen auBerdem noch einen
20 ¢m breiten hellblauen Bord-
streifen fithren

bei Nacht: AuBer den sonstigen Lichtern
zwei violette Lichter; °

Schlepper:
bei Tage: Eine blaue Flagge mit weilem
) Buchstaben ,,F¢,
bei Nacht: Aufler den sonstigen Lichtern
zwei helle violette Lichter.
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§ 29  Anhalten der Schleppziige

bei Tage: Kreisformiges Schwenken einer
roten Flagge,

bei Nacht: Kreisformiges Schwenken eines
roten Lichtes,

Wenden

bei Nacht: Kreisférmiges Schwenken eines
weillen Lichtes.

§ 32 Lichter geschleppter Flofe

bei Nacht: Zwei weiBle Lichter am Ende
des FloBes.

[T

Nachstehend aufgefiihrte Zeichen und Lichter gelten nur auf dem Wasserweg
Nowo Warpno—Altwarp

§ 656/1 Schlepper mit mehreren Anhiingen,
bei einer Gesamtlinge des Schlepp-
zuges iiber 180 m

bei Nacht: AuBler den sonstigen Lichtern
- ein drittes weiBes helles Topp-
licht.

e
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Beschreibung der Zeichen und Lichter Darstellung der Zeichen und Lichter

§ 65/2 Mandvrierunfihige Fahrzeuge
bei Tage: Zwei schwarze Bille,

bei Nacht: AufBer den sonstigen Lichtern
zwei rote Lichter an Stelle der
weillen.

§ 66 Fabrilichter segelnder oder geschlepp-
ter Fahrzeuge

bei Nacht: Seiten- und Hecklichter ohne
Topplichter.

§ 68/2 Wegerceht

bei Tage: a) gemiB Ziff, (1): zwei schwarze
Zylinder am Topp,

b) gemiB Ziff. (2): ein schwarzer
Zylinder am Topp.

§ 68/2
bei Nacht: AuBer den Seiten- und Heck-
lichtern
a) gemiB Ziff. (1): ein rotes Licht,

[b) gemaB Ziff. (2): zwei weille
Lichter.

Sanitized Copy Approved for Release 2010/01/15 : CIA-RDP80T00246A032700550001-8



Sanitized Copy Approved for Release 2010/01/15 : CIA-RDP80T00246A032700550001-8

BRANDSCHUTZ
AUF SCHIFFEN

Eine Zusammenstellung von Verordnungen, Richtlinien und inter-
nationalen Vorschriften

Bearbeitet von Alfred Radtke
DIN A5 - 164 Seiten - Preis 8,40 DM

Um den vorbeugenden Brandschutz und die Brandbekampfung auf
Schiffen wirksam und erfolgreich ausiiben zu kdnnen, ist aufler der
Kenntnis der einschldgigen Vorsdriften und aufiler den stindig in
Bereitschaft zu haltenden Brandbekampfungseinrichtungen vor allem
auch eine Mannschait erforderlich, die diese Mittel richtig an-
wendet. Um die stindige Bereitschaft zu erhéhen und damit die
Sicherheit von Mannschaft, Schiff und Ladung zu gewihrleisten, sind
zu beachten:
‘ 1. Unterweisung der Mannschaft
und Ubung im Brandschutz
2. Aushang und Kenntnis
der Arbeitsschutzvorschriften
3. Aushang und Kenntnis
der Brandschutzvorschriften
4. Sténdige Uberwachung
und I[nstandhaltung des Ladegeschirres
9. Kenntnis der Stauregeln
6. Kenntnis der Verpadiungsvorsdhriften

Die jetzt erschienene Brosdhiire bringt alle diesbeziiglichen, zum Teil
auch bisher noch nicht veréffentlichten internationalen Vorschriften
erstmalig in zusammenhiéngender Form und hilft eine Liidie in der
Literatur iiber den Brandschutz schlieflen.

Zu erhalten beim érilichen Buchhandel
oder beim Buchhaus Leipzig, Leipzig C 1, Quersirafie 4~6
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VEB DEUTSCHER ZENTRALVERLAG-BERLIN
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DR. H. BABERG-H. PROPP

DAS
SEERECHT

IN DER DEUTSCHEN DEMOKRATISCHEN REPUBLIK

Fine Sammlung von Geseizen, Verordnungen, deutschen
und internationalen Bestimmungen fiir die Seeschiffahrt

" Format DINAS - 512 Seiten - Halbleinen 17,50 DM

Das Werk enthdlt eine Zusammenstellung aller see-
rechtlichen Bestimmungen,Verordnungen, Anordnungen,
die zum Teil aus der Zeit vor 1945 stammen und noch
heute Giiltigkeit besitzen. Vom Staatssekretariat fiir
Schiffahrt wurden sie den verdnderten politischen und
gesellschaftlichen Bedingungen der Deutschen Demo-
kratischen Republik angepalt.

,,Das Seerecht in der Deutschen Demokratischen Repu-
blik*, das von der Praxis schon lingst erwartet und
dringend bendétigt wird, ist fiir alle auf diesem Gebiet
Titigen ein unentbehrlicher Helfer und Ratgeber.

Zu erhalten beim ortlichen Buchhandel
oder beim Buchhaus Leipzig, Leipzig C 1, Querstrafle 4-6
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VEB DEUTSCHER ZENTRALVERLAG-BERLIN
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